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RESUMO

O presente trabalho foi motivado a buscar a descrigio das vogais no estado de Goias e
pretende contribuir para o mapeamento linguistico no Brasil pesquisando as vogais
médias pretdnicas /e, o/, mais precisamente em Cataldo, municipio localizado no
sudeste goiano, onde ndo ha registros desta descri¢iio. Investigamos e descrevemos os
fendmenos que motivaram a variagio das vogais /e, o/ no falar catalano, como o
fendmeno de “alcamento vocalico” comumente aplicado nos falares das diversas regides
do Brasil, observado em formas alternantes como dle]f[elndi — d[ilf[i]ndi, t[o}rcida —
t[u]rcida, d[e]sc[o]bri — d[ilsc[ulbri. Os alicerces teoricos desta dissertagdo sdo os
pressupostos da Sociolinguistica, principalmente a teoria Variacionista Laboviana que
contribuiu, também, para a fundamentagio tedrico-metodologica da nossa pesquisa.
Alguns dos aportes tedricos aqui utilizados foram Labov ([1972]2008), Mollica (2010),
Calvet (2002), Tarallo (2007) e Bisol (1981). O corpus foi constituido por 8.032
ocorréncias de vogais médias em posigio pretdnica, sendo 5.051 realizagSes da vogal fef
¢ 2.982 da vogal /o/ coletadas na fala dos 24 informantes estratificados por: sexo; faixa
etéria; escolaridade. O objetivo da pesquisa é descrever e quantificar a ocorréncia das
variaveis vogais médias na posigdo pretdnica para estudar os fatores que favorecem a
regra. Estabelecemos fatores linguisticos e extralinguisticos que acreditamos ser
relevantes para o estudo em Cataldo. Para obter a quantificagio submetemos os dados
ao programa estatistico GoldVarb. Com base nos resultados gerados pelo programa,
concluimos que o fenémeno fonolégico de harmonia vocalica se aplica no caso da regra
estudada, mas ha contexto de variagio “sem motivagio fonético-fonologico”. O
resultado suplementar é cooperar com o banco de dados do Portugués Brasileiro, bem
como para a formagio do banco de dados da Universidade Federal de Goias, mais
especificamente no projeto VALIGO, coordenado pela Professora Doutora Gisele da
Paz Nunes.

PALAVRAS CHAVES: Variagfio linguistica, algamento vocélico, harmonia vocalica,
vogais médias pretdnicas.






ABSTRACT

This study was motivated tolook up the description of the vowelsin the state
of Goias and intends to contribute to the mapping language in Brazil, through research

onthe vowels middle unstressed /e, o/ preciselyin Catalio, a municipality in
southeastern Goias, where there are no records of this description. We investigate

and describe the phenomenons that motivate the change of vowels /e, of in the speech
of Cataldio as the "vowel raising" commonly applied in the dialects of different regions
of Brazil like forms d[e]flelndi - d[i}flilndi, t[o]rcida — t[u]rcida, d[elsclojbri —
d[i)sc]u]bri. The theoretical foundation is in accordance to the theoretical model of
Quantitative Sociolinguistics., especially the theory of Variation proposed by Labov,
which contribute also to the methodological basis of our research. We based some
studies from Labov ([1972]2008), Mollica (2010), Calvet (2002), Tarallo (2007) e Bisol
(1981). The data utilized was composed of 8032 instances of pretonic mid vowels -
vowel /e/ with 5.051 and 2.982 of the vowel /o - collected in the speech of 24 subjects
stratified by sex, age and education. We use linguistics and extralinguistics factors
considered relevant by the research in Catalfio. We submitted the data at GoldVarb,
after the analyses, we concluded that phonology phenomenon, harmony, applies in the
rule studied here, but there is other words without apparent reason for rising form. Other
results is cooperating in this way, with the database of Brazilian Portuguese, as well
asthe formation of the database of the Universidade Federal de Goias, more
specifically in the design VALIGO - Variagdo Linguistica em Goias - coordinated by
professor Gisele da Paz Nunes.

KEY WORDS: Linguistic variation, vowel raising, vowel harmony, vowels middle
unstressed.
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CONSIDERAGOES INICIAIS

A linguagem, de modo geral, tem sido objeto de investigagio de diversas areas
(SAUSSURE, [1916] 2006, p. 14) e, por vezes, objeto de curiosidade dos falantes, ja
que muitos s3o capazes de observar as diferengas entre os itens lexicais, como fez o

poeta Oswald De Andrade' no poema, Vicios da fala

Para dizerem mitho dizem mio
Para melhor dizem mid
Para pior pi6
Para telha dizem teia
Para telhado dizem teiado
E vdo fazendo telhados

Ainda na década de 1920, esse poema foi publicado. O poeta, ao transcrever a
linguagem coloquial descreveu a variago, reconhecendo a existéncia das varias formas
de falar no cotidiano dos individuos. Muitos falantes da lingua conseguem compreender
que em determinada regido fala-se algumas palavras que em outro lugar néo so faladas,
como as lexias macaxeira e mandioca — os dois signos possuem o mesmo significado,
porém, sua escolha é influenciada pela regifio que o falante habita no Brasil.

Contudo, apesar de perceberem a diferenga, como era de se esperar, a maioria
dos falantes ndo consegue dar explicagdes cientificas para tais fatos. S#o dessas
explicagdes cientificas que a Linguistica busca dar conta. E a estrutura da lingua que a
linguistica se propde a estudar.

Seguindo essa ideia, o estudo realizado nesta dissertagéo mvestigou a lingua
numa perspectiva que vai além da sua estrutura interna, pensando também os fatores
sociais que influenciam a variagio das vogais médias em posi¢io pretonica, no falar dos
goianos, em Cataldo/GO. Para tanto, partimos da compreensdo de lingua dada por
Saussure ([1916] 2006, p. 16), destacando que é na fala que nos deparamos com a

realizacfo da lingua,

ao mesmo tempo, um produto social da faculdade de linguagem ¢ um
conjunto de convengdes necessarias, adotadas pelo corpo social para
permitir o exercicio dessa faculdade nos individuos. Tomada em seu

! Oswald de Andrade. Pau-Brasii. Sio Paulo, Globo/Secretaria de Estado da Cultura, 1990, p. 80.
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todo, a linguagem ¢ multiforme e heterdclita; [...] a0 mesmo tempo
fisica, fisiologica ¢ psiquica, ¢ ela pertence além disso ao dominio
individual ¢ ao dominio social; ndo se deixa classificar em nenhuma
categoria de fatos humanos, pois nfo s¢ sabe como inferir sua unidade
(SAUSSURE, [1916] 2006, p. 17, grifo nosso).

Ao caracterizar a lingua como um produto social e dizer que toda linguagem ¢é
multiforme, além de permifir o exercicio da faculdade de comunicagdo entre os
individuos, Saussure abre precedentes para se pensar numa lingua que pode sofrer
variacio, j4 que a sociedade estd em constante modificagio. Vale lembrar que no
temos aqui o objetivo de definir o que ¢ lingua. Muitos j4 o fizeram. Queremos,
contudo, apresentar nesta dissertagfio 0 exemplo dessa extensdo da vanagdo pertencente
alingua.

De fato, ja é lugar comum dizer que a lingua é instavel e heterogénea, mesmo
assim, reafirmamos que compreendemos a lingua como um organismo vivo exposto a
variacio e, por estar em constante movimento, evolui alcancando a mudanca. Dessa
maneira, entendemos que a lingua nio é homoggnea, pelo contrério, varia, € o faz por
$er um organismo vivo: nasce, passa por diversas transformagdes e se finda.

Assim, chegamos 2 proposta desta dissertacdio de apresentar esse comportamento
variavel e vivo da lingua. B claro que nfo seriamos capazes de abarcar, nesse estudo,
todos os fendmenos linguisticos de variagio. Portanto, nos deteremos, nesse primeiro
momento, na investigacio das vogais do Porfugués Brasileiro (doravante PB?) em
Cataldo, Goias.

Neste estudo, as vogais do PB, ao serem descritas, analisadas e sistematizadas,
devem ser consideradas a partir da posigio que cada uma delas ocupa na silaba. Se a
vogal estiver em posigio tonica, havera a distingdo fonolégica e se estiver em outras
posigdes, teremos a neutralizagdio, a redugio ou a harmonizagio desses segmentos. Para

melhor abordarmos as regras que influenciam na variago das vogais médias em posi¢éo
pretdnica /e/ e /o/, lembremos que Camara Jr. (2008), ao descrever a estrutura sildbica

do PB, detalhou o sistema das vogais observando-as no PB como um sistema triangular.
Assim, quando analisamos as posi¢Des atonas, principaimente as pretdnicas, que

sdo o nosso foco de estudo, encontramos a possibilidade de varias pronuncias para uma

2 As proximas referéncias ao termo, Portugués Brasileiro, nesse texto sergo re resentadas pelas siglas PB.
P! >
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determinada palavra sem alternincia de significado da mesma, por exemplo, falamos
tanto fJo]rmiga como flulrmiga ou ainda, pode-se dizer f[ojrmiga.

Desse modo, as vogais médias /e/ e /o/ podem ser realizadas como as vogais
médias altas [e] e {o] — manutengdo da altura como em mjejnino e c[oJrwa; como as
vogais altas [i] e [u] — algamento da altura da vogal como em m]ijnino e c[u]rya; como
as vogais médias-baixas [g] e [0] — abaixamento da altura da vogal c[>]ruja e mfe]nino.

Nesse sentido, percebemos, contudo, que, mesmo as trés formas de variagdo
citadas coexistindo livremente na mesma comunidade linguistica, algumas formas s&o
utilizadas com maior frequéncia. Intuitivamente, temos por hipétese que na comunidade
linguistica catalana ha, frequentemente, o algamento vocalico.

Assim, o objetivo desta pesquisa consiste em verificar as ocorréncias das vogals
médias pretdnicas /o/ e /e/ atingidas pela regra de algamento, na fala da comunidade
linguistica de Catal&o, sendo este, portanto, nosso objeto de imvestigagéo.

Por isso, também faz parte de nosso objetivo entender, a partir dos dados
coletados, quais os fatores linguisticos e extralinguisticos” que engatilham o processo
fonoldgico de algamento vocalico, que ocorre em relagfio a variagéo fonético-fonoldgica
das vogais médias em posigio pretdnica, além de quantificarmos quais as formas de
variacio utilizadas com maior ou menor frequéncia.

Ainda no que diz respeito 4 nossa proposta de pesquisa, faremos uso de parte da
teoria Sociolinguista, sem questionar defini¢des do vocabulo em si, visto que, para 0
momento, ndo & necessario aborda-lo inteiramente. Basicamente, usaremos a teoria
como um suporte metodolégico para dar conta dos dados de fala coletados na
comunidade de Cataldo.

Feito isso, poderemos colaborar com a construgao de um acervo inicial de dados
de fala para esse campus universitario. A proposito, diversos bancos de dados de fala
para descrigdo linguistica surgiram na Gltima década (SALOMAQ, 2011, p. 194-201), 0
que mostra a importancia das pesquisas sobre variagio. Dentre eles, estdo os estudos
que envolvem as vogais médias pretonicas, referendados em diferentes textos, além das

pesquisas realizadas que resultam em disseriagdes e teses.

¥ Os aspecios que consideram a estrutura externa a lingua como sexo, faixa etdria, escolandade, classe
social, posigdo no mercado de trabalho, dentre outros fatores sociais que podem influenciar na linguagenm,
ora podem ser chamados de fatores contextuais ora de fatores socials.
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Recorrendo ao nosso aporte tedrico, voltemo-nos entdo para a seguinte
afirmag8o: "as linguas ndo existem sem as pessoas que as falam e a histéria de uma
lingua € a historia de seus falantes" (CALVET, 2002, p. 12). Ora, se para conhecer a
historia dos falantes nds necessitamos da lingua e a historia do falante reflete sua cultura
e a cultura da comunidade, a lingua sera de extrema importancia neste trabalho. Assim,
a finalidade ndo ¢ s6 fazer um trabalho de descrigio linguistica, mas também um
trabalho considerando a comunidade que fala determinada variedade de lingua.

Nesse contexto tedrico, Mollica afirma que a Sociolinguistica € uma subérea da
Linguistica, que estuda a lingua no seio das comumdades de fala com um tipo de
mvestigacio que relaciona aspectos linguisticos e sociais. Logo, a Sociolinguistica € a
ciénceia que estuda a lingua da perspectiva de sua estreita ligagio com a sociedade onde
se insere. Em consondncia com Mollica (2010), consideramos que a Sociolinguistica

busca

investigar o grau de estabilidade e mutabilidade da variacdo,
diagnosticar as varidveis, o grau de estabilidade ou de mutabilidade da
variacdo, diagnosticar as varidveis que tém efeito positivo ou negativo
sobre a emergénecia dos usos linguisticos alternativos (MOLLICA,
2010, p. 11).

Finalmente, consideramos que essa variagio da lingua, observada nas respostas
dos questionirios aplicados, € o corpus estudado nessa pesquisa Em suma,
pretendemos aqui investigar quais siio os fatores estruturais ou internos da lingua e
quais os fatores sociais ou externos da mesma que condicionam a escolha de
determinadas variantes no falar do catalano e, ainda, identificar qual a vanante
escolhida, verificando a frequéncia da mesma.

Nossa escolha teérico-metologica para estudar a variagdo € justificada pelo fato
de a “Sociolinguistica investigar o grau de estabilidade ou de mutabilidade da variagdo,
diagnosticar as variaveis que t8m efeito positivo ou negativo sobre a emergéncia dos
usos linguisticos alternativos e prever seu comportamento regular e sistematico™
(MOLLICA, 2010, p. 11). Entdo, essa pesquisa ¢ sobre a regra variavel de algamento
vocalico.

Ainda faz parte desta pesquisa, no que diz respeito a coleta de dados, a
quantificagdo das ocorréncias dos fendmenos envolvendo as vogais médias, que sera

feita por meio do programa computacional de andlise estatistica, GoldVarb.
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Apos esses breves apontamentos norteadores, apresentamos agora o esquema
estrutural desta dissertagfio, o qual apresenta: consideragBes iniciais, quatro capitulos
consideracSes finais.

Nas Consideragdes iniciais, feitas até aqui, apresentamos brevemente a nossa
proposta de trabalho.

1. Sociolinguistica: o estudo social da linguagem ¢ o capitulo no qual
abordaremos os principais pressuposios tedricos sobre soctolinguistica e vanagéo
linguistica, principalmente, no que tange a apresentacio da Teoria Laboviana, o
esquema estatistico e pesquisas de Willian Labov ([1972]2008), que fundamentaram o
modelo tedrico-metodologico com o qual trabalharemos.

2. Uma questdo de variagdo é o capitulo no qual apresentaremos que as vogais
também variam e que essa variagdo é sistematica. Teceremos consideragbes acerca da
variagio das vogais médias pretdnicas do Portugués Brasileiro para, a partir desse
ponto, podermos considerar as vogais no falar catalano. Ainda mostraremos as
diferentes regras fonoldgicas que motivam a variagdo das vogais e os resultados de
pesquisas desenvolvidas sobre essa tematica.

3. Percorrendo os caminhos da pesquisa é o capitulo que apresenta o trabalho
pratico. Apresentamos um breve histdérico sobre a cidade de Cataldo, segundo o IBGE
(Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica). Além disso, esclarecemos como fizemos
a pesquisa, isto &; a maneira como foi definida a variavel e suas variantes linguisticas e
extralinguisticas; deliberamos o corpus; submetemos a proposta de pesquisar as vogais
nas falas dos catalanos ao Comité de Etica em Pesquisa da Universidade Federal de
Goias; selecionamos os informantes; agendamos e gravamos as entrevistas;
transcrevemo-las, posteriormente; selecionamos e catalogamos os dados numa tabela de
Excel com a finalidade de constitui¢io e organizagio do banco de dados; codificamos os
dados; submetemos os dados ao programa computacional estatistico GoldVarb x e, por
fim, nos propusemos a analisar os resultados obtidos ap6s rodados no programa.

4. Andlise dos resultados é o capitulo destinado 4 apresentagfo da analise ¢
interpretagdio dos dados coletados. Apresentamos o resultado quantitativo da pesquisa,
como previsto no nosso objetivo, a fim descrever as vogais médias altas pretdnicas em
Catalo-Go.

Nas Consideracdes finais retomaremos os capitulos anteriores com a finalidade

de relacionar os pressupostos tedricos e os resultados da pesquisa.
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1 SOCIOLINGUISTICA: O ESTUDO SOCIAL DA LINGUAGEM

A Sociolinguistica é uma teoria linguistica que, de certo modo, amplia a visfo
tradicional do objeto lingua, dada por Saussure {{1906] 2006), no Curso de Linguistica
Geral, pois, como afirma o estudioso, a lingua, mesmo tendo os “sons” produzidos

indivaidualmente, é

ao mesmo tempo, um produto social da faculdade da linguagem e um
conjunto de convencdes necessarias, adotadas pelo corpo social para
permitir o exercicio dessa faculdade nos individuos [...]. Ela ndo existe
sendo em virtude de uma espécie de contrato estabelecido entre os
membros da comunidade (SAUSSURE, [1906] 2006, p. 17-22).

De i1gual modo, Labov ([1972] 2008) afirma que a lingua é uma forma de
comportamento social ao mencionar que “criangas mantidas em isolamento nfio usam a
lingua; ela é usada por seres humanos num contexto social, comunicando suas
necessidades, 1déias e emoc8es uns aos outros” (LABOV, [1972] 2008, p. 215).

Apesar das defini¢des semelhantes, ao discutirem seus pontos de vista, os dois
autores divergem na maneira de estabelecer a relagio entre lingua e sociedade. Saussure
investiu no estudo das estruturas da lingua considerando-as isoladas do uso cotidiano.
Diferentemente dessa abordagem, Labov deixa claro que a Sociolinguistica tem como
objetivo principal o estudo da lingua no seu contexto social.

Nesta pesquisa, nos fundameniamos em Labov ([1972]2008), que considera a
linguagem sob uma perspectiva social. Sobre 0 mesmo assunto, Dubois afirma que a
linguagem ¢ a capacidade especifica & espécie humana de se comunicar “por meio de
um sistema de signos vocais (ou lingua) [...] utilizado por um grupo social (ou

comunidade linguistica)” (DUBOIS, 1973, p. 387).
1.1 O estudo social da lingaagem: uma aberdagem sociolinguista
E interessante destacar que até o inicio do século XX, a lingua era considerada

uma esfera 3 parte, um quarto reino da natureza (SAUSSURE, [1906] 2006). Mesmo a

linguistica tendo como matéria todas as manifestagSes da linguagem humana, surgiam
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dificuldades quanto a sua investigaco, ja que a lnguagem resiste, na maiona das vezes,
a observacio. Entdo, caberia ao linguista buscar os fatos da lingua registrados na escrita.

Nesse primeiro momento, curmpre-nos entender que a pesquisa linguistica se
limitava apenas a lingua escrita, como implicado nos estudos saussurianos e outros
modelos empregados em pesquisas linguisticas, que consideravam em suas
investigacOes apenas a estrutura interna da lingua. Assim, por exemplo, para linguistas
da linha tedrica estruturalista, a compreensio do funcionamento da lingua se da a partir
de regras que agem intemamente, ou seja, leis estabelecidas pelo préprio sistema
linguistico.

Dessa forma, ndo cabem aqui interferéncias externas e preocupagdo com
variagBes linguisticas, ja que “a lingua deve ser estudada em si mesma e por si mesma
[...], 0 que significa dizer que toda preocupacdo extralinguistica precisa ser abandonada,
uma vez que a estrutura da lingua deve ser descrita apenas a partir de suas relagdes
internas” (COSTA, 2009, p. 115).

Esse pensamento de Costa bem exemplifica alguns estudos, principalmente
estruturalistas, que se preocupavam com a organizagfio interna dos elementos que
constituiam o sistema linguistico ou, ainda, teorias linguisticas desenvolvidas com base
num comportamento linguistico uniforme e homogéneo excluindo, de certo modo, o
estudo do comportamento social ou o estudo da fala.

No entanto, Lyons {1987) afirma que o grande linguista e antropdlogo norte
americano Edward Sapir e seu discipulo Benjamum Lee Whorf foram herdeiros de uma
tradi¢io de pensamento europeu que desempenhou um papel importante no
desenvolvimento do estruturalismo com o desenvolvimento de uma hipbtese. A teoria
Sapir-Whorf combina determinismo linguistico (a linguagem determina o pensamento)
com relatividade linguistica (ndo ha limites para a diversidade estrutural das linguas).
Lyons (1987, p. 277-278) lembra que a hipdtese Sapir-Whorf dominou toda a discusséo
de linguagem e cultura, bem como na linguagem e pensamento, por uma geragio.

Sapir (1969) pensava nas relagdes existentes entre lingua e sociedade, lingua e
cultura ou lingua e espago geografico, como o fez ao considerar a lingua como um
complexo de simbolos refletindo todo o quadro fisico e social em que se acha situado
um grupo humano. Esses fatores fisicos se referem aos aspectos geograficos, clima e
regime de chuvas, fauna e flora e até os recursos minerais do solo que preveem a base

econémica da vida humana, bem como os fatores sociais que se referem as varias forgas
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da sociedade que modelam a vida e o pensamento de cada individuo como a religifio,
padrdes éticos, forma de organizagio politica e arte.

Seguindo a questiio colocada em pauta sobre a relagfo do social e da linguagem,
observamos outras contribui¢es tedricas que colocam em pauta a questdo da lingua e
do fator social. Sendo assim, para estabelecermos um breve contraste de como alguns
autores colocam essa relagio e chegarmos a um “ponto de equilibrio”, lembremos-nos
de alguns posicionamentos de Calvet (2002), Labov ([1972]2008) ¢ Mollica (2010)
sobre 0 mesmo assunto.

Para a autora, “todas as linguas apresentam um dinamismo inerente, 0 que
significa dizer que elas sdo heterogéneas” (MOLLICA, 2010, p. 7). Labov ([1972]
2008, p. 214) j4 atenta para a lingua como uma forma de comportamento social utilizada
pelo homem num contexto social, expressando sua necessidade de comunicagio e
transmissio de ideias e emogdes.

Calvet (2002, p. 12) diz que as “linguas nfio existem sem as pessoas que as falam
e a histéria de uma lingna é a histéria de seus falantes” e ainda coloca que a
sociolinguistica moderna se manifestou por meio de pesquisas em inglés, a partir de um
especialista em sociologia da educagio (Basil Bernstein’), Este, por sua vez, foi quem
sugeriu a primeira pesquisa na qual representou, por meio de produgdes linguisticas das
criangas das classes operarias, uma taxa de fracasso escolar maior do que as criangas de
classes abastadas. Para Bemstein apud Calvet (2002, p. 23-25), o sucesso no
aprendizado era marcado pela familia em que as criangas eram criadas, ou seja, a
estrutura social determinava, nesse caso, 0s comportamentos linguisticos.

Ainda que essa tenha sido uma pesquisa simbdlica para a area, foi com William
Labov, através de uma pesquisa da fala dos negros americanos, que se iniciou uma
verdadeira descrigio de codigos, isto &, uma teoria descritiva para a lingua em contexto
de variagio social. E com Labov, portanto, que a lingua passa a ser estudada no seu
contexto social. Contudo, para se estudar a lingua nesse aspecto, ¢ necessario conthecé-
lo e Labov ([1972] 2008) nos mostra um caminho no qual podemos encontrar uma
resposta e um complemento para os estudos de Calvet (2002). Encontramos, pois, o
objeto de estudo: a lingua inserida num contexto externo. Nesse caso, ento, o contexto

social nfio é apenas externo, mas constituidor do sistema linguistico.

4 Bernstein — especialista inglés em sociologia da educagdo, pioneiro em considerar as produgdes
linguisticas reais e a situagdo sociologica dos falantes (CALVET, 2002, p. 23).
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Labov busca documentar, num primeiro momento, uma “abordagem da pesquisa
linguistica que se concentra na lingua em uso dentro da comunidade de fala, com vistas
a uma teoria linguistica adequada para dar conta desses dados” (LABOV [1972] 2008,
p. 215), busca assim, a teoria denominada Sociolinguistica. Néo obstante, o pesquisador
acredita que tal vocabulo é redundante, ja que “sécio” denominaria social, sociedade e
“linguistica” se referiria ao estudo da estrutura da lingua.

A lingua, por sua vez, é um objeto de estudo encontrado unicamente na espécie
humana e por meio da interagio entre os individuos é que detectamos o objeto de modo
concreto a ser estudado. Assim, consoante com o autor, ndo € coerente separar as teorias

em linguistica e sociolinguistica.

1.2 A variacio linguistica

A sociolinguistica considera a heterogeneidade linguistica concebendo a
variagio e a mudanga como caracteristicas essenciais da lingua. Foram Weinreich,
Labov e Herzog ([1968] 2006) que postularam a ideia de heterogeneidade ordenada ao
proporem uma teoria da mudanga linguistica. Desse modo, os autores resenharam as
tentativas que apresentavam a lingua como um sistema estruturado, mesmo diante das
mudancas e variagdes. Diante disso, afirmaram “ser necesséario aprender a ver a lingua
[...] como um objeto constituido de heterogeneidade ordenada™ (W einreich, Labov ¢
Herzog ([1968] 2006), p. 34-35).

Os mesmos autores trabatham com a explicagiio da mudanga linguistica a partir
da sociolinguistica como uma forma de descrigdo linguistica — que veio a florescer apos
a II Guerra Mundial. Percebemos, entio, que foi ha pouco tempo que se comegou a
despertar para uma concepgdo de lingua variavel.

Nesta pesquisa, seguimos com a concep¢io de heterogeneidade linguistica, na
qual percebemos que a lingua dispde de duas ou mais variantes que, a0 serem usadas,
ndo alteram a mensagem transmitida A essas formas alternantes denominamos
variantes, que configuram um fendmeno variavel, que ¢é chamado de variavel
dependente. Este, por sua vez, ndo ¢ aleatoério, mas influenciado por grupos de fatores,
ou variaveis independentes, como as sociais e estruturals.

Para exemplificar o exposto, podemos citar Tarallo (2007, p. 9): “as meninas

bonitas / as meninas bonita / as menina bonita”. Aqui, a variavel é a marca de plural e as






23

variantes sfio, respectivamente, aquela com o segmento /s/ marcando o plural; aquela
sem o segmento /0/ marcando a auséncia do plural na frase. Em determinada
comunidade de fala, essa variavel dependente pode ser influenciada por fatores sociais
como escolaridade e sexo dos falantes, o que configura as variaveis independentes.

Vale dizer que cada fendmeno deve ser estudado diante da matriz social que the
é propria e, no caso dos fatores internos, cada fendmeno deve ser estudado diante do seu
encaixe na estrutura relevante. Por exemplo, para a concordincia verbal, regra variavel,
as categorias operantes so: tipo morfologico do verbo, posigio do sujeito em relago ao
verbo (NARO, 2010, p. 16).

Naro (2010, p. 15) diz que

o pressuposto basico do estudo da variagio no uso da lingua € o de
que a heterogeneidade linguistica, tal como a homogeneidade
linguistica, ndo ¢ aleatéria, mas regulada, governada por um conjunto
de regras. Em outras palavras, tal como existem condigles ou regras
categoricas que obrigam o falante a usar categoricamente cerias
formas (a casa) ¢ nfo outras (casa a), também existem condigdes ou
regras varidveis que funcionam para favorecer ou desfavorecer
variavelmente e com pesos especificos, 0 uso de uma ou outra das
formas variaveis em cada contexto. (Grifo nosso)

Assim, quando duas ou mais formas estdo em concorréncia (em variagio) a
escolha de uma das alternantes depende de fatores internos ou externos ao sistema. Tal
escolha configura-se numa regra variavel, ou seja, a regra vanavel favorece ou
desfavorece o uso de uma ou de outra forma em concorréncia. Contudo, vale dizer, nem
todas as formas da lingua estdo sujeitas a variag8o.

No entanto, podemos dizer que regras categéricas sdo aquelas que levam o
falante, em determinado contexto, a utilizar uma deternunada forma, mesmo que essa
forma seja variante. Nesta pesquisa, afirmamos que foi categdrico o uso da variante /i/
no inicio de palavra e precedida de consoante coronal, por exemplo, /s/ como em
[i]scada, [i]smalte, [i]storia, [i]sperto, dentre outros. Sendo assim, podemos afirmar que
é categdrico, pois em quase 100% dos dados a vogal média alta /e/ alga para a vogal alta
/i/ no contexto de inicio de palavra e precedida de consoante coronal.

Diante disso, para ser considerada varidvel, a regra deve registrar certo indice de

frequéncia. E preciso, entfio, existir um namero expressivo de ocorréncias para se
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afirmar que existe, nesse caso, a variagdo e, apos a identificagfio, analisa-la e
sistematiza-la.

Nesta pesquisa, o fendmeno variavel estudado € a alternéncia da vogal média
alta /e/ em posicdo pretBnica para vogal alta /i/ como em alfefgria — alfijgria
bfe]n[e[ficio — bfi]nfi]ficio, apr[e]ndi — apr{i]ndi, bem como a alternincia da vogal /o/
para /W/ cfofmida — cfufmida, cfo]migo — cfufmigo, nfo]ticia — nfufticia. Sendo assim,
aregra variavel analisada é o algamento vocélico.

Desse modo, a variavel dependente analisada s80 as vogais médias altas /e/ e /o/

que sio, por sua vez, condicionadas por determinados fatores intemos & lingua como o
ponto e modo de articulagio da consoante precedente ou seguinte 4 vogal pretdnica, ou

altura da vogal tOnica, além das externas como idade e sexo do falante.

1.3 A teoria variacionista laboviana

Apds as abordagens sociais da linguagem elaboradas por Calvet (2002),
chegamos a teoria Sociolinguistica Variacionista, vertente analitico-descritiva, que
defende 0 estudo da lingua integrando aspectos sociais e linguisticos. Essa teoria surgiu
a partir de uma pesquisa na comumdade de Martha’s Vineyard, onde Labov ([1972]
2008, p. 19-62) percebeu que os falantes utilizavam a forma ndo padrio como uma
demarcacgdo linguistica para reagir a invasio dos veranistas.

Com esse estudo, Labov ([1972] 2008, p. 52-53) demonsira a importincia de se
conhecer a regido e a histdria do lugar a ser estudado, ja que pelo seu estudo ele
observou “um caso nitido de hipercorrecio atuando”. Na comunidade da ilha de
Martha’s Vineyard, Labov pesquisou a realiza¢fio dos ditongos /ay/ e /aw/, “uma vogal
média-central no inglés do século XVI e XVIII”, encontrada em registros da fala dos
informantes rurais da Nova Inglaterra e pelos falantes do Genesee, no oeste de Nova
Torque. No entanto, o ditongo centralizado havia desaparecido da zona central da Nova
Inglaterra, sendo ainda regular na regifo do extremo sul.

Em Marthas’s Vineyard a pronuncia do ditongo centralizado /ay/ era, de fato,
frequente. O ditongo /aw/, por sua vez, possul ouira historia. Labov afirma que no
momento da pesquisa /ay/ estava bem centralizado, mas /aw/ ndo. A fim de estudar esse
trago, Labov ([1972] 2008, p. 31) diz que “foi necessario conceber um modelo de

entrevista que fornecesse varios exemplos de (ay) e (aw) na fala espontinea, na fala
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emocionalmente carregada..”. Para o estudioso, a metodologia foi se construindo na
pesquisa e definindo os cntérios etnograficamente.

A amostra foi constituida por 69 informantes que residiam na ilha. Como
resultado, Labov verificou que em Martha's Vineyard, se comparados os falares nas
partes supenior e inferior da itha, o processo de hipercorregdo é percebido quando se
trata dos jovens provenientes de antigas familias que ndo pretendem permanecer na ilha,
buscando, entfo, outra pronincia sem nenhuma referéncia especifica a (ay) ou (aw).

Isso foi observado por meio de entrevistas que dividiu os jovens em dois grupos:
a) DEIXAR A ILHA: realizavam baixa ou nenhuma centralizagio do primeiro
elemento; b) FICAR NA ILHA: realizavam uma forte centralizagio do primeiro
elemento.

O estudo citado por Labov (1972) permite-nos encontrar, tanto nos aspectos
linguisticos (fonéticos e fonoldgicos) como nos aspectos extralinguisticos (sexo, faixa
etaria, escolaridade e outros), hipoteses e procedimentos para estudar e analisar 0 que
motiva a variagio linguistica.

Labov realizou, em 1966, um novo estudo na cidade de Nova Iorque, no qual
analisou a variagéo da consoante /1/ que se revelou “sensivel a qualquer mediagéio de
estratificacio social ou estilistica” (LABOV, [1972] 2008, p. 64). Assim, Labov coletou
70 entrevistas individuais e observagSes anénimas em hugares publicos, ou methor, em
trés diferentes lojas de departamento: Sacks, Macy’s e Kleins. Tais lojas representavam
os diferentes status sociais, sendo a Sacks uma loja de status alto e as outras duas
referentes a status médio e baixo, respectivamente. O status da loja fo1 defimdo diante
da clientela que as frequentava, nos pregos dos produtos e nos jornais em que as lojas
faziam sua publicidade.

Os informantes eram assistentes ou vendedores, que ndo sabiam por qual motivo
estavam sendo entrevistados pelo pesquisador. Por fim, uma das concluses de Labov
{[1972] 2008, p. 72) foi que o apagamento de /i/ era mais frequente nos individuos de
starus social mais baixo, ja que a realizacio de /1/ representava, nessa pesquisa, ©
resultado dos falantes de status social mais elevado.

Além disso, o pesquisador destacou que as pessoas que estivessem prestando
pouca atengio na fala também faziam o apagamento, pois se preocupavam menes com a
avaliagdo do ouvinte em relago ao seu status social. No entanto, se estivessem

monitorando a fala pronunciariam a consoante, ja que na loja Kleins a pronuncia do /t/
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aumenta de “5 para 18% quando o contexto se torna mais enfitico” (LABOV, [1972]
2008, p. 73).

Diante dessas pesquisas labovianas, somos instruidos a como tratar os dados de
fala, além de destacar os principais fatores e a importéncia desses na motivagio da
escolha de uma variagio. O sociolinguista faz uma anilise quantitativa dos dados
esperando verificar a estabilidade do fendmeno estudado; se é varidvel; se essa variagio
¢ frequente na fala da comunidade pesquisada; se é uma variagio que esta no seu inicio;
se € uma variagdo que configura uma mudanga em progresso, ou ainda, se estd em fase
concluinte para se tomar uma mudanga linguistica na comunidade.

Por fim, podemos afirmar que a sociolinguistica variacionista laboviana vem
“consolidando as bases tedricas e metodolégicas do estudo da lingua em situagdo real de
comunica¢do ¢ demonstrando a existéncia da natureza socioestrutural da linguagem”

(CEZARIO; VOTRE, 2009, p. 147).
1.4 As vogais também variam

O estudo de variagdo linguistica com énfase nas vogais é abordado com
veeméncia no Brasil, como podemos observar nas muitas pesquisas e estudos
envolvendo as vogais do portugués brasileiro nos projetos que propdem disponibilizar
banco de dados e resultados de descrigfio e analise de variagfio - VARSUL’, VALPB®,
ALIP’, PROFALA,® PRELIN’, dentre outros.

Ha ainda pesquisadores que investigam fendmenos linguisticos resultantes de
processos fonologicos sobre as vogais, a saber: o apagamento da vogal postonica ndo-
final, em que “as vogais sfo sincopadas [...] havendo ressilabacio” (SILLVA; HORA,
2009, p. 27); o processo de inser¢do vocélica apds uma coda silabica em que as codas
consonantais /s/, /1/, /n/ variam, sendo semivocalizadas, apagadas ou sofrendo a insergéo
vocalica, passando a ser “relida como omset porque cria uma nova silaba (HORA;
LUCENA; PEDROSA, 2009, p. 81).

Outros ftrabalhos resultam em dissertagdes, teses e artigos de muitos

pesquisadores que descrevem as vogais médias, niio sé na posico pretdnica, bem como

® Variagdo Linguistica na Regido Sul do Brasil (www.varsul.org.br)

*Variagio Linguistica no Estado da Paraiba {(www.ibraed.com)
" Amostra Linguistica do Interior Paulista (www.iboruna.ibeleci. unesp.br)

PI‘O_] eto Variagfo e Processamento da Fala e do Discurse: Analises e AplicagSes (www.profala.ufc.br)
*Programa de Fstudos Linguisticos (www.fale. ufal. br/projeto/prelin)
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nas posi¢des postonicas finais e nfo-finais como Graebin (2008) que descreve as vogais
pretonicas na fala de Formosa, em Goids; Alves (2010) também analisa as vogais
pretnicas, mas o faz no dialeto de Belo Horizonte; Felice (2012) trabalha com a
vanacho dos sufixos —zinho e —inho e Lima (2008), estuda o efeito da sincope nas
proparoxitonas no sudoeste goiano.

Cardoso (1999) reconhece a variagio existente nas vogais médias pretdnicas do
PB e ainda nos lembra da importéncia dos estudos sobre essas vogais, com o fito de
identificaclio de possiveis dreas dialetais, orientago do ensino aprendizagem e para a
identidade linguistico-cultural. A autora ainda destaca que na regiio Centro-Oeste,
apenas o estado do Mato Grosso tem a regifio mapeada quanto & variagio das vogais
meédias em posi¢io pretdnica. Além disso, temos conhecimento de um estudo em
Formosa de Goiés, mas até momento, nenhum estudo sociolinguistico sobre as vogais

foi proposto em Catalio.
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2 UMA QUESTAO DE VARIACAO

2.1 O sistema de vogais do portugués brasileiro

Para melhor entendermos o sistema vocalico do portuguds brasileiro,
descrevemos os segmentos vocalicos apresentando os pardmetros articulatérios. De
acordo com Silva (2008), as vogais sfio produzidas por meio da passagem livre de
corrente de ar, j4 que “ndo ha obstrugdo ou fricgdo no trato vocal” (SILVA, 2008, p.
66). A autora ainda destaca que os segmentos vocalicos devem ser descritos
considerando a posi¢io da lingua para definir a altura da vogal, além de definir,
também, a anterioridade ou posterioridade ¢ os l4bios em termos de vogal arredondada
ou néo-arredondada.

Cémara Jr. (2008), também atribui trés formas distintas de timbre para as vogais,
[aberto], [fechado] e [surdo], a partir dos estudos de Franco de S&. Este atribuiu status
proprio a alguns timbres do /a /, do /i/ e do /u/ em posigBes 4tonas, o que possibilita a
classificagio de sons surdos ou reduzidos do sistema vocalico, j4 que temos a
possibilidade de pronunciar dissfe] ou diss[i], bem como, mor]o] ou mor{u] (Franco de
Sa apud CAMARA Jr., 2008, p. 40).

Silva (2008, p. 66) lembra que certos autores referem-se 3 altura em termos de
abertura ou fechamento da boca, assim, a classificagfio ficaria como fechada, meio-
fechada, meio-aberta e aberta. Diante dessas ocorréncias, fechada refere-se a vogal mais
alta /i/ e /u/ e aberta refere-se a vogal mais baixa /a/.

A seguir, em Cémara Jr. (2008, p. 43), observamos ainda a existéncia de vogais
anteriores e posteriores, caracteristicas essas dadas pelo avango da parte posterior da
lingua e sua elevacio gradual que caracterizari sua altura. Tais deslocamentos dio
classificacfo articulatoria da vogal em: a) anterior; b) central; c) posterior; e a elevagio
gradual da lingua classifica as vogais em baixas, médias de 1° grau ou médias baixas,
médias de 2° grau ou médias altas ¢ altas.

Em (2.1), temos as vogais do PB como um sistema triangular. O trifingulo se d4
partindo da posigio tdnica, cuja disposigio oferece nitidez para se buscar os tragos
distintivos que caracterizam as vogais enquanto fonemas. Callou e Leite (2009, p. 79)

afirmam que esse sistema vocélico é triangular pelo fato de a vogal baixa /a/ ndo
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constituir dualidade opositiva, assim, ocupa o vértice mais baixo de um tridingulo em
que a base é para cima.

Ainda na visfo estruturalista de Cimara Jr. (2008), sdo estabelecidos diferentes
graus, considerando que as vogais médias /e/ e /2/ sdo vogais de 1° grau, e as vogais /e/
e /o/ sio vogais de 2° grau, como observamos a seguir:

(2.1) Vogais em posicdo tonica:

Altas Al fo/
Médias altas fe/ fof (2° grau)
Meédias baixas fe/ o/ (1°grau)
Baixa fa/
Anferior Central Posterior
(CAMARA Jr., 2008. p. 43) .

Vale ressaltar que é na posi¢io tonica que se identificam todos os fonemas
vocélicos do portugués brasileiro. Entretanto, no PB, a posigio da vogal tonica, diante
de consoante nasal na silaba seguinte, como em amo, elimina as vogais médias baixas

el e /o/, ou seja, ha o processo de neutraliza¢do entre as posigbes médias, reduzindo o

sistema vocalico, como em (2.2), de sete vogais na posi¢fo ténica para cinco vogais.
Essa neutralizacfo proposta por Camara Jr. (2008, p. 44) deve ser considerada a partir
das diversas posi¢Ses que a vogal pode ocupar na palavra. Além disso, precisamos dessa
leitura para entendermos os fendémenos de variagdo correntes nos dados coletados do

portugués falado em Catalio.

(2.2) Vogais em posicdo ténica antes de qualquer consoante nasal /N/

Altas hf h/
Médias altas lef ol
Baixa fa/
Anterior Central ~ Posterior
(CAMARA Jr., 2008, p. 44)

* Adaptagiio do sistema triangular das vogais do Portugnés Brasileiro, citado por Cémara Jr. (2008, p.
43), conforme a representagfo de sons da lingua na tabela do IPA (Imternational Phonetic Alphabet) -
Alfabeto Fonético Internacional.
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Diante disso, teremos eu sfefnto e n3o eu sfefnio ou em eu cfo]nto e ndo
cfojnto. Ja em posigdo atona, ha a neutralizacdo das vogais médias altas e baixas,
semelhante ao sistema da tonica seguida de nasal. Nas silabas atonas das palavras
citadas anteriormente, ocorre esse processo de neutralizaco, ou, de acordo com os
autores (CALLOU; LEITE, 2009, p. 79) “dois ou mais fonemas que se opdem em
determinado contexto deixam de fazé-lo em outro”

O que, realmente, caracteriza as posi¢les atonas € a redugfo do numero de
vogais. Ha trés representagdes de vogais atonas no PB, nas posigbes: pretonicas (2.3),
postdnicas nfo-finais (2.4) e finais (2.5). Mediante esse esquema, a perda de tracos, que
caracteriza a neutraliza¢do, motiva a redug¢do vocdlica, ou seja, quanto menos
distingdo houver entre as vogais, mais reduzido o sistema ficard, o que observamos

quando analisamos as posi¢des em que as vogais se encontram.

Sendo assim, representadas por CAmara Jr. (2008, p. 44), as realizagBes fonéticas

das vogais ocorrem da seguinte maneira:

(2.3) Vogais em posi¢do pretonica

Altas fi/ h/

Médias alias fel fo/

Baixa faf

(2.4) Vogais em posighes postdnicas ndo-finais

Altas fi/ o/

Médias altas fef ——

Baixa fal

(2.5) Vogais em posicdes atonas finais

Altas fif fuf
Baixa laf
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O quadro (2.5) apresenta as vogais atonas finais exemplificadas em proniincias
como leitfi] e ndo leitfe] ou dfujmingfu] e ndo dfafming{o], como ocorrem em outras
regides do Brasil.

Vale ressaltar que as vogais podem ser descritas ante ouiras propriedades. Ja
citamos o arredondamento dos labios em que as vogais, durante a articulagfo, sio
produzidas com os labios estendidos ou arredondados. Contudo, o arredondamento dos
labios ndo constitui um trago distintivo (pensando em oposi¢io), ja4 que as vogals

anteriores /i/, fe/, /e/ e a vogal central /a/ ndo sfo arredondadas, enquanto as vogais

posteriores /u/, /o/, /a/ o séo.

Além disso, Silva (2008, p. 70) lembra que ha propriedades articulatorias
secundarias a serem observadas. Por isso, faremos um breve apontamento sobre as
mesmas, mas sem estender muito o assunto, visto que o ponto central aqui nfio é definir
termos técnicos.

A duracdo da vogal se constitui em um desses tragos, pois as vogais podem ser
mensuradas em relagio a outro segmento. O acento tbnico, por exemplo, pode
influenciar na duragiio de uma vogal. No caso do portugués brasileiro, a duragdo de
uma vogal ndo é significativa ou distintiva como no inglés em que a prondncia de o
leave (vogal longa) e to live (vogal breve) representam palavras com significados
diferentes.

O desvozeamento é outro aspecto secundério para a descri¢fo da vogal. Refere-
se 4 vibragio ou nfo das cordas vocais. Sabemos que todas as vogais sdo segmentos
“naturalmente” vozeados, no entanto, Silva (2008, p. 71) lembra que no portugués
existem segmentos vocalicos — normalmente as vogais ndo acentuadas de final de
palavra — desvozeados. Por exemplo, sapfu] ou bot{1].

A nasalizagdo ¢ também um aspecto secundério a ser descrito, pois refere-se as
vogais produzidas, em parte, na cavidade nasal. Além disso, ao abordarmos segmentos
vocalicos, nos deparamos com uma quarta caracteristica, tensdo, isto €, o aspecto que
alude a segmentos produzidos com maior esforgo muscular da lingua. “As vogais altas
frouxas (e 4tonas postdnicas) em ‘patu’, ‘safari’ podem ser contrastadas com vogais
altas tensas (e tonicas) em ‘jacu’, ‘saci’” (SILVA, 2008, p. 72}.

Assim, do ponto de vista de classificaclio, as vogais sdo categorizadas quanto a

trés parAmetros, na seguinte ordem: altura + anterioridade + arredondamento.
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Poderiamos, entiio, classificar a vogal [i] como “vogal alta anterior ndo-arredondada”.
Y4 suas propriedades articulatorias secundérias — duragfo, vozeamento, nasalizacio e

tensfio — sdo indicadas como ultimo item na classificagio (SILVA, 2008, p. 72).

2.2 A regra varidvel: processos fonolégicos que operam nas vogais preténicas do

PB

E importante mencionar que o trabalho com as vogais pretdnicas em Cataldo nfo
trata apenas de uma descrigio fonética, e sim da descricio de alguns processos
fonolégicos que — diante de alguns trabalhos analisados — ja sdo comuns as pretdnicas
em outras regides do pais.

O processo de neutralizagio investigado, a priori, por Camara Jr. (2008) se da,
segundo Silva (2011, p. 159), “pela perda de contraste fonémico em ambiente
especifico”. No caso da neutralizagio das vogais médias pretonicas, Bisol e Magathes
(2006) afirmam que dois fonemas sfo reduzidos a uma s6 unidade fonologica, como se
v8, por exemplo, em caf[g] — caffe]teira, b[e]lo — b[elleza. O que ocorreu nessas
palavras foi exatamente a perda do trago distintivo que as separava em duas unidades -
Jel e /e/ - na posigfio pretdnica. Aqui, ocorre neutralizagio entre as vogais medias de 1° e
2° graus, permanecendo apenas a unidade fonoldgica referente as medias de 2° grau, a
saber: /e/ e fo/.

Além dos processos de neutralizagdo e da redugio dos niimeros das vogais em
outras posicdes, ha a harmonia vocdlica, regra fonoldgica que também influencia nos
processos de variagdo das vogais pretonicas. Bisol (1981), no seu estudo sobre as vogais
do portugués falado no sul do Brasil, identificou que a regra de algamento vocalico era

engatithada pelo processo de harmonia vocdlica. Para a autora,

A harmonizagdo vocalica é um processo de assimilagio que se realiza
por forca da articulagdo alta de uma vogal seguinte. [...] as vogais
altas, as mais convexas, sdo produzidas pelo levantamento do corpo da
lingua, seja em diregdo ao palato mole (u) seja em diregdo ao palato
duro (i) (BISOL, 1981, p. 92-93).

Cagliari (2002, p. 104) afirma que a harmonia vocélica “¢ um ftipo especial de

assimilagiio que faz com que as vogais tomem-se mais semelhantes entre si”. Entéo, a
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harmonizagio ocorre quando uma vogal assimila o trago dos fonemas seguintes,
aproximando os pontos de articulagdo para facilitar a pronauncia.

Em suma, “as vogais pretdnicas compartilham a mesma propriedade de abertura
vocalica da vogal ténica” (STLVA, 2011, p. 131), ou seja, a harmonia vocalica € o
processo que permite que as vogais médias pretdnicas assimilem o #rago da altura da
vogal {propriedade de abertura) da silaba tonica imediatamente seguinte.

Quando estudamos o processo de alcamento das vogais no PB, trabathamos com
o fato das mudancas de tragos distintivos, isto ¢, o trago [- alto] da vogal média /e/ e fof
que passa a [+ alto], assim, encontramos realizagGes como vogais altas [i] e [u}]. Dessa
forma, esse processo envolve a elevagio da lingua, o que resulta na realizagdo das
vogais altas /1/ e /u/.

Viegas (2001, p. 41) diz que “hoje poderiamos enquadrar o algamento vocalico
no portugués do Brasil como um processo de harmonizagio vocalica (pelo menos para o
€)”, assim, itens como v{i]l[u]do, b[u]t{i]na, mfi]n[ijno seriam encaixados nesse caso.
Sobre o mesmo tema, Silva (2011, p. 49) lembra que “alguns estudos do portugués
brasileiro indicam que o algamento de vogais médias pretdnicas & regulado socialmente,
por pardmetros sociolinguisticos, combinados com principios de harmonia vocalica.”

Entretanto, ha uma série de palavras em que o processo de algamento néo
poderia ser explicado por harmonizagdo, como € o caso de m[ulrfalngo e s{iJm[e]stre.
Mediante essas ocorréncias, Viegas (2001) destaca a natureza de regra lexical, ou
melhor, um condicionamento lexical para ocorrer o algamento. Em Belo Horizonte, a
pesquisadora identificou o desprestigio do algamento, comprovado no fendmeno de

hipercorregio, em que alguns itens lexicais foram recorrentemente realizados, como em
prlefvilfe]gio (privilégio), gfe]nicolog[i]sta (ginicologista), o]rfifna (urina).

Outro fenémeno que envolve as vogais médias pretdnicas, mas que ndo sera
abordado nessa pesquisa por questdes de delimitaglo de tempo e espago, € o
abaixamento vocdlico, caracterizado pelo abaixamento da posi¢o da lingua ou, como ja

citamos no processo de algamento, € um processo que trabalha com mudangas de tragos

distintivos. As realizagdes das vogais /e/ e /o/ sem o trago [+ alto] seria /e/ e /9/,

respectivamente, e podem ser observadas nos itens lexicais como mfa]lfe]que (tambem

por um processo de harmonizagio vocalica) ou nas formas flexionadas dos verbos como

em qufejrle]r — qufe]ro.
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Apos esse breve apontamenio sobre os processos fonologicos variaveis,
apresentaremos, a seguir, que é fato as vogais médias em posigdo pretbnica serem

responsaveis por situagdes de variagio em todos os dialetos do Portugués Brasileiro.

2.3 As vogais pretonicas no PB: uma questio de variacio

Cardoso (1999) pensa o tema da variagio das vogais a partir de uma sintese da
histéria das vogais pretOnicas para, a partir dai, nos dar um quadro geral do
comportamento das vogais médias pretonicas no Brasil e estabelecer, de certa forma, as
areas dialetais com base nos fendmenos apresentados. Assim, Cardoso (1999, p. 94)
lembra que ainda no século XVI, determinados estudiosos™ trataram da elevag3o das
vogais nfio altas antes do acento tendo citacBes sobre as ocorréncias de realizagbes
como “pidago, milhor, durmir, sumir” ao lado de “pedago, melhor, dormir, somir”.
Fica evidente, assim, por meio desses registros, que ha variagio das vogais.

E ainda, diante de uma comparagio com o Portugués de Portugal, que tem gosto

pelas vogais pretOnicas abertas /o/ e /e/, essas realizagdes foram comparadas s vogais

faladas no Nordeste do Brasil. Desde entfio, concluiu-se que na regifo norte se realizava
“a vogal média aberta, enquanto que na regifio sul domina a realizagio fechada”
{(NASCENTES (1953} apud CARDOSOQ, 1999, p. 95). No final da década de 1990,
Cardoso fez um levantamento dos estudos da vogal realizados até entdo, com o fim de
nos dar um pardmetro para uma divisgo dialetal do Brasil.

Antenor Nascentes (1953) propds, em seu trabalho sobre o comportamento das
vogais no Rio de Janeiro, uma divisdo dialetal para o portugués falado no Brasil,
discutindo a neutralizagio das vogais médias. Na verdade, o pesquisador delimita esse
aspecto em areas regionais, sendo que a regifio em que as vogais [2] e [e} eram
realizadas diante dos “contrastes [o]: [2] e [e]: [€] constituia o grupo dos falares do

Norte” (CALLOU, LEITE, 2009, p. 80). }Ja os grupos dos subfalares do Sul
neutralizaram em [o] e [e].
Para Nascentes (1953), os subfalares da regido Norte sfio divididos em

amazdnico e nordestino e os subfalares da regifio Sul sdo quatro: o baiano, o

! Ferngio de Oliveira (1536); Duarte Nunes de Lifio (1576); Pe. Bento Pereyra (1666); Joam de Franco
Barreto (1671); Rafael Bluteau (1728); Frei Luis de Monte Carmelo (1767); Francisco Felis Carneiro
(1783); Abraham Mendola (1785}, Manoel Dias de Sousa (1804). (CARDOSO, 1999, p. 94).
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fluminense, o mineiro e o sulista. Q dialeto carioca seria uma variedade do falar
fluminense. Callou e Leite (2009), por sua vez, estudaram a vogal pretdnica na fala
culta do Rio de Janeiro. Para tanto, fizeram uso do banco de dados do projeto
NURC/RJ", confirmando as variantes vogais médias /e/ e /o/ e vogais altas /i/ e /u/.
Diante da investigagdo linguistica, Nascentes, ao publicar o trabalho sobre o
linguajar Carioca, propds o isoglossa da divisdo dialetal do Brasil. Percebemos, nesse
1soglossa, que para esse pesquisador, o falar goiano encontra-se na fronteira entre os

falares sulista, mineiro, baiano ¢ o incaracteristico.

T Npenitnse measaciessnon) |

IETES COM 0 ESTRANGEIRD: £~
TESESTaOLAls - 0 Y
HTVES DOSSUBEALARES - o %

Figura 1: Diviso dialetal do Brasil
Fonte: Atlas Linguistico do Brasil”

Ainda buscando-se novos horizontes sobre o portugués falado nas diferentes
regides e reconhecendo que as vogais so variaveis, Correa (1980), em sua dissertagio

de mestrado sobre o falar dos amazonenses, conclui que ha uma sistematica elevagio

*? Projeto Norma Linguistica Urbana Culta — Rio de Janeiro - http:/www.letras.uftj.br/nure-ri/. Acesso
em 06 jun. 2012.

3 Projeto Atlas Linguistico do Brasil - ALIB. Disponivel em:
http:/ftwiks ufba br/twila/bin/view/Alib/DivisagDialetald acesso em: 17/11/2012.
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das médias pretdnicas que passam a realizar-se como [i] em b[i]bida, [i]vita, s[i]rvigo,
denire outras ocorréncias.

Ja em Manaus, Silva (1980), no mesmo periodo, verificou que as vogais médias
pretdnicas realizam-se como abertas, seguindo o mesmo padr3o ja apontado no falar do
Nordeste.

Na regidio do Par4, Vieira (1983) aponta a predominéncia das vogais altas. As
vogais nessa regifio so se realizam como baixas em contextos com a presenga de baixas
homorgénicas como em p[e]t{e]ca ou c[a]t[o].

No Acre, mesmo sem trabalhos publicados até o final da década de 1990,
Cardoso (1999, p. 97) recebeu uma monografia, no perfodo que estava no Doutorado,
com um corpus de 18 horas de gravacbes selecionadas, que apresentaram a
predomindncia da realiza¢io de vogal aberta na regido.

Castro (1958) afirma que, no Ceara, as vogais médias pretbnicas tém a sua
realizagio vinculada & da altura da vogal tdnica que a elas se segue. Entendemos, assim,
que, desde a década de 1950, os estudiosos reconheciam o fendmeno de harmonizagdo
entre as vogais.

Maia {1986), analisando a amostra da fala de Natal, conclui que as vogais
pretdnicas médias abertas ocorrem em ambiente de vogais baixas, vogais nasalizadas e
vogais altas seguintes.

Pereira (1998), sobre as vogais produzidas na Paraiba, principalmente em Joéo
Pessoa, assinala que as vogais médias abertas sdo majoritarias nesse dialeto. Além
disso, Cardoso (1999, p. 99) diz que em sua pesquisa realizada em 1977, examinando o
Atlas Linguistico da Paraiba™, verificou as ocorréncias de /e/ e /o/ como pretdnicas

abertas, sendo 78,76% de ocorréncias da vogal /e/ ¢ 83,87% da vogal /o/.

Na regiio de Pemambuco, Cardoso (1999) consultou pesquisadores que,
baseados no projeto NURC, afirmaram que haveria um comportamento semelhante ao
de Salvador e Recife de um lado, e ao do Rio de Janeiro, Sdo Paulo e Porto Alegre, de
outro, ou seja, a realizagfio da vogal aberta estd para Bahia e Recife, enquanto a
realizagdo da vogal fechada para o Rio, Sdo Paulo e Porto Alegre.

Sobre a realidade das vogais médias em posi¢io pretbnica no Sergipe, Mota

(1979) aponta para a predominancia da realizagio aberta tanto da média anterior quanto

4 ARAGAO, Maria do Socorro Silva de. MENEZES, Cleusa Bezerra de. Atlas Linguistico da Paralba.
Brasilia: UFPb/CNPq, 1984,
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posterior. Mais uma vez, Cardoso (1999, p. 100) consulta o Atlas Linguistico de
Sergipe” e indica que 86,67% referem-se i vogal anterior aberta e 75,4% a média
posterior. A pesquisadora ainda assinala que, para o estabelecimento dos quantitativos
apontados, considera-se a presenga de realizagBes com vogais médias pretOnicas,
abertas ou fechadas, independentemente da forma de linguagem contemplada com tais
vogats.

Na Bahia, Silva (1989) baseou-se no projeto NURC/SA e nos dados do Atlas
Prévio dos Falares Baianos'®, demonstrando que em Salvador ha a predominancia das
vogais baixas como em n{2]vela. Entretanto, nos contextos antes de vogal média néo-
nasal (c[o]rreio ou cejrveja) e antes de vogal alta (pu]litica ou pli]ngo) ocorrem
vogais da mesma altura.

Cardoso (1999, p. 100) concluiu em seu texto que, no falar rural bahiano
predomina a realizagfio aberta que pode, ainda, conviver com a variante fechada e com a

vogal alta. A pesquisadora cria um indice que aponta as percentagens, sendo: [£] tem a
realiza¢do de 69%; [e] tem a realizaglio de 16,45%; [i] tem a realizagéo de 14,55%,; [9]
tem a realizagfo de 50,43%; [o] tem a realizagio de 13,75% e, finalmente, [u] tem a
realizagio de 35,82%.

Em Minas Gerais, Cardoso (1999, p. 101) admite uma identidade entre o norte
de Minas Gerais e a Bahia, isto ¢, a identificagfio de vogal pretnica média aberta, sendo
a vogal fechada presente na parte central e ao sul de Minas.

A autora ainda destaca que muitos foram os trabalhos desenvolvidos acerca do
falar do Rio de Janeiro, dentre os quais ja citamos Nascentes (1953), e outros como
Anténio Houaiss (1958), Camara Jr. (1977), Lemle e Naro (1997), Callou e Leite
(1991). Sobre o Rio de janeiro, os autores perceberam que quase 95% das ocorréncias
registradas s#o referentes a realizagfio fechada da vogal.

Cardoso (1999, p. 102) lembra que n#o havia, até no final da década de 1990,
trabalhos realizados em S&o Paulo que permitiam chegar a dados quantitativos e
numéricos sobre a realizagio da vogal média pretdnica. Cumpre dizer que, o projeto

ALIP — Amostra Linguistica do Interior Paulista — j realizou esse trabalho com vogais.

13 FERREIRA, Carlota. FREITAS, Judith. MOTA, Jacyra et al. Atlas Linguistico de Sergipe. Salvador:
Universidade Federal da Bahia/Fundagiio Estadual de Cultura de Sergipe, 1987.

6 ROSSI, Nelson. FERREIRA, Carlota. ISENSEE. Dinah. Atias prévio dos falares baianos. Rio de
Janeiro: Ministério da Educagdo e Cultura/Instituto Nacional do Livro, 1963.
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Antes disso, levantou-se a hipétese que em Sdo Paulo realizaria as vogais como se faz
em Porto Alegre.

Foi Bisol (1981) quem observou as variantes pretdnicas no sul do Brasil. A
autora pesquisou quatro comunidades linguisticas distintas, observando a fala culta e
popular dos informantes e concluiu que as variantes na regido eram /e/ - /i/ e /o/ - /ul.
Assim, as vogais /e/ € /o/ ora realizam-se como as vogais altas [1] e [u] ora como “uma
vogal de timbre intermediario nfio especificado, tanto na série anterior como na
posterior” (CALLOU; LEITE, 2009, p. 85).

Outra conclusiio apontada por Bisol é a mudanga de /o/ para /u/ ou /e/ para /i/
como uma regra variavel, condicionada por determinados fatores em que o mais forte
deles é a influéncia que a vogal alta da silaba imediatamente seguinte exerce sobre a
vogal pretdnica. Tal conclusio, corrobora que o processo de harmonia vocélica € um
fator importante na elevagio da vogal na regidio do extremo Sul brasileiro.

Ja no trabalho de Callou e Leite (1987) o objetivo foi, a priori, medir a extensdo
da regra de harmonia vocalica, isto ¢, “a elevagfio das vogais médias pretdnicas por
assimilagdo 3 altura das vogais tonicas i ou u” (CALLOU; LEITE, 2009, p. 85). Essa
verificacgdio foi realizada no falar dos cariocas com formag8o universitaria.

No Parana, diante dos dados constantes no Atlas Linguistico do Parand”’,

registrou-se apenas 1,61% de realizacdes da vogal aberta /¢/ e 8,04% de realizagBes da

vogal /o/. Sendo assim, a predominéncia passa a ser das vogais fechadas.

Na regifo do Mato Grosso do Sul, Nogueira (1989)"? informou a tendéncia &
elevaciio, tanto da vogal anterior quanto posterior, refletindo o uso comum das pessoas
analfabetas, ou mesmo das que foram iniciadas na escolarizagdo, no falar dos
pantaneiros pesquisados em quatro pantanais.

E importante assinalar que, até 2009, apenas quatro atlas linguisticos abordam a
descri¢iio da vogal pretdnica como variavel: Bahia, Minas Gerais, Paraiba e Sergipe.
Contudo, muitos bancos de dados e projetos vém sendo desenvolvidos nos Gltimos anos,
a fim de descrever e sistematizar as vogais do PB. Cumpre dizer, também, que uma
delimitagfio dialetal pontual do sistema vocalico do PB, e os processos que acarretam a

variagdo dessas vogais, ainda nfo foram esbogados. Ou, como afirmam as autoras, “nio

7 AGUILERA, Vanderci de Andrade. Atlas Linguistico do Parand. Cutitiba: Imprensa Oficial do Estado,
1934.
B NOGUEIRA, Albana Xavier. 4 Linguagem do homem pantaneiro. Tese de doutoramento.
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se conta com atlas ¢ monografias das vérias regides do pais que permitam tragar as
linhas divisérias de cada fendémeno (isoglossas)” (CALLOU;, LEITE, 2009, p. 80).
Cardoso (1999) quis, em seu trabatho, apresentar uma sintese da produgdo das
vogais médias pretdnicas e o estabelecimento das diversas areas dialetais. Essa tentativa
foi demonstrada no quadro geral da realizago das vogais médias pretonicas no

portugués do Brasil.

QUADRO 1: realizacéio das vogais médias pretdnicas no PB
MAPEAMENTO DAS VOGAIS MEDIAS PRETONICAS NO PB™” ATE 1999
REGIOES ESTADOS VOGAIS
ABERTAS (BAIXAS) | FECHADAS
{ALTAS)

E

NORTE AMAZONAS - Falar
caboclo

MANAUS .
PARA —referente a apenas | »
quatro regides pantaneira
ACRE .
CEARA Obs: Os dados ndo foram suficientes
R. G. NORTE
PARATIBA
PERNAMBUCO
ALAGOAS
SERGIPE
BAHIA

NORDESTE

LEE LB R BN ]

NORTE DE MINAS | e
SUDESTE GERAIS
CENTRO E SUL DE *
MINAS GERAIS

RIO

SAOPAULO
PARANA

SUL RIO GRANDE DO SUL

] ] W] W

CENTRO- MATO GROSSO DO *
OESTE SUL

Notamos que a regifio Centro-oeste foi a menos investigada, ja que temos apenas
os dados do estado do Mato Grosso do Sul. Além disso, a autora lembra que “nada
disse sobre o Maranhdo, Piaui, Goids, Tocantins, Espirito Santo, Santa Catarina,
Rondénia, Roraima, Mato Grosso, 0 que prova que muito hé ainda a ser descoberto e

feito” (CARDOSO, 1999, p. 103, grifo nosso).

¥ O quadro exposto foi adaptado de Cardoso (2009) para melhor visualizagdo das vogais pronunciadas
nas diversas regides do Brasil
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2.4 Algumas pesquisas desenvolvidas sobre as vogais médias pretonicas na regiio

Graebin (2008) descreve que, ao estudar a variagdo das vogais médias em
Formosa, Goias, de anteméo percebeu um fendmeno de variagio linguistica complexo
de ser explicado. Verificou a ocorréncia de trés possibilidades de prontncia das vogais
médias preténicas, em que o item lexical melhor, por exemplo, poderia ser citado como

mfe[lhor ou mfe]ihor, e ainda em outras vezes como mfiflhor.

A pesquisadora afirma que considerou a fala de Formosa como integrante do
subfalar baiano, citado por Nascentes (1953), uma vez que este autor considera uma
intermediagio de algumas regides da Bahia, Minas Gerais e Goias. Dessa forma, a
cidade de Formosa também tem o falar intermediério, contendo a realizagio das vogais
médias fe/ e Jo/ enquanto vogais médias baixas, vogais altas ou a manutencao das
médias.
No entanto, essa nio é a realidade de todo o estado de Goias. Percebemos que,
em Cataldo, ha o algamento das vogais ou a manutengfo da mesma. Talvez, como
afirma Graebin (2008, p. 102), o fendmeno de elevagio da altura da vogal ¢ “um
fendémeno supra-regional, i.e. estd presente em maior ou menor grau em todas as
variedades faladas no pais™. A pesquisadora define cinco grupos de fatores linguisticos:
a) zona de articulagfio da variavel dependente (a autora chama de grupo de
controle) — nessa primeira variavel Graebin (2008, p. 116) classificou os
elementos: vogal anterior [i], [¢] e [€] ou posterior [u}, [0], [3];

b) vogal da silaba seguinte — ao se pensar na ocorréncia da harmonizagdo
vocdlica, varios trabalhos consideram que esta ocorre entre a vogal pretdnica
e a vogal da silaba seguinte. Entfio, a pesquisadora subdividiu esse fator em
12 subfatores: sete vogais orais [, e, €, 3, 9,0, u] e cinco vogais nasais fi, €,

4, 0, 1i]. Dessa forma, vogais altas favorecem o algamento como em
plilr/i/go; vogais médias influenciam a manuteng&o da vogal média como em
pr[o]f/e/ssor e vogais baixas favorecem o abaixamento da altura da vogal
como em m|e]lh/o/r. Foi baseada no trabalho de Callou, Leite e Coutinho
(1991) que Graebin (2008, p. 116) definiu essa variavel independente, além
de afirmar que a vogal alta /i/ influencia mais as pretonicas do que a vogal
alta /u/;
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c) segmento precedente — diferentemente de outros trabalhos, Graebin (2008, p.
119) decidiu nfio considerar as consoantes apenas pelo ponto de articulagao,
pois acreditava ndo ser suficiente. Para a pesquisadora, esses fatores
correspondem as possibilidades de configuragéio da silaba encontrada no PB.
Assim, para o segmento precedente teriamos CV, CCV, #V (auséncia de
segmento precedente como em observar) e VV (ditongo crescente como em
proprietario);

d) segmento seguinte — vogal seguida de vogal (ditongos e hiatos) como em
passear, consoante da silaba seguinte como em comida e a stlaba do tipo
CVC (com coda em /R/, /S/ e /N/ como em perguntar, estudar);

e) acento secundario — nesse aspecto a autora pretendia verificar a distincia da
tonica em que o comportamento das vogais médias pretdnicas ¢ mensurado
em 4 ambientes: uma (1) silaba antes da tbnica (fomate); duas (2) silabas
antes da tdnica (perigoso); trés (3) silabas antes da tdnica (educagdo), quatro
(4) silabas ou mais antes da tonica (remuneragdo). Aqui, a pesquisadora tem
como hipdtese que quanto mais longe a vogal pretdnica estiver da tdnica,
maior a probabilidade de acento secundario e, com isso, abaixamento
vocalico.

Quanto as variaveis extralinguisticas, Graebin (2008) considerou na pesquisa:

a) sexo — feminino e masculino;

b) escolaridade — informantes com ensino fundamental (até 8 anos de
escolaridade); ensino médio (até 11 anos de escolaridade) e com ensino
supertor completo (com mais de 11 anos de escolaridade),

c) classe socioecondmica — classe baixa, média e alta,

d) contato com Brasilia ~ informantes que moram em Formosa, mas trabalham
em Brasilia; informantes que moram em Formosa e néo possuem o habito de
ir a Brasilia;

e) nivel de formalidade do discurso — formal ou informal.

Logo, a pesquisadora chegou a conclusbes que colaboram para entender a regra

variavel de abaixamento e alcamento em Formosa. Para o abaixamento, tanto a vogal /e/
quanto a vogal /o/ obtiveram resultados semelhantes, j4 que a classe média se mostrou

favorecedora ao abaixamento, enquanto a classe alta foi a que menos utilizou as

variantes [g, 9].
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Quanto 3 elevagdo da vogal, no corpus do seu trabalho, Graebin (2008, p. 209)
ressalta que a “categoriticidade esteve limitada a grupos lexicais especificos™ em que os
itens lexicais realizados com a variante alta foram piqueno, imbora, purque, pessual,
minino, bunito, sutaque, dimais e pulicia.

Tais itens, para a autora, mostram que o caso de elevagdio poderia ser explicado
pela difusdo lexical®, pois o fato de encontrar elementos realizados categoricamente
com a variante alta indica, certamente, que a elevagfio é um processo de mudanga ja
acabado para muitos desses itens, ao passo que ainda ha variagdo nos casos de
abaixamento.

Na variante manutencio da média [e, o], os pesos relativos ficaram acima da
média (ou seja, acima de 0,5) para ambas as vogais pretdnicas, quando precedidas por
labiodentais, palatais e em silabas C[R]V como em presidenie ou secretaria. A

pesquisadora ainda lembra que

a presenca da variagio ternaria das vogais médias /e/ e /o/ em posigdo
pretonica [..] liga a variedade falada em Formosa as variedades
linguisticas da Bahia e do norte de Minas Gerais, a0 mesmo tempo
que separa das variedades faladas ao sul de Goids, regifio onde
predomina a variagdo bindria (média-fechada ~ alta) (GRAEBIN,
2008, p. 208).

Retornando ao nosso foco de estudo e comparando-o com os resultados obtidos
por Graebin (2008), vimos que ha ai uma diferenciagfio entre as falas dos goianos que
moram no norte do estado {fazendo divisa com a Bahia e o norte de Minas) e o falar dos
goianos que estdo localizados ao sul do estado, ja mais préximos e em contato com 0 sul
de Minas.

Assim, no que tange a afirmagdio da pesquisadora (que estava baseada na divisdo
dialetal dada por Nascentes, em 1953) e diante da nossa hipdtese de que as vogais na
fala dos catalanos, de fato, tendem a algar e nfo a abaixar — sendo uma variagdo binaria
— compara-se, talvez, mais amiude, com a realizagio das vogais no tridngulo mineiro, j&
que nio temos ainda um mapeamento do estado de Goiés para comparagdes.

Diante desta pesquisa e do trabalho ja publicado por Graebrin, afirmamos que,

em Goias, por estar localizado “no meio do pais”, existem regifes que trazem variacio

% Defende que a mudanga sonora é foneticamente abrupta e lexicalmente gradual, ou seja, € uma
mudanga lexical.
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binaria, como é o caso de Catalfo, que se encontra no sudeste goiano, e outras com
variagdes ternérias, como acontece em Formosa, localizada mais no centro-norte goiano,
situado a 75 quildmetros de Brasilia, € a 282 quilémetros Goiénia, de acordo com o
censo do IBGE de 2010. Néo h4, assim, uma predominéncia em todo o estado. Por isso,
a importancia dessa pesquisa em contribuir para o acréscimo de pardmetros linguisticos,
a fim de complementar o mapeamento da divisio dialetal feito por Nascentes (1953).

Para tanto, retomamos duas pesquisas recentes sobre vogals nas
circunvizinhancas de Cataldo: Araguari e Uberldndia. Araguari ¢ uma cidade do
tridngulo mineiro, onde a fronteira geografica com Cataldio é demarcada por um rio. Tal
limitagfio espacial nfio coincide com a fronteira linguistica, especialmente, na prontncia
das vogais.

Carneiro (2011) deixa claro que o objetivo da sua pesquisa na fala dos
araguarinos ¢ de observar a regra de algamento vocélico da vogal média pretdnica em
que as vogais /e/ e /o/ algam sendo realizadas como /i/ e /w/, respectivamente. Baseada
na teoria variacionista, a pesquisadora identificou os fatores linguisticos e sociais que
poderiam estar influenciando na escolha de uma ou outra variante. Para as vanaveis
linguisticas, a autora considera:

a) vogal da silaba tdénica — Cameiro (2011) busca analisar o tipo de vogal
imediatamente seguinte a vogal média pretdnica, pois considera, nesse
ponto, a regra de harmonia vocdlica que tende a harmonizar, ou seja, colocar
na mesma altura a vogal pretdnica e a altura da vogal tonica;

b) vogal da silaba precedente 4 vogal pretdnica — a analise dessa vogal, para a
pesquisadora, possibilita verificar o efeito da altura da vogal da silaba
precedente & vogal média pretbnica sobre o comportamento da vogal média
preténica, desse modo, teriamos: a vogal alta [i, u] como em superficiais; a
vogal média-alta [e, o] como em exercicio; a vogal baixa [a] como em
amarelinha e a auséncia da vogal como em 0/e/Scola, em que ndo ha vogars
precedentes a vogal pretdnica,;

¢} o contexto fonolégico precedente compreende as consoantes que
acompanham as vogais médias pretdnicas. Como afirmou Graebin (2008),
algumas pesquisas consideravam os pontos e modos de articulagiio desses

segmentos consonantais. Para Cameiro (2011, p. 54), foram considerados os






pontos de articulag8o da consoante precedente como labial, coronal e dorsal
nos modos continuo ou ndo continuo,

d) contexto fonologico seguinte - a pesquisadora agrupou as consoantes do
contexto seguinte da mesma forma que fez no contexto precedente a
pretonica, com a finalidade de analisar se o ponto e modo de articulag@o dos
segmentos consonantais seguintes favorecem ou inibem o algamento
vocalico;

¢) nasalidade — em conformidade com outros pesquisadores, principalmente
Bisol (1981), a nasalidade foi considerada por ser relevante na mudanga de
timbre dos segmentos. Entfo, conclui-se que, um segmento, em contato com
um elemento nasal, pode variar. A classificacio das vogais consideradas a
partir desse ponto ¢ oral e nasai;

f) tipo de silaba da vogal média preténica — ao considerar esse fator a
pesquisadora destaca que deseja investigar a estrutura silabica da vogal
preténica. Sendo assim, avalia dois tipos de estrutura: /eve, constituida por
consoante e vogal (CV) e pesada, constituida por consoante, vogal,
consoante (CVC);

g) distincia da vogal pretdnica em relagfio a silaba tonica — nessa parte da
pesquisa Cameiro (2011) observa em que medida a distdncia mflm no
fendmeno de algamento, sabendo que a distincia é mensurada em 4 graus de
maior aproximacdo. Por exemplo, perfeito (1), convivéncia (2), religido (3),
possibilidade (4).

Em Cameiro (2011), foram elencadas apenas trés varidveis extralinguisticas:

sexo, faixa etaria e escolaridade.

a) sexo - feminino e masculino;

b) faixa etaria — subdividida em trés, a saber: 15 a 25 anos, 26 a 49 anos e 50
anos ou mais;

c) escolaridade — subdividida em duas: até 11 anos de escolaridade ou acima de
11 anos de escolaridade.

Algumas das conclusGes pertinentes a pesquisa de Carneiro (2011) que dizem

respeito ao algamento vocalico foram:

I — O processo de alcamento das vogais médias pretdnicas € variavel e se da por

meio de assimilagfo. Dito isto, a pesquisadora lembra que essa harmonizagdo vocdlica
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foi desencadeada por uma vogal alta imediatamente seguinte 4 pretbnica como em
mfifnfifno, alfi]grfi]a, pfufifi]cia, flu]rm{i]ga, m{ujtfi]vo.

II — Nem todos os casos de algamentos registrados encaixam-se na descrigio de
harmonia vocélica, j4 que existiram itens com contexto favoravel 4 harmonizagiio, mas
o algamento ndo acontecen, como em die]{[ilcia, f[e]ti]vo, abs[o]ifulia, pfolsii]vo,
slolz[i]lnho. Cameiro (2011, p. 81) afirma que esses casos “corroboram a favor da
redugio vocalica”, processo este que torna os segmentos mais semelhantes entre si, nio
por um processo de assimilagio, mas de diminuigiio da diferenga articulatéria da vogal
pretonica com relago aos segmentos consonantais adjacentes.

I — Os fatores que favorecem o alcamento de /e/, podem ndo favorecer o
alcamento de /o/.

IV ~ Diante de dados como b[ilzerro é possivel que realmente haja algum tipo
de condicionamento lexical, como explicariam os difusionistas, jA que a mudanga
sonora seria controlada por restrigdes lexicais atingindo algumas palavras, mas essa
abordagem difusionista n3o foi verificada em seu trabalho.

Em Uberlindia, Felice (2012) faz uma descrigdo do alcamento das vogais
médias pretdnicas dos uberlandenses, em consonéncia com o isoglossa dado por
Nascentes (1953), em que o subfalar mineiro é caracterizado pela variagdo das vogais
medias /e/ e /o/ que ora variam em manutengdo das vogais médias pretdnicas /e/ e /fo/
ora sdo alcadas para /i/ e AW/. Diante disso, a pesquisadora segue a metodologia
soctolinguista variacionista, selectonando fatores linguisticos e extralinguisticos para
realizar a descrig&o.

Assim como Cameiro (2011), Felice (2012) elencou como fatores
extralinguisticos: sexo, faixa etaria e escolaridade. Esses fatores foram estabelecidos
pelo GEFONO™.

Os fatores linguisticos considerados por Felice (2012, p. 69) foram:

a) altura da vogal tbnica — ressaltando a necessidade de analisar a altura da

vogal tdnica, pois essa pode influir o algamento da vogal pretbénica como

justificado pela harmonia vocdlica;

! Grupo de Estudos em Fonologia, coordenado pelo professor doutor José Sueli de Magalhdes
{Universidade Federal de Goias), o qual estd vineulado ao PROBRAVO, Projeto de Descriglio Socio-
histérica das Vogais do Portugués do Brasil, coordenade pelo professor domtor Seung-Hwa Lee
(Universidade de Minas Gerais — UFMG).
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b) peso silabico da pretdnica — em que a pesquisadora investiga se a estrutura
silabica em que se encontra a vogal favorece ou ndo o al¢amento. Nesse
aspecto é considerado se a silaba € leve (CV) ou pesada (CVC),

¢) nasalidade/oralidade da vogal pretdnica — mais uma vez a nasalidade ¢
trazida como variavel, pois ficou claro em alguns trabalhos que esse fator
muda o timbre das vogais. Dessa forma, as vogais foram classificadas em
nasal ou oral;

d) distncia da preténica em relagdo a silaba ténica — como ja observado nos
outros trabalhos citados, a distdncia da tonica é um fator que pode, ou ndo,
favorecer o alcamento da vogal pretonica. Diferentemente das outras
pesquisadoras, Felice (2012, p. 71) — baseada na regularidade que esta
varidvel apresentou nos trabalhos de Bisol (1981) e Silveira (2008) —
estabelece trés distincias que vai de 0 a 2 (ou mais), sendo 0 a mais proxima
da ténica e 2 (ou mais) a mais distante;

e) posic¢io da silaba preténica na palavra — a hipotese aqui € que a variagfo da
vogal média /e/ seria uma variagio categdrica quando a pretGnica se encontra
em inicio de palavra seguida por /S/ ou /N/ como em /i/scola e /i/nsino.
Desse modo, Felice (2012, p. 72) exclui os contextos definidos como
categoricos e parte de que a posi¢do inicial seria em vogal inserida em silaba
CV como em retiro ou borracha; e a posigio nfo inicial seria contada a
partir da segunda silaba, da esquerda para a direita, como em alecrim ou
amendoim;

f) contexto fonolégico precedente: é a andlise das consoantes levando em
consideragiio o ponto de articulagio labial, coronal, dorsal e pausa (em que
pausa seria o inicio da palavra como em #exigente), bem como o modo de
articulagdo em continuidade e ndo continuidade dessa consoante precedente;

g) contexto fonolégico seguinte: sdo os mesmos aspectos do contexto
fonologico precedente a serem analisados.

Para Felice (2012, p. 105), a variavel mais favorecedora para o algamento, tanto

da vogal /e/ quanto da vogal /o/, fol a vogal alta na silaba tonica, ou seja, a regra de
harmonia vocalica atua na variagdo das vogais médias pretdnicas em Uberldndia. Felice

(2012) ressalta que esse processo de harmonizagfio caracteriza um processo
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neogramatico™, ji que uma vogal alta seguinte engatilha o algamento que ocorre apenas
no fonema que assimila o trago de altura da vogal alta (em posi¢do tdnica) e ndo em
toda a palavra.

Entretanto, ocorreram dados em que ha contexto para a aplica¢fio da regra, mas
que ora algaram e ora ndo. Nesse caso, poderia relacionar os dados as explicagdes
difusionistas, ou ainda, a explicagiio dada por Bisol {1998) e citada por Felice (2012)
como um algamento sem motivagio aparente, ou seja, € um processo que “acontece
porque os tragos da média pretdnica sfo desligados e preenchidos por default por uma
vogal alta” (Felice, 2012, p. 106).

Desse modo, em Uberlandia, de acordo com os resultados dos estudos
consultados, o fenémeno de variagdo das vogais médias pretdnicas foram condicionados
por meio dos aspectos difusionistas e neogramaticos. Neogramdticos para 0s casos em
que a regra de harmonia vocdlica se aplica e difusionistas nos casos em que existe o
alcamento sem motivagZo aparente ou em que ha a oscilagdo entre forma algada e ndo
alcada.

Diante das conclusbes dos trabalhos citados, percebemos que os mesmos
chegaram a seguinte assertiva: harmonia vocalica, justificada pelos neogramaticos, e
alcamento sem motivagdo aparente, justificada pelos difusionistas. Nesse contexto, vale
ressaltar em que sentido foram mencionados os termos difusionistas e neogramaticos.

Klunck (2007) destaca que a proposta neogramaética parte da interpretagdo da
mudanga sonora, ocorrendo em um determinado contexto, no entanto, com a tendéncia
de afetar todas as palavras da lingua, desde que tais palavras possuam as mesmas
condigbes estruturais. Assim, “na perspectiva neogramatica, se numa determinada
lingua a vogal [o] atona final muda para [u] em dado contexto, entdo toda e qualquer
palavra que tenha [o] atono final sofrera essa mudanga, no contexto favorecedor”
(Klunck, 2007, p. 79).

Ja em consondncia com os difusionistas, “a mudanga sonora € foneticamente
abrupta e lexicalmente gradual, ou seja, ¢ uma mudanga lexical” (VIEGAS, 2001, p.
74). Viegas (2001) destaca que as ideias difusionistas partem das excegdes da regra.

Assim, o léxico teria o papel de selecionar e restringir a aplicacdo das regras. Uma

2 0s neogramaticos defendem que a mudanga sonora é caracterizada como uma mudanga foneticamente
gradual e lexicalmente abrupta.
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mudanga atingiria primeiro as palavras mais frequentes e, posterior € seletivamente, as

palavras menos frequentes.

QUADRO 2: comparativo sobre o alcamento nos estudos da Regifio

ALCAMENTO VOCALICO NA REGIAQO EM TORNO DE CATALAO
LOCAL Alcamento Niio al¢amento Justificativa para
alcamento
Ocorre As vogais pretdnicas | Difusiio lexical explica a
Formosa de categorigamente em quando precedidas mudanga ocorrida nas
Goiids - GO certos itens lexicais por labiodentais, ocorréneias com vogal alta.
configurando mudanga | palatais e em silabas
linguistica. A variagio | C[R]V como em
fica por conta do presidente ou
abaixamento vocalico. | secretaria.
Configura vadagiio. O | Palavras com Harmonia vocalica explica o
algamento ocorre por | contexto para algamento.
Araguari - MG | processo de algamento nfo
assimilagio - vogal algaram. Difusfo lexical justifica o
pretdnica assimila n#o algamento, ja que a
altura da vogal alta. regra é resirita a algumas
palavras.
Configura vanagiio. O | Tinham contexto, Os neograméticos justificam
algamento ocorre por | mas néo algaram. a harmonia, ja que vogal
Uberldndia - | harmonia vocélica. alta seguinte engatilha o
MG alcamento que ocorre
Algamento sem apenas no fonema que
motivagio aparente assimila o trago de altura da
(difusionista) vogal alta, e nfio em toda a
palavra.
Difusinista como
justificativas para palavras
com contexto para a
aplicagfio da regra, mas que
ora algaram & ora néo.
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3 PERCORRENDO OS CAMINHOS DA PESQUISA

Neste capitulo, mostramos como foi desenvolvido o trabalho a partir do método
de pesquisa e tratamento de dados da Sociolinguistica laboviana. Para tanto, trazemos
caracteristicas do cenério da pesquisa, contextualizando informagGes sobre a cidade de
Cataldo (GO), com o fito de esclarecer o critério de selegfio dos informantes, cujos
dados de fala constituiram a amostra finguistica.

Desse modo, fazemos um breve relato de como ocorreu nossa coleta de dados,
bem como a transcrigio e selegio das realizagbes das vogais médias altas e sva
variacdo. Esse passo da pesquisa foi embasado em trabalhos realizados por banco de
dados como o ALIP {Amostra Linguistica do Interior Paulista), VALPB (Vartagdo
Linguistica na Paraiba) e discussdes de pesquisadores do GEFONO {Grupo de Estudos
em Fonologia) da Universidade Federal de Uberlandia (UFU). As contribuigdes de
Labov ([1972] 2008), Tarallo (2007), Naro (2010), Mollica (2010), também foram
importantes para o desenvolvimento do trabalho.

A leitura de Freitag e Mittmann (2005) nos auxiliou quanto a utilizagdo do
instrumento principal para a anélise estatistica dos fen6menos aqui estudados, que ¢ o
pacote de programas GoldVarb (versio recente do Varbrul) que avalia a frequéncia da
variagéo. Ja Guy e Zilles (2007) contribuem com os caminhos que um linguista deve
percorrer para obter sucesso na pesquisa quantitativa com dados de fala, por isso,
recorremos diversas vezes ao texto Sociolinguistica quantitativa para justificar algumas

escolhas e interpretagdes dos dados durante esse estudo.
3.1 O corpus segundo o modelo Variacionista Laboviano

A heterogeneidade tem sido entendida como um principio geral das linguas, ou
seja, todas as linguas variam. A variagio, segundo Labov ([1972] 2008), pode ser
descrita, analisada e sistematizada. Para tanto, desenvolvemos um trabalho seguindo a
mesma linha de outros sociolinguistas, principalmente, Labov. Guy (2007, p. 19)
destaca que toda pesquisa dialetal é “inerentemente” quantitativa, j& que esse tipo de
pesquisa colabora para a organiza¢io das formas linguisticas e sua significancia social.
O autor ainda afirma que ha, pelo menos, trés fases a serem desenvolvidas nesse modelo

de trabalho quantitativo:
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a) coleta de dados;

b) redugo e apresentacdio de dados;

c) interpretagfio e explicagfo de dados.

Tais fases apresentam algumas problematicas. Uma das questdes na fase da
coleta de dados é perceber se os dados da amostra sdo representativos da populagio
geral. Em resposta a essa questio — e embasados no grupo GEFONO - propomos o
modo estratificado aleatério na coleta de amostra linguistica em Cataldo. “Uma das
maneiras de garantir a representatividade é usar uma amostra aleatéria, construida de
maneira a dar, a cada informante ou dado potencial existente na populagio total, igual
probabilidade de serem incluidos na amostra” (GUY, 2007, p. 20-22).

Conforme Guy e Ziles (2007, p. 32), para se fazer o prognoéstico acerca dos
dados coletados, é necessario testar as hipoteses, comparar as analises alternativas e
desenvolver modelos dos dados. Pode-se, nessa fase, contar com outra classe de
métodos quantitativos, chamada de estatistica inferencial, sendo os principais deles para
estudos dialetais em comunidade de fala: testes de significincia e analise da regra
variavel. Os testes de significAncia sfo variados, mas geralmente se resumem a
“estatistica convencionalmente conhecida como ‘p’ e que é a probabilidade de que a
chamada ‘hipétese nula’ seja verdadeira”.

Assim, se a hipétese é nula — nada estd acontecendo — quer dizer que nfio ha
relagBes entre as variaveis independentes e a variavel dependente. Dizemos, entfo, que
a distribuicfio realizada dos dados ocorreu por uma flutuago aleatéria e erro de
amostragem. Se a hipotese tem uma baixa probabilidade de ser verdadeira (sendo p =
0,05 ou p = 0,01) se diz que a distribui¢iio observada ¢ estatisticamente significante. A
significdncia aqui é que as relagOes investigadas, provavelmente, sfio verdadeiras, ja que
a probabilidade de que a relagfio investigada ocorra, por acaso, é pequena (sendo 1 em
20 ou 1 em 100).

Guy {2007) ainda afirma que a anélise mais empregada em estudos de variago
linguistica é a andlise de regra varidvel que é um tipo de andlise multivariada. A
finalidade dessa analise é a significdncia dos efeitos de fatores contextuais em uma
variavel linguistica. Tais fatores podem ser de ordem social ou linguistica.

Para esclarecer, uma analise multivariada intenta dar resultados precisos, pois a0
mesmo tempo em que computa o efeito de uma varidvel independente, essa analise

também controla o efeito de todas as outras variaveis independentes conhecidas. Sendo
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assim, uma andlise de regra varidvel tende a examinar as variaveis atribuindo a elas,
corretamente, os pesos relativos. Veremos isso, com mais precisdo, no capitulo 4,
dedicado a analise e discussdes dos dados.

A fase denominada de redugio e apresentagio dos dados esta relacionada ao
modo como os olhamos e resumimos, ou seja, os resultados da pesquisa podem ser
tabulados e apresentados por meio de tabelas, graficos e mapas de natureza abstrata. A
fase de interpretagio e explicagdo desses dados é aquela em que analisamos os dados
numéricos, apés as diferentes rodadas num programa estatistico como o GoldVarb, a
fim de dar uma explicago que vai além dos resultados numéricos.

E interessante destacar que o objetivo final de uma pesquisa quantitativa ndo ¢
apenas produzir niimeros para apresenta-los, resumidos em alguma tabela ou grafico,
mas identificar e explicar fendmenos linguisticos. No caso desta dissertagdo, queremos
justificar a regra variavel de algamento vocalico podendo, ou néo, afirmar que tal regra
é motivada pelo processo fonolégico de harmonia vocalica, como em outras pesquisas,
ou apontar que os dados que algaram sem contexto para ess¢ processo tém outra
motivagio.

Para Guy (2007, p. 37), o passo-a-passo da pesquisa, ou methor, da analise de
uma regra variavel, tem inicio com a identificagio da variavel linguistica que pode ser
fonoldgica, morfologica, lexical ou sintatica. Com a formulago de uma regra variavel é
preciso identificar possiveis fatores condicionantes que influenciam a escolha entre as
alternantes. A esséncia da analise de regra varidvel ¢ a estimativa dos efeitos restritivos
e sua significincia, ou seja, Guy (2007, p. 41) coloca que & preciso calcular um valor
numérico para cada fator da analise. O valor ¢ um numero entre 0 e 1 que tem o objetivo
de indicar em que medida e em que direco esse fator afeta a taxa de aplicagfo da regra.

Um valor acima de 0,5 corresponde a um fator que favorece a aplicagdo da
regra; um valor abaixo de 0,5 sugere um fator que desfavorece a regra; um valor igual a
0,5 implica um fator que ndo tem efeito na regra e néo contribui em nada para sua maior
ou menor aplicagio. Um valor proximo de 0 indica que a regra nunca se aplica no

contexto daquele fator, configurando um nocaute negativo™ e um valor proximo de 1

B Um nocaute para Guy e Ziles (2007, p. 158) ¢ um fator que em dado momento corresponde a uma
frequéncia de 0% ou de 100% para um dos valores da variavel dependente. Qualquer nocaute nos dados
deve ser excluido dos calculos de pesos relativos. O valor do peso nio precisa ser calculado, j4 gue para
0% o peso é de 0 e para 100% o peso é de 1.
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indica que a regra sempre se aplica no contexto daquele fator configurando um rocaute
positivo.

A fim de apresentar a importincia do modelo quantitativo para o tratamento
estatistico dos dados, Naro (2010, p. 25) destaca que a anélise das variantes se da por
meio de um processo matematico cujos modelos s3o postulados diante do empirismo ¢
analises numéricas.

Em 1974, Henrietta Cedergren e David Sankoff propuseram um modelo
multiplicativo baseado no produto das probabilidades da ocorréncia dos fatores, assim,
teriamos p como a probabilidade de uma variante ocorrer e /-p para a néio ocorréncia de
tal probabilidade. Isso resultou numa nova forma de aplica¢io do modelo multiplicativo
que impulsionou um novo modelo, criado em 1978, por Pascale Rousseau e David
Sankoff: produto da estatistica. Esse tltimo modelo é o que aplicamos nessa analise do
alcamento das vogais médias em posigdo pretonica.

Assim sendo, Naro (2010, p. 25) mostra-nos que “a metodologia da Teoria da
Variagio constitui uma ferramenta poderosa e segura que pode ser usada para o estudo
de qualquer fendmeno varidvel nos diversos niveis e manifestacdes linguisticas.” A
dificuldade esta no préprio linguista ao selecionar os fatores que séo relevantes, levantar
e codificar os dados empiricos de modo correto e interpretar os resultados numeéricos. E
nés enfrentamos tais dificuldades, como observado no decorrer deste capitulo.

Inicialmente, dividimos o nosso trabalho em trés fases: coleta dos dados para a
descrigdo; codificagio dos dados para possibilidade de andlise estatistica no programa
computacional; tabulagio dos dados para conhecer e sistematizar essa analise da
varnagéo.

Desse modo, a primeira etapa desta pesquisa foi coletar dados de fala para
verificar a variagdo da vogal na cidade de Cataldo e, com isso, iniciar a descri¢do das
vogais na regiéo.

A segunda etapa - codificagfio dos dados — é necessaria devido ao programa
estatistico utilizado para analise.

A terceira etapa — organizagdo dos dados — ocorreu em dois momentos: a)
criagio de uma tabela de dados™, organizado numa tabela de Excel para dar uma

melhor visualizagdo da nossa coleta; b) tabulagdo dos resultados obtidos a partir das

2 Como resultado adicional, essa pesquisa contribuiu para a formagéo do banco de dados do projeto
VALIGO — Variagio Linguistica em Goiés.
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rodadas no GoldVarb. Diante disso, chegamos 4 interpretagio dos dados e explicagfio da

regra variavel no falar catalano.

3.2 O cenario da pesquisa: Catalio — Goias

Figura 2 — Mapa de Cataldo (vermelho)
Fonte: IBGE, 2012,

Diante dos poucos registros de descricio linguistica no estado de Goias,
propomo-nos a investigar o falar dos catalanos. Cataldo é uma cidade localizada na
regifo sudeste do estado goiano. E uma cidade que faz divisa com Minas Gerais,
precisamente o Tridingulo Mineiro, tendo diversos cidaddos que estudam nas faculdades
do Tridngulo.

Guy (2007, p. 19) lembra que antes de desvelar tanto a estrutura linguistica
quanto a estrutura social, devemos, necessariamente, coletar grande quantidade de
dados, o que fizemos na cidade de Cataldo. Para tanto, é necessario conhecermos um
pouco da histdria e do cenario atual da comunidade pesquisada.

Foi por volta de 1722-1723 que a comitiva de Bartolomeu Bueno da Silva
(filho), saiu de S#o Paulo com destino ao interior do Brasil para escravizar indios e
explorar as riquezas das terras (CAMPOS, 1976, p. 31). A comitiva era formada por
homens com armas, cavaleiros e religiosos que fizeram uma roga nas paragens onde esta
situada a cidade. Bartolomeu deixou uma cruz de madeira cravada no local denominado
Borda da Mata, na fazenda dos Casados, conhecida como Cruz do Anhanguera, que em
1916, por decisdo de um juiz, foi transferida para a Cidade de Goias, capital de Goias na

época, onde permanece numa praga, protegida e admirada enquanto patrimonio.
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Durante quase 100 anos, de 1736 (data do efetivo inicio do povoado do espanhol
o "Cataldo") a 1835 (quando se elevou a vila) permaneceu apenas como o "pouso de
bandeirantes”, um lugar de descanso para as comitivas como as de Bartolomeu. O
processo de urbanizagio, no século XIX, se dava com o povoamento em busca de
mineracdo nessas ocupac¢des de terras. Essas se tornavam vilas, com festas religiosas
para reunir os diferentes moradores e atrair mais pessoas para o povoamento do local.

Gomez (1994), ao tratar das origens da cidade, diz que Cataldo surge nas
primeiras décadas do século XIX, sendo habitada por muitos “geralistas”™ que vinham
em busca do ouro da terra. Para o desenvolvimento de tal atividade, foi necessaria a
criagdo da estrada ferroviaria e, a partir dai comegou a nascer a cidade. Associada ao
ciclo do ouro e criagio da estrada de ferro, veio a imigragso dos “geralistas, agricultores
e criadores provenientes das Minas Gerais™ (GOMEZ, 1994, p. 22).

Ainda em 1850, Cataldo tornou-se comarca, adquirindo a condi¢io de cidade,
abrangendo Ipamen e Corumbaiba. Diante de algumas resolugbes, ji fizeram parte do
municipio de Cataldo: o distrito de Santo Anténio do Rio Verde (1911), Goiandira
(1915) e Cumari (1927). Em 1931, um decreto desmembra do municipio de Catalio os
distritos de Goiandira e Cumari, para formar o novo municipio de Goiandira.

Em 1933, o municipio ¢ constituido apenas por Catalfio e Santo Anténio do Rio
Verde, mas em 1948 sfo criados os distritos de Ouvidor e Trés Ranchos, ambos
anexados ao municipio de Cataldo. Essa divisdio foi desmembrada rapidamente, j4 que
Trés Ranchos tornou-se municipio em 1953, com a denominacio de Paranaiba de
Goigs, e Ouvidor também foi emancipado. Em 1963, ¢ criado o distrito de Davinépolis,
anexado ao municipio de Catalio, mas ainda no mesmo ano, pela lei, é. Fica definido,
desde 1963, que o municipio é constituido de dots distritos: Cataldio e Santo Antdnio do
Rio Verde.

Segundo dados do IBGE™, a cidade de Cataldo possui cerca de 86.647 mil
habitantes, tomou-se cidade legalmente constituida em 20 de agosto de 1859. E um
municipio que recebe individuos de outras cidades, porque varias empresas e
mineradoras se instalaram na regifio nos altimos 45 anos, trazendo consigo diversos

mdividuos dos interiores paulistas ¢ do sul, em geral.

* http:/fwww.ibge.gov.br/cidadesat/topwindow.htm?1 Acesso em 07 out. 2012.
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Além disso, Cataldo faz divisa com o Tridngulo Mineiro ¢ também pode sofrer
influéncias de tal cultura e lingna. Sabemos que ha uma fronteira politica, marcada pela
existéncia de uma ponte sobre o rio Paranaiba que liga Catalao (GO) a Minas Gerais,
principalmente Araguari e Uberlandia. Buscamos saber, de certa forma, se existe a
mesma barretra linguistica ou se existem influéncias de outras culturas e regides sobre
os catalanos,

Sabendo que hoje, a teoria variacionista cresce no Brasil e inicia-se um
mapeamento linguistico, principalmente, no que tange aos estudos das vogais,
almejamos mapear a lingua falada em Catal3o.

Uma ressalva, escolher Cataldo para a realizagfio desta pesquisa foi importante,
porque ndo ha pesquisas ou descrigdes sobre a vanagdo das vogais pretnicas na fala
dos moradores desta cidade, ¢ menos ainda, um banco de dados de fala para futuras

pesquisas.

3.3 A constituiciio da amostra

Diante da impossibilidade de coletar todos os dados disponiveis para uma
pesquisa sociolinguistica, cumpre dizer que “devemos confiar em uma amosira dos
dados possiveis” (GUY, 2007, p. 21), por isso, selecionamos informantes que
preencheram determinadas especificidades.

A selecdio desses informantes foi de amostragem aleat6ria. Tarallo (2007, p. 27)
lembra que as entrevistas devem ser feitas apenas com informantes nascidos na
comunidade ou que nela chegaram até cinco anos de idade. E quanto ao tamanho da
amostra, 0 pesquisador afirma que depende da variavel estudada. Desse modo, a selegdo
dos informantes obedeceu aos seguintes critérios:

1) ser um individuo nascido no municipio de Cataldio. Se ndo tiver nascido
em Cataldo, ser um informante que reside na cidade desde cnanga ¢
alfabetizado em alguma escola da cidade;

i) n#o ter se ausentado por mais de trés anos da comunidade linguistica — a
problematica nesse critério foram os informantes com mais de 50 anos,
que se graduaram em outros estados, ja que em Cataldo a Universidade
Federal de Goias tem pouco mais de 25 anos, sendo os primeiros cursos

Geografia e Letras. Para resolver esse problema, foi necessario
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constderar informantes que se ausentaram da cidade por até 5 anos, mas
que continuaram no estado de Goias;

iii)  nfo ser parentes de primeiro grau do pesquisador;

iv)  se dispuser a realizar uma entrevista com o gravador de voz e assinar o
termo de consentimento, exigido pelo CoEP/UFG — Comité de Etica em

Pesquisa, para podermos tratar os dados.

Nessa etapa do trabalho, seguimos o método proposto por Labov ([1972] 2008) ¢
Tarallo (2007). Submetemos a proposta de pesquisa ao Comité de Ftica da Universidade
Federal de Goias, que consentiu com o prosseguimento da mesma; elaboramos os
termos de consentimento e questionarios para entrevistas; selecionamos os informantes
de acordo com as células propostas na pesquisa; inicialmente, propomos 24 informantes
para a pesquisa, mas um entrevistado desistiu de assinar o termo de consentimento,
dessa maneira, foi necessario entrevistar mais uma pessoa, entdo, entrevistamos 25
informantes; criamos normas para a transcricdo de dados; transcrevemos os dados,
selecionamos e, a seguir, codificamos os que apresentaram a varidvel linguistica.

Para obtermos o vernaculo desses informantes, tentamos seguir os conselhos de
Tarallo (2007) sobre jamais deixar claro o objetivo de estudar a lingua tal como € usada
na comunidade ou grupo. No entanto, tivemos que deixar claro que éramos
pesquisadores fazendo um trabatho linguistico, mas com o objetivo nio de observar a
variagdo da vogal, e sim descrever quantas vezes palavras proparoxitonas apareceriam
na entrevista. Os informantes se sentiram & vontade com a pesquisa e a presenca do
gravador.

Apés definido o perfil do informante, de acordo com sexo, escolaridade e faixa
etaria, em que cada célula foi preenchida por individuos naturais da cidade, temos a

seguinte configuragio das 24 células da pesquisa:
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Dheformantes
24

Sexo feminine Sexo mascaline
{12 informantes] {12 Informnntes]

Faixa etarin
1525 anos
4 informantes]

Faixa etiria

Faixa etaxia
26 —d49 anos

4 informantes

Faixa etiria
30 anos oudasis f.
4 informantes]

Faixa etiria
26 —49 anos
4 informnantes

Faixa etarin
I15-25ane0s
4 informantes|

30 anosoumais
4 inforiantes]

Escolaridade
Até 11 anos

Esrolaridade

Escolaridade
Até11anos

Escolaridade
Até 1l anes

Escolaridade
Até11anes

Escolaridade
Maisde 11 anos

Escoliridade
Mais de 1] anos

Escolaridade
Maisde1l anos

Escolaridade
Maizde 11 anoes

Escolaridade
Mhis de 11 anos

Escolaridade
s de 11 anos

FIGURA 3: Distribui¢do dos 24 informantes em células conforme: sexo, faixa etiria e anos de
escolaridade

Gravamos as entrevistas utilizando como instrumento o gravador digital SONY
IC RECORDER ICD-UX 512. Esse gravador vem com um software - SOUND
ORGANIZER version 1.1 que possui recursos como o N-CUT, cujo objetivo & retirar os
ruidos da gravagio deixando as vozes nitidas; o DISABLE A-B repeat, cujo objetivo €
marcar na faixa gravada um ponto A e um ponio B que fica em constante repeticdo, ate
o transcritor terminar de copiar a parte selecionada da entrevista; o DPC Speed x 1,0 que
permite ao pesquisador diminuir a velocidade das falas do entrevistade que deixaram
duvidas, ja que ao diminuir a velocidade, fica mais claro alguma prontincia ou palavra
anteriormente questionada. Além desses recursos, temos o V-UP on que deixa a voz
num plano mais alto do que os outros sons. Destacamos esses recursos e esse programa
oferecido pela SONY recorder, exatamente, porque nos auxiliou na transcrigio dos
nossos dados.

A maioria das entrevistas varia entre 54 minutos e 1 hora e 15 minutos de
duracfio, das quais foram transcritas todas, na integra. No entanto, em consonéncia com
Tarallo (2007), descartamos alguns minutos do inicio e do fim das entrevistas para
evitarmos dados com o possivel monitoramento da fala. Com isso, para uniformizar os
dados das entrevistas, nio trabathamos com a ideia de descartar os minutos x do inicio €
minutos y do final, mas sim utilizar os dados de, pelo menos, quarenta minutos

compreendidos no meio de cada entrevista.
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A problematica de se trabalhar com entrevistas vai além da dificuldade de se
transcrever horas de dados de fala, ja que nos deparamos com problemas do tipo: um
entrevistado ndo aceitou a publicagdo dos dados, ou seja, nfo assinou o termo de
consentimento, entdo nio utilizamos esses dados; durante as entrevistas “terceiros”
interrompiam, barulhos atrapalhavam ou o proprio informante se queixava de
determinado fato; mesmo assim, as entrevistas pareciam conversas tio corriqueiras que
os informantes respondiam além das perguntas. Riram. Choraram. Tocaram viola.

Qutro informante, s6 nos concedeu a entrevista sobre a condigdio de entregarmos
o roteiro de perguntas a ele anteriormente. Ele estudou as perguntas e escreveu as
respostas. Alguns dias depois, ao realizar a entrevista, ele lia todas respostas. Diante
desse fato, nos vimos obrigados a abandonar o questionario e seguir outro caminho,
saindo do roteiro de perguntas e partindo para questdes sobre os contos que o
informante publicara, Dessa forma, o mformante se soltou e comegou a usar uma
linguagem vernacular.

A transcri¢io dos dados foi realizada baseado nas normas do banco de dados

VALPB e ALIP. Segue:

QUADRO 3: normas de transcrigo dos dados de fala
QUADRO DE NORMAS DE TRANSCRICAO

NORMAS SINAIS EXEMPLO DE DADOS
1) Pausas e | Usodosinal + as mininas + a a vinganga
Interrupgoes delas foram essa.
(nesse caso dois homis e vma mulhé e: +
também a esse aqui foi em trindade

interrupgfio  de
uma ideia para
s¢ passar a outra

ideia).
2) Alongamento ! Apds a vogal alongada usa-se dois pontos : ai: tem mais wma outra que:
da vogal foi minha amiga também
3) RepetigGes As letras ou silabas repetidas sdo transcritas. era um batido com com
muito amor
4} Silabagéo Coloca-se hifen para indicar que o informente | Foi ma-ra-vi-fho-sof!!
disse uma palavra silaba por silaba.
5) Dvida da | Ao ter duvida da palavra coloca-se entre colchetes | Intdo, essa af ficou marcada
palavra falada angulares <> <pra sempre>

6) palavra ou
trecho

Ao nfio perceber nada que foi dito usa chaves com
comentario {inint}

do que {mt} do que as
outras,

ininteligivel

7 palavra | Palavra incompleta colocada entre barras e escrita | era  de  /brog-/  /brocle-/
incompleta antes de um trago / /. brocrete, né?!

7.1) Quando a palavra é realizada incompleta ou | era/ é naquela época falava
truncamento quando o informante a troca fazendo uma pausa € | quarta série ginasial.

escolhendo outra palavra de acordo com o
contexto. Essa vem apenas antes de uma barra / e

aqui na ca-/ na casa dela pra
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quando incompleta antes de trago final e barra -/

nos.

%) comentario
do transcritor

Tanto as atitudes nfo linguisticas como as
diversas interrupgbes podem ser transcritas entre
parénieses e em italico. (itdlico)

{pausa longa ao observar
outras fotos)

93 risadas
simudtineas de
entrevistador e

Informado dentro de parénteses duplo{(( risos ))

foi uma arte sem querer

({risos)})

informantes.
10) Cruzamento | Tanto os enunciados iguais quanto os diferentes | InfS Muito, Gragas a Deus
de vozes que foram proferidos ao mesmo tempo devem ser | (E*eoutraos ...
sublinhados.
11} pentuacio a) ponto de interrogagdo mantido nas frases | 2) o que eu mais gosto ¢ na
interrogativas. igreja que cé perguntou?
b) ponto de exclamagio mantido nas frases | b) nunca! ndo sabia nem
exclamativas. como danga0, mais eu era
¢) Aspas duplas serdo utilizadas para citagSes ¢ | loOquinha
reprodugdes de discursos diretos e indiretos. ¢) e ele tava falan0o assim
d) reticéneias para indicar & suspensio do | pro meu pai “océ tem uma
discurso ou da ideta. filha que dan¢a muite
€) os demais sinais de pontuagdo também serfio | bem”
mantidos com excegdo do dois pontos que se
refere a alongamento de vogal. d) intdio, a  sihora
estudo0...7) no quarto ano.
e) depois, assim, de casada,
purqué af nés ficamos numa.
classe s6, né? ou Se ia em
algum aniversario, nds oito
horas tinha gue t4 em casa.
12) Apagamento | a) segmento vocalico ou conscnantal, de modo | a) a gente t2 falanGo de
geral, apagados tanto em inicio, meio e fim de | inféincia
palavra sdo indicados pelo numeral zero 0 como | *qual que fo1 a sua arte mais
em apagamento do /d/ em gertndio /ndo/ ficando | arteOra
/mlo/ on em caso de monotongagdo em que a
semivogal do ditongo ¢ apagada, por exemplo, em | b) minha mae {alé0 pra ele
‘caixa’ ficando ‘ca0xa’ ou em pouco ficando | *pra joga0 ping-pong
‘poleo’.
b) em caso de apagamento final a silaba final ¢ | ¢) € os culto0 da sexta-feira
marcada com devida acentuagdo. * ¢ n0s viemo( imbora
¢) auséneia de marca de concordéncia também é
indicado por zero 0 d) ta 6timol
d) os apagamentos sildbicos sdo mantidos como | *e cu tava esperan0o
mformados.
13) Epéntese Segmentos epentéticos sdo acrescidos a palavra
conforme registrado na fala do informante.
14) Contragdes | a) indicagiio de contragde com apdstrofo; a) pra mim foi coisa d’outro
b) contragio e redugfio de para + artigo. mundo
b) s6 pra vé0 mesmo a
minina.
* gra nma cistemna pro povo
15) a) modificagio da preposigio em para “né” € | a) purqué a gente s6 ia na
Modificagbes mantida. igreja, né?
b} Insergio/modificagdo de preposigio também ¢
mantido. b) na onde eu for
perguntei da onde ele vinha
16) Ttens | Sao mantidos como: num, cuid, Vixi, bio demais, | *deixou eu ir numa festa,
lexicais bdo passado, chape... nurn aniversaro
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coloquiais

*cum as sogras dela

17) marcadores
de interagéio nio
lexical

Grafia proposta para:

a) concordincia

b) negacdo

¢) manutencio de fluxo discursivo
d) pergunta solicitando repetighio

) unhum/ Zham/ ah t4l/ah
b) humhum/ ham/ham

¢) hum

d) hum? ha?

18) codigo para

Para informante utiliza-se “Inf” mais o namero

Informante 5 = Inf3

identificagdo que o informante corresponde na célula da

dos amostragem. Entrevistador = E*
participantes da | Para entrevistador utiliza-se E* Ambos, em

entrevista negrito.

19) Interven¢éio
na interag8o

Ao intervir no discurse do informante, a fala do
entrevistador & colocada enire parénteses. O
contrario também pode acontecer.

InfS o meu filho mora em
Goidnia. Eu falo pra ele, fico
preocupada. Eu t8 aqui
almogando fico pensanlo
serd que ele t4 tem o que
comeé 14%(E*claro,
totalmente, eu entendoli!)

20) Inicio de
turno

Ao transcrever as falas na entrevistas tanto o
codigo do informante como o codigo do
entrevistador sfo transcritos em letra maitscula
sem pontuacio.

E*Intio a partir de agora, &
a sinhora é  minha
mnformante

Inf § bom: + eu: acho aqui

uma cidade que ta crescendo
muito, gosto muito daqui

As entrevistas foram ouvidas, a priori, para transcrever a fala. A posteriori, para
levantar os dados em variagdio, em foco nessa pesquisa — as variantes linguisticas que
possuem a vogal média em posigdo pretdnica em manutengZo /e/ € /o/ ou em algamento
/i/ e /u/. Primeiro, transcrevemos ortograficamente, sem regras. Segundo, voltamos as
entrevistas para ouvi-las e aplicar as normas de transcrigdo. Terceiro, ouvimos para
selecionar os dados e corrigir qualquer falha das audi¢des anteriores. Vale ressaltar que,
mesmo passando por tantas etapas, ainda pode haver erros na transcrigao.

Selecionamos, ainda na terceira audigio, palavras que continham vogais meédias
pretdnicas /e/ e /o/ e as diferentes formas de realizagdo, sem considerar a classe dessas
palavras. Além disso, se o dado ocorreu na fala do informante mais de uma vez, nds

contabilizamos, analisameos, mas nfo codificamos mais de uma vez.

3.3.1 Coleta e catalogacio dos dados

O maior objetivo perseguido numa pesquisa com manipulagdo de dados ¢ a
confiabilidade dos mesmos, por isso catalogamos os dados numa tabela de Excel, que j&
engloba os dados em células numeradas. Acessamos diversas aplicagGes de formulas

matematicas, sele¢des e cruzamentos de dados. Com isso, ganhamos uma manipulacio
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mais confiavel dos nossos dados, além da visualizagdo das realizagdes das vogais pelos
informantes, tanto como palavras quanto como contexto (fokens criados a partir de
codigos para rodar no GoldVarb).

As palavras selecionadas nas entrevistas foram codificadas nessa tabela, em que,
cada informante correspondeu a uma planilha diferente. Os dados por informante foram
somados para codificagio numa nova planitha que chamamos de Tabela geral (figura
3).

Nossa escolha por colocar os dados numa planitha de Excel partiu do préprio
objetivo de quantificago 4 variagfio e de estudar as variavets, ja temos mais facilidade
ao acessar os dados devido a aplicagfo da filtragem de 1itens, além de gerar as somas

automaticas e criar diferentes tipos de graficos para os dados apresentados.

MANUTENGAD /e/ ALCAMENTO fe/ - [if
CODIGOS CODIGOS
{TOKENS QUANT. |INFORMANTE ﬂm"?&fa {TOKENS QUANT. [INFORMANTE
GOLOVARB) (7} &l &) GOLDVARB)
3 {Ondtsdmd*ow? 1/Tnfi8 (ex) impregadi(In3#ibms*vyns 1jInf24
5 0fessora (012psdzd=oyi7 1Inf13 Oparicia (112tsdzdaiwe 1jInfll
5 30repiado {072ksbms *vyf7 1/Inf15 Oparicido (112tsdzdaixj7 1jInf2
6i0rrebenta (07 2kshmd=oyF7 Z|Inf1% aconticey  [(112thdzdeiw 1|Enfi7
7a0rrebented  [(012kshmS*oyf7 1iInf16 aconticeu (On3khdmSaiye? [2° m.0 iInfl7 2° si
‘g-i0rrebentei  |(On3phdmdeoyf7 [2° m.e  iTnf16 2° silaba aconticia  ((112thdzdeixf7? 1jInf3
Gorrebentd0  [(072ksbmS*oyf7 3iInf16 aconticia (On3khdmSaixf7 |2° m.o |Inf3 2" s{1
A0i0rrebentd0  |(On3phdmdeoyf? |2° m.e  |Inf16 2° silaba aconticide  [(312thdzdeiyf7 1)Inf15
111 0senando (012tsdzd*vxn? ijTnf5 aconticide  |(On3khdmSaiyf? |2° m.o [Infi5 2° si
17:0tendsu {On3thdmd=oxw? 1inf6 aligria (112tsomdaim? 1/Infs
‘13!0travessava | (012psdzdavyf7 iinfi6 aligria {112tsomdaiyw? 2|1nf17
4410travesstd  |(012psdzdaoxf7 1Infd dparicida |{(U2tsdzdainiy 1UInf?
15,0travess80  |(012psdzdaoyF nfl6 i1i (112phdzsaixi7 1{Inf1

Figura 4 — Tabela de dados no Excel

Uma vantagem da aplicagfio do filtro é a conferéncia dos dados. O programa
GoldVarb checa os dados, mas o faz quando colocamos letras que néio correspondem
aos codigos escolhidos. Mesmo com essa conferéncia, alguns dados ainda podem ser
rodados equivocadamente, ja que “x” & “y” correspondem, por exemplo, ao sexo dos
informantes. Se acontecer do informante 18 ser um homem e o cddigo ser colocado

como “x”, e nio “y” o programa nio apontara erro, pois ¢ “x” esta no grupo de fatores

considerado na linha que sera lida, desse modo, o0 programa enxergara o Inf 18 como
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uma muther, Por isso, ¢ programa ndo faz o trabalho do linguista. E o pesquisador que
deve conferir os dados antes das rodadas no GoldVarb.

Os dados selecionados e catalogados nas planilhas estfio de acordo com a anahise
realizada nessa pesquisa. Buscamos palavras com vogal /e/ e /o/ tanto em manutengdo
como em alcamento - /i/ e /u/ - em posi¢io pretdnica, mas, durante a transcrigdo
selegio dos dados, percebemos diversas variagdes nas palavras. Por exemplo,
“pescocinho/pescocim”, “chegar/chega0”, “beijo/beljo”, “berando/beranfo”, além
daquelas que sfic foco do nosso estudo como “ac[o]ntfi]ceu/ac[o]nt[e]ceu”,
“ac[o]nt{e]cido/ac[oInt]ijcido”, “d[e}mais, d[i]mais”, “bleIn[elficio/b[i]n[i]ficio™.

Por meio da observagio dos dados, percebemos, ainda, como a regra de
harmonia vocalica aplicou-se com muita frequéncia quando possuia ambiente em que a
vogal média pretonica /e, o/ passa a vogal alta /i, w/, quando a vogal tdnica ¢ alta /1, v/
harmonizando-se a como em acontfiJeido, arrep[ijndi e d[i]f[i]ndi. Essas ocorréncias
nos mostraram a importancia de se organizar os dados numa tabela, inclusive porque os
exemplos apresentados estdio diretamente ligados a uma célula especifica do informante.

Como é o caso do infl15 do qual retiramos os exemplos acima.

3.4 As variaveis

Diante dos trabathos sobre vogais pretdnicas, ja apresentados no capitulo 2,
concluimos que a variagdo pode ser sistematizada. E nesse ponto que discorreremos
sobre as variaveis linguisticas e extralinguisticas que colaboram para o favorecimento,
ou nio, da escolha de uma variante.

Guy e Ziles (2007), ao discorrem sobre quais os tipos de variaveis trabalhadas
em sociolinguistica, lembram que antes é necessario ter clareza em determinados
pontos, como a relagdo entre as variaveis e “como defini-las num eixo quantitativo-
qualitativo” (GUY, ZILES, 2007, p. 74). A relagfo entre as variveis permite levantar
pressupostos para a abordagem analitica adotada, por exemplo, os pesquisadores
destacam a investigagdo realizada sobre a relativizagfio, em inglés, com o uso de which,
that ou 0.

A finalidade do trabalho era estabelecer uma associagio entre a dimensfo
linguistica e a dimensdo social que, até aqui, sdo consideradas varidveis, J4 que na

dimensio linguistica temos as variantes a serem realizadas e na dimenséo social temos
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os falantes que favorecem outra forma. Seguindo essa ideia, a classe média e classe
trabalhadora s3o valores para a varidvel classe e as realizagbes which, that, 0 sio
valores possiveis da varigvel pronome relativo.

Vale ressaltar que os termos variavel depende e varidvel independente sio
termos usados dentro da estatistica e que nds adotamos para uma pesquisa quantitativa.
No entanto, o que é dependente ou independente nfo é dado por métodos estatisticos,
mas pelos pressupostos do pesquisador, nesse caso, nossa infuigdo e leitura das
pesquisas sobre o tema das pretdnicas.

Ademais, para uma analise de uma regra variavel ser bem-sucedida, os grupos
de fatores devem ser estabelecidos de maneira que “cada fator em um grupo possa co-
ocorrer com cada fator em todos os outros grupos” (GUY, 2007, p. 38). Assim,

apresentamos as variaveis selecionadas para essa pesquisa.
3.4.1 Varidveis dependentes

Variaveis dependentes sdo formas de variagio que nfio ocorrem de modo
aleatério, mas condicionadas por um grupo de varigveis independentes, que podem ser
fatores tanto de natureza interna quanto de natureza externa a lingua.

Variaveis dependentes:

/el e lo/ — vogais médias pretdnicas;

Vanantes:

{e] e [0] — manutengfo da altura da vogal.

fi] e [u] — algamento da altura da vogal.
3.4.2 Variaveis independentes
Como j4 dissemos, as variaveis dependentes sfo influenciadas por um grupo de
fatores que s80 denominados variaveis independentes, podendo ser linguisticas ou néo
linguisticas {sociais).

3.4.3 Variaveis independentes linguisticas

Para esta pesquisa, selecionamos as seguintes varigveis:






64

b nasalidade x oralidade da vogal pretonica;
2) peso silabico da silaba pretonica;
3) contexto fonoldgico precedente 4 vogal pretonica:
a) ponto de articulagdo: labial, coronal, dorsal e # (auséncia de palavra).
b) modo de articulagio: continuo, nfo-confinuo e # (auséncia de
palavra);
4) contexto fonoldgico seguinte a vogal pretonica:
a) ponto de articulagdo: labial, coronal, dorsal.
b) modo de articulagfo: continuo, ndo-continuo;
5) distancia da silaba pretdnica da vogal tonica;
6) altura da vogal da silaba precedente 4 pretonica;
) altura da vogal da silaba tonica.
E importante mencionar que a escolha dessas variaveis foi embasada em
pesquisas sobre a variagdo das vogais em posi¢do pretdnica, realizadas em diversas
regides do Brasil.

Mediante o exposto, detalharemos as variaveis linguisticas.
3.4.3.1 Nasalidade x oralidade da vogal pretonica

Como j4 apresentado em (2.2), a vogal tonica diante de consoante nasal na silaba
seguinte elimina as vogais médias baixas /e/ e /o/, apontando a ocorréncia do processo

de neutralizacdo entre as posigdes médias, reduzindo o sistema vocalico, como nos
apresentou Camara Jr. (2008).

Segundo as observagdes de Bisol (1981) e outros pesquisadores como Klunck
(2007), a nasalidade é um fator relevante para a variagdo das vogais médias pretonicas,
ja que, 20 entrar em contato com a consoante nasal /N/, a vogal muda de timbre, o que
poderia influir o algamento vocalico. Por isso, é importante verificar se a nasalidade

engatilharia um algamento. Desse modo, classificamos, nesse ponto, a vogal como oral

ou nasal.
a) Oral: beliscava, costumava
b) Nasal: aprendia, conseguiu

3.4.3.2 Peso silabico da silaba pretonica
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Essa variavel leva em consideragdo a estrutura da silaba. Collischonn (2005, p.
101) ressalta que a silaba é constituida de ataque e rima. A rima, por sua vez, consiste
em niicleo — que no PB normalmente é uma vogal — e coda. O niicleo nunca pode ser
vazio. Nesse ponto, é importante distinguir o peso da silaba. Desse modo, as silabas
podem ser leves ou pesadas. “Rimas constituidas somente por uma vogal sfo leves”
(COLLISCHONN, 2005, p. 105), ja as rimas constituidas por vogal mais consoante
(nicleo e coda) ou por vogal mais vogal (ditongo ou vogal longa) sfo pesadas. Nesse
caso, consideramos as estruturas silabicas:

a) leve: CCV*, CV ou V como em acreditava ,aproveitar, desafinar, comigo,

emagrecer;
b) pesada: (C)VC ou VC como em descobri, yontade, enxoval.
Nesse aspecto, investigamos se, de fato, a estrutura silabica mfluencia ou néio no

uso de determinada variante.

3.4.3.3 Contexto fonolégico precedente i vogal pretdnica

Ao levantar tal hipétese, partimos do pressuposto de que as vogais médias
podem ser influenciadas pelos tragos dos seguimentos a eles adjacentes, ja que ao
descrevermos o processo fonolégico de redugdo vocalica, temos que “a redugdo
vocilica é o processo pelo qual vogais médias-altas se tornam altas por influéncia de
tracos da(s) consoante(s) adjacente(s), como em p[ijqueno e c[ulmego” (PAVEZI,
TENANI, GONCALVES, 2012, p. 316). Sendo assim, consideramos que a variagdo da
vogal média pode motivar o algamento tanto pelo ponto de articulagiio dos segmentos
que a precedem, quanto pelo modo de articulagio dos mesmos.

a) ponto de articulagfo:

labial /p, b, m/ como em pequeno, bonito, momento,

coronal ft, d, n, i/ como em tesoureiro, desabafava,nevenas, conhecemos;

dorsal /k, g, x/ como em gueria, gostava,rolinho;

auséncia de consoante (#) como em #escada/ #orasse;

% Collisconn (2005, p. 104) observa que nos casos de lacrima e peperci tanto a silaba “cri” quanto “per”
possuem trés elementos, no entanto, quando o ataque é ramificado ¢ irrelevante para o peso silabico. Jaa
rima ramificada coniribui para o peso silabico.
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modo de articulagéio:

continuo /£, v, r, s, z, §, 3, I/ como em fogdo, vestiram, preciso, sobrava,
cheguei, jogava, lembrava;

ndo continuo [ p, b, m, n t, d, n, k, g/ como em pequenos, bonitinha, menino,

novilho, telhado, dermindo,caminhoneiro, colhia, gostava.

3.4.3.4 Contexto fonolégico seguninte 4 vogal pretonica

a)

b)

ponto de articulagfo:

labial /p, b, m/ como em repetindo, cobrava, momento,

coronal /1, d, n, ¥ como em neticia, acredito, bgnito, senhora;

dorsal /k, g/ como em pequenininho/engano;

modo de articulagfo:

continuo /f, v, 1, s, z, §, 3, 1/ como em preferido, conversando, servindo,
maostrado, degoito, fechado, projeto, apelido;

ndo continuo /p, b, m, n, t, d, p, k, g/ como em dependia, ceberia, emagreci,

boneca, metido, poderia, conhecendo, secador, jogava.

3.4.3.5 Distincia da silaba preténica da vogal tonica

Viana (2008, p. 51) lembra que a vogal tonica ¢ um elemento relevante para a

analise linguistica das vogais médias pretonicas. Desse modo, também se torna

interessante atestar a contiguidade da vogal pretdnica em relagio a4 tonica. Alguns

pesquisadores, ao trabalhar com essas distdncias, examinam a vogal pretdnica em

relagdo a quatro distincias da tonica.

Nés faremos como Felice (2012, p. 71), em que as disténcias sdo medidas em

zero, um e dois ou mais. Sendo assim, Felice dispde as trés distancias da seguinte

forma:

a) distdncia 0 — quando nfio hd nenhuma silaba separando a vogal média

pretonica da silaba tdnica como em arrepender/contigo;

b) distincia 1 — quando hé uma silaba separando a vogal média pretonica da

silaba tonica como em erxoval/conhecél;
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c) distdncia 2 ou mais — quando ha duas silabas ou mais separando a vogal

média pretdnica da silaba ténica como em religido/agestiniano.

3.4.3.6 Altura da vogal da silaba precedente i preténica

Schwindt (1995, p. 6), ao descrever a harmonia vocalica em diferentes dialetos
do sul do Brasil, levantou como hipotese de variavel linguistica a relagio de vizinhanga
em que afirma ser a vogal alta seguinte imediata e a vogal alta acentuada como as
possiveis condicionanies do processo de harmonia vocalica. O pesquisador também
considerou que a vogal candidata & elevagio pode manter ou perder sua caracteristica de
atona durante o processo de derivagio.

Segundo Bisol (1981, p. 42) o processo de harmonizagio vocalica ocorre quando
h4 assimilagfio das alturas das vogais, harmonizando-as. Torna-se necessario conhecer a

altura da vogal precedente & pretbnica ou da vogal seguinte. Como abaixo:

a) vogal alta /i/ e /u/ — interativo, superficial;
b) vogal média /e/ e /o/ — reflexdo, rodevidria;
¢) vogal baixa /a/ — apresentagdo, atolado;

d) auséncia de vogal precedente — elegante, ofegantie.

No entanto, ap6s coleta e analise dos dados em Cataldo, percebemos que tal
hipotese nfo causa efeito quanto 4 variagio das vogais por harmonia vocalica. Contudo,
ndo retiramos esse fator, pois intentamos mostrar que numa pesquisa linguistica muitas
hipéteses sdo levantadas, mas os dados nos levam por caminhos que surpreendem o

linguistica, como ocorreu com esse fator que ¢ totalmente irrelevante para a pesquisa.

3.4.3.7 Altura da vogal da silaba tonica

Conforme a literatura existente, a harmonia vocdlica é um processo presente no
alcamento da altura da vogal. Para tanto, também analisamos a vogal da silaba seguinte,
ja que a regra de harmonia é considerada também como uma regra regressiva (BISOL
1981, p. 92), ou seja, atua principalmente espraiando a altura da vogal tonica para a

pretdnica. Essa variivel nos permite verificar se a presenca de vogal alta na silaba
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ténica, de fato, favorece o alcamento da vogal pretdnica, nesse caso, por harmonia
vocdlica:

a) vogal alta /i/ e /u/ - menina, costume;

b) vogal média-alta e/ € /of - conversar, vergonha,

¢) vogal média-baixa /¢e/ e /o - empreguéte, fotdgrafo;

d) vogal baixa /a/ — acestumada/ desabgfo.

3.4.4 Varidveis extralinguisticas

As escolhas linguisticas dos falantes sfio determinadas ou restringidas “pela
identidade social e pela experiéncia linguistica prévia do falante” (GUY, ZILES, 2007,
p. 75), por isso, também consideramos como fatores relevantes na variago das vogais
médias pretdnicas /e/ e /o/ os seguintes aspectos ndo linguisticos a respeito do
informante:

1) sexo;

2) faixa etaria,

3) escolaridade.

Em seu estudo, Pavezi, Tenani e Gongalves (2012) analisam o comportamento
variavel das vogais médias pretdnicas nos substantivos e adjetivos, com base em dados
de fala de uma variedade do interior paulista, regifio de S&o José do Rio Preto, Séo
Panlo. Embasados na teoria sociolinguistica, os autores consideram a atuagfio da
variavel linguistica no algamento levando em consideragio as variavels sociais.

Nesse ponto, Pavezi, Tenani e Gongalves (2012, p. 316) partem das variaveis
sociais classicas da Sociolinguistica como a varidvel idade, em que os falantes de faixa
etaria mais elevada tendem a ser conservadores em relagio a4 mudanga linguistica;
variavel escolaridade, em que os falantes com escolarizagio superior tendem a utilizar a
variedade padriio devido ao maior contato com a gramafica normativa; variavel
sexo/género, que prevé que falantes do sexo feminino sdo mais sensiveis ao uso das
variantes, ou seja, tendem a realizar a forma padrio, enquanto o masculino usa a forma
que o identifica ao grupo social em que se insere.

Como exposto acima, também consideramos as varidveis extralinguisticas

classicas da Sociolinguistica.
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3.4.4.1 Sexo

Cezirio e Votre (2009), a fim de esbogarem a relagio entre sociedade e
linguagem, chamam a atengio para a varidvel extralinguistica sexo, destacando as
discrepéncias entre o falar feminino e o masculino. Essa disting&o dos falares é historica
e pode ser colocada, num primeiro plano, como uma questdo de género, ja que a mulher,
no decorrer da histéria, percorreu caminhos permeados de tabus e moralidades, sendo
desde crianga criada com polidez.

Os autores afirmam que “as mulheres tendem a usar a forma padriio de uma
lingua com maior frequéncia do que os homens [...] devido a essa cobranga social, a
mulher teria uma preocupagio maior em reproduzir as formas linguisticas consideradas
de prestigio” (CEZARIO e VOTRE, 2009, p. 149).

Essa diferenca entre os falares dos homens ¢ mulheres pode ser observada
claramente na lingua zulu, falada na Africa, onde “a mulher ¢ proibida de dizer o nome
do sogro, o nome do gento quer estejam vivos ou mortos”, ou ainda, essas mulheres nédo
podem falar palavras semelhantes ou derivadas aos nomes do sogro ou genro.

Dessa forma, “uma mulher cujo genro chama-se Umaénzi com o radical manz
(4gua), por exemplo, devera evitar todos os vocabulos em que se apresenta a palavra
manzi e os complexos fonicos semelhantes (CEZARTO & VOTRE, 2009, p. 149). Esse
exemplo é o retrato primoroso de que a lingua, além de variavel, recebe restrigdes,
regras & excecdes, dadas pela cultura.

Pensando essa questio quanto ao sexo (feminino x masculino), selecionamos
como variavel a varidvel sexo para constatarmos se em Cataldo as mulheres ou os

homens realizam mais a regra de algamento vocalico.
3.4.4.2 Faixa etiria

No caso da pesquisa sociolinguistica realizada na comunidade de Martha’s
Vineyard, Labov (2008, p. 19-62) percebeu que os falantes utilizavam a forma nfo
padrio como uma demarca¢do linguistica para reagir 4 invasio dos veranistas. Na
verdade, a frequéncia dessa variagio foi considerada diante dos fatores como sexo e

faixa etaria, ja que os jovens que desejavam mudar da ilha tinham uma fala menos
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marcada e realizavam menos as formas de variagio pertencentes 4 identidade linguistica
da Ilha.

Além disso, é intuitivo, e até mesmo perceptivo, que a fala dos jovens difere da
fala dos mais velhos. S3o os jovens que tendem a implementar as mudangas, enquanto
os mais velhos lutam pela preservagio da variante antes utilizada. Queremos saber nessa
pesquisa se a varidvel idade influi no algamento das vogais médias em posi¢do
pretdnica, em Cataldo.

Tal variavel é considerada na nossa pesquisa assim:

a) 15 a25 anos;

b) 26 a49 anos;

c¢) de 50 anos ou mais;

3.4.4.3 Escolaridade

Ainda considerando o texto de Pavezi, Tenani ¢ Gongalves (2012, p. 317), os
autores afirmam que dentre as varidveis extralinguisticas, a varidvel escolarizacdo é
aquela que considera o grau de prestigio ou estigmatizaco, no sentido de que a escola
tem como papel principal divulgar as formas previstas pela norma padriio. Desse modo,
observamos se o grau de escolarizagfio exerce influéncias sobre o algamento da vogal.

Essa sera considerada da seguinte maneira:

a) até 11 anos de escolaridade;

b) mais de 11 anos de escolaridade.

Essa divisdo dos anos de escolaridade exclui os analfabetos, pois o Brasil
desenvolve-se na drea educacional, ficando dificil encontramos informantes analfabetos.

Considerando as especificacBes acima, teriamos os informantes que nfo
concluiram o ensino meédio versus os informantes que estio cursando ou concluiram
ensino superior. Sendo assim, a variavel escolaridade fica dividida em informantes sem
formagfo académica versus informantes em/com formagio académica.

E comum encontrarmos nos estudos sobre a regra variavel de algamento
vocélico do PB as varniaveis sociais apresentadas acima. Da mesma forma, nossa
pesquisa considera essas variaveis exfralinguisticas com a finalidade de descrever a

atuagfo dessas sobre o algamento.
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3.5 O pacote de programa computacional GoldVarb

Para se fazer os calculos de aplicagdo da regra de algamento, bem como os
fatores que o favorecem e o inibem, é necessaria a criagio de um arguivo de células, ou
seja, uma tabela mostrando todas as combinagdes possiveis de fatores para as quais
foram encontrados dados. Cada uma das células corresponde a uma fracdo, com o
numero de realizagdes da variavel, designada como “aplicagiio de regra” sobre o
nimero total de ocorréncias, observada naquele contexto especifico (GUY, 2007, p. 42).
Conforme transcrevemos e selecionamos os dados, buscamos criar esse arquivo de
celulas (£xcel) com o item lexical e o nimero de frequéncia da ocorréncia desse item.

Os valores para cada um dos fatores sfio calculados pelo programa GoldVarb.
Dessa forma, o programa tem o objetivo de computar, a partir de tal arquivo, um
conjunto Unico e reproduzivel de valores para os fatores selecionados, mostrando as
estimativas dos efeitos independentes de todos os fatores usados na analise.

Utilizamos o programa GoldVarb x que € uma versio atualizada do GoldVarb
2001 (FREITAG; MITTMANN, 2005), mas tivemos dificuldades de encontrar manuais
para a rodada no programa atual, por isso continuamos a utilizar o manual desenvolvido
por Freitag e Mittmann (2005}, que bem nos conduziu. O programa foi desenvolvido
na Universidade de Nova Jorque por Robinson, Lawrence e Tagliamonte, para o sistema
operacional Windows.

E uma ferramenta de andlise estatistica, com as mesmas caracteristicas do
programa Varbrul, exposto por Guy e Zilles (2007, p. 105), como “um conjunto de
programas computacionais de analise multivariada, especificamente estruturado para
acomodar dados de variagdo sociolinguistica”.

A anilise multivariada permite obter:

a) valores estatisticos da selegio das varidveis independentes relevantes na
produgdo do fendmeno analisado;

b} valores estatisticos das frequéncias de uso;

¢) peso relativo correlacionado a cada um dos valores das varidveis independentes;

d) nivel de significéncia dos resultados obtidos.

Os resultados obtidos por meio do GoldVarb, conforme bem colocou Felice
(2012), sdo evidéncias que auxiliam ao pesquisador confirmar, ou ndo, sua hipétese

micial. Assim, se um fendmeno linguistico tem seus grupos de fatores apontados como
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ndo significativos pelo programa, a hipotese é rejeitada; se os grupos de fatores sdo
significativos, mas a influéncia desses fatores nfio ¢ como a prevista no valor de
aplicagfio, a hipotese também é rejeitada. Por outro lado, se os grupos de fatores séo
significativos, a hipotese € confirmada.

Os valores numéricos foram obtidos por meio de um manual proposto por
Freitag e Mittmann (2005), que ressaltam a importincia da criago do arquivo de dados.
No entanto, antes disso, é necessario ter definido qual o pacote de variagSio que se
deseja analisar (varivel dependente e independente), além de definir um caractere que
sirva como um simbolo para cada varnante.

A codificagio dos dados niio deve ter o mesmo caractere referindo-se a outro
fator. O arquivo de dados pode ser criado por meio da opgio View>>Tokens, cujos
dados sdo digitados — j4 com os cadigos — linha por linha, apés um paréntesis aberto,
tendo a ocorréncia do item lexical separada do contexto de codigos, clicando na tecla
espaco como em: (113khdzSavyw8 acustumado (Inf 24).

Os comentarios do pesquisador podem ser inseridos no programa, desde que
iniciem com um ponto e virgula. Ainda nesse arquivo Tokens ¢é conferida a ndo
existéneia de erros na codificagio. Caso o aplicativo encontre algum erro, oferece a
possibilidade de “corregio™.

E no arquivo de condigdes que ha uma indicagfio de quantos e quais grupos de
fatores s3o controlados e local onde realizamos operagdes de amalgamacfio e excluséo,
no caso de Knockout e retirada de fatores. O arquivo de condi¢des propde dados
numéricos preliminares da anilise ao oferecer um relatério contendo a selegfo de
células no arquivo (.cel) e um arquivo de resultado (.res) com valores em porcentagen
permitindo uma pré-analise.

Determinados dados poderio chegar a valores de 100% ou a 0% que podem néo
ser relevantes para a pesquisa em andamento. Assim, é necessaria uma nova rodada, da
qual sdio retirados esses valores denominados como knockout” . Essa primeira etapa do
arquivo de condigbes ¢ denominada de andlise unidimensional, na qual € avaliada,

separadamente, a frequéncia de cada grupo de fator.

" Para que a retirada dos dados knockout acontega, faz-se necessdrio selecionar a opgéo Tokens > recode
setup. Com isso um novo relatrio denominado arguive de resultados, € fornecido ao pesquisador.
(FREITAG; MITTMANN, 2005, p. 10)
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Em uma nova rodada no programa, podemos fazer uma analise em que todos os
fatores interagem, ou seja, a andlise multidimensional. Essa etapa é fundamental para a
pesquisa, pois apresenta duas rodadas: stepping up e stepping down.

O stepping up identifica os fatores relevantes estatisticamente, ja o stepping
down confirma os resultados do stepping up. Assim, o resultado desse procedimento
estatistico “sfo pesos relativos, 0s quais representam a probabilidade de aplicagio da
regra dado um contexto” (FREITAG; MITTMANN, 2005, p. 16). Lembrando que esse
contexto ¢ definido pelos grupos de fatores considerados nessa rodada.

O fato de ter o resultado numérico da analise variacionista nfio significa que o
estudo esta concluido. Os numeros devem ser interpretados e transformados em tabelas
a fim de explicar o fendmeno estudado. Assim, o objetivo principal da pesquisa
sociolinguistica variacionista foi desenvolvido no capitulo seguinte, no qual
apresentaremos uma anélise estatistica dos dados a partir da regra variavel de algamento

vocalico.

3.6 Codificacio des dados

Nesse ponto, apresentamos os codigos das variaveis linguistica, extralinguistica
e dos informantes. Os codigos foram selecionados levando em consideragdo a facilidade

de memorizagdo para, enfim, rodarmos no programa GoldVarb X.

QUADRO 4: codificagiio das variaveis iinguisticas e extralinguisticas
VARIAVEIS LINGUISTICAS
1) VARIAVEL DEPENDENTE

Aspectos Cédigo
0

Manutengio da vogal

Algamento da vogal I

2) VARIAVEL INDEPENDENTE

Aspectos Cédigo | Aspectos Cadige

2.1 Nasalidade x oralidade: 2.2 Peso sildbico da silaba preténica
NASAL | n LEVE | 2
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PESADO | 3
ORAL |1
% B %
2.3 Contexto fonologico precedente 2.4 Contexto fonoldgico seguinte
2.3.1 Ponto de articulaciio: 2.4.1 Ponto de articulagiio:
LABIAL { p LABIAL
CORONAL | t CORONAL d
DORSAL | k DORSAL g
Auséncia de consoante precedente #
2.3.2 Mode de articnlagio 2.4.2 Modo de articulagiio
CONTINUO s CONTINUO z
NAO CONTINUO h NAO CONTINGO m
**Auséncia de consoante precedente

2.5 Distdncia da preidnica em

relacdo a tdnica

Disténcia 0 4
Distancia 1 5
Distincia 2 6

2.6 Altura da vog&f dasflaba | 2.7 Altura da vogal da stlaba tdnica
precedente a prefénica
VOGAL ALTA .
u VOGAL ALTA 1
VOGAL MEDIA e VOGAL MEDIA-ALTA 0
VOGAL BAIXA a VOGAL MEDIA- BAIXA c
AUSENCIA DE VOGAL * VOGAL BAIXA v
Varidveis extralinguisticas
Aspectos Cadige | Aspectos Cadigo
1 sexo X 26 a 49 anos f
FEMININO
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MASCULINGO ¥ 50 anos ou mais w
2 idade 3 Anos da escolaridade
Qall
a 11 anos 7
15a 25 anos Mais de 11 anos 8
]

Um exemplo de codificagdo seria: (113##dz4*cxw7 iscola

1- variavel dependente indicando algamento;

1 - a vogal pretdnica ¢ oral;

3 - silaba pretonica pesada;

# - contexto fonologico precedente (auséncia de consoante precedente);
# - contexto fonologico precedente (avséncia de continuidade),

d - contexto fonoldgico seguinte — Ponto (coronal);

z - contexto fonologico seguinte — Modo {continuo);

4 - distancia da silaba (nfio ha distincia entre a silaba tdnica ¢ pretdnica),
* _ altura da vogal da silaba precedente a pretdnica (ndo a silaba precedente a pretbmica);
¢ - altura da vogal da silaba tdnica (vogal média baixa na silaba tonica);
x - informante do sexo feminino;

w - informante com mais de 50 anos;

7 - informante com até 11 anos de escolaridade.

3.7 Tratamentos dos dados

Os codigos apresentados no ponto 3.6 foram aplicados nos dados selecionadas
das entrevistas transcritas com as normas do quadro 3. Nessa primeira coleta dos dados
ndo foram aplicados filtros, foram selecionados todos os dados com vogal média em
posigio pretdnica nas palavras transcritas.

Ressaltamos que niio descartamos os dados selecionados, mesmo os de menor
importancia, nesse momento, para a pesquisa. Dessa forma, aplicamos diferentes filtros
que “excluiram” palavras identificadas como nfo importantes para nds agora, como
aquelas com vogal pretdnica seguida de vogal (glides ou hiatos), porque néo levantamos
hip6teses anteriores que trabalhassem com a perspectiva de silaba CV+V. Dados como
esses ndo foram descartados, mas foram filtrados e colocados numa nova planilha que
podera ser consultada e tratada em pesquisas futuras.

No tratamento dos dados apés filtragem, que excluiu dados inviabilizados nessa
pesquisa, ficaram dados que ainda seriam tratados, pois nas planilhas individuais dos
informantes foram contadas as formas de realizagdes das palavras por contexto. Entdo,

uma mesma realizagio como “beb&”, “bebé0” foram cotados e catalogados
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diferentemente, ja que pelas normas que aplicamos nas transcrigdes das entrevistas a
primeira palavra indica uma realizagfio de substantivo em singular ¢ a segunda indica
que o informante nfio aplicou a regra de plural, ou ainda, que essa palavra ¢ o verbo
“beber’” no infinitivo, mas realizada com o apagamento final ficando “bebé&0”.

Nio estamos considerando o tipo lexical, se verbo ou substantivo, entdo
buscamos resumir os dados por realizaciio. O mesmo ocorreu com dados que continham

2%

“ndo”, pois os mesmos informantes ora realizavam “entrando” ora “entran0o”,

“dependendo” ou “dependenQ0”, o que também foi catalogado diferentemente, mas

geraram codigos idénticos, entdo os resumimos também. Tinhamos:

Tabela 1 - Codificacio de “bebé/bebed”
bebé (0oZphbm4*oxw7 1 Inf6

(0o2phbm4*oyf7 i

Rty

Fonte: dades da pesquisa

Observando a tabela 1, o que altera na codificagio sdo os trés itens finais
referentes ao informante, nesse caso, “Inf 6” corresponde ao codigo “xw7”. Os codigos
de “bebd” e “beb&0” sdo idénticos, entdio, para resumir, consideramos apenas uma
realizagio, ficando o outro como mais um numero de repetigéo.

Excluimos dados idénticos por informantes como “aprendendo” e “aprendenQo”
ou “levava/levava0”, mas ndo excluimos dados singular/plural de fato realizado como
“exata/exatas”, “entrava/entravam.” Além desses dados excluidos, por uma questao de
ética, também excluimos nomes proprios transcritos das entrevistas, com exce¢do de
nomes proprios de cidades, escolas e santos referendados pelos informantes, como a
santa padroeira da cidade de Catalfo, Nossa Senhora do Rosdrio, em que 0s informantes
variaram o nome dessa entidade, ora com manutengio ora com algamento (Rosario x

Rusario}.

B Todas as tabelas e quadros aqui apresentados sdio para demonstrar dados originados da pesquisa,
portanto, a fonte serd sempre essa, sem mais menciona-la.
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A segunda rodada ndo deu conta dos dados. O grupo de nasalidade x oralidade
ainda estava sendo lido incoerentemente. Os dados nfio bateram. Foi so nessa rodada
que percebemos um problema de codificagio. O codigo “0” foi utilizado para indicar
oralidade e altura da vogal média alta da silaba ténica. Nesse ponto, resolvemos mudar

“193

o codigo da oralidade. Agora, no lugar de “o” utilizamos “1”, voltamos a rodar os dados.
Para a conclusfio do trabaltho foram necessarias seis rodadas de /e/ e quatro rodadas de

lof.






4 ANALISE DOS RESULTADOS

DISTRIBUICAQ DOS DADOS DE FALA

MANUTENCAGC
VOGAL fef

ALCAMENTO
VOGAL jef - fi]

MANUTENCAO
DAVOGAL Jo/

ALCAMENTO
VOLGA fo/ - fuf

1.676

2.421

562
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| msériel ; 3.376

Figura 5 — Distribuigfo dos dados coletados nas entrevistas

Neste capitulo, apresentamos anélises e discussdes dos resultados obtidos por
meio das rodadas no programa GoldVarb. Salientamos, no primeiro ponto (4.1), os
fatores favorecedores de algamento da vogal média /e/ e no ponto seguinte (4.2),
destacamos, por sua vez, fatores que favorecem a regra de algamento da vogal /o/.

Inicialmente, apontamos, de modo geral, os dados coletados para melhor
visualizagdo dos resultados e, posteriormente, interpretamos as tabelas apresentadas, de
acordo com o interesse da nossa pesquisa (4.3). Nesse primeiro momento, nenhum
grupo de fator foi descartado, mas rodadas individuais foram realizadas com a
finalidade de chegar a resultados estatisticos confidveis para as varidveis que estavam
com resultados ndo confiaveis.

A amostra de dados com o contexto de manuteng¢dio ou algamento das vogais
médias pretdnicas /e/ e /o/ totalizou em 8.032 realizagBes. Desse total, 5.795 realizagBes
referem-se a manutencio das médias altas e 2.237 referem-se as palavras com vogal
algada independente, se favorecida por um processo de harmonia vocalica, como mostra

a tabela abaixo:

Tabela 2 — Tatal de realizacées das vogais médias pretonicas em alcamente

Vogal Realizagdes n° de dados Total de realizagdes
com algamento /i/ e /u/
2.237
e/ (il 1.676
(27,86%do total de dados)
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Jo! (]

561

Total das realizacées 8.032 (100%)

Esses niimeros séo, de fato, significativos para a existéncia da regra variavel de

algamento no falar catalano, pois o algamento corresponde a 27,86% do total dos dados

coletados. Parece pouco, mas é significativo, j4 que existe a regra e ela se aplica a mais

de Y dos dados de fala. A hipotese inicial da pesquisa nfio pretende discutir mudanga

sonora ou variacdo no sentido de mudanga linguistica das vogais médias, por 1sso,

afirmamos que quase 28% de aplicacdo da regra é importante, pois ja indica uma

instabilidade na realizagio das vogais.

ALCAMENTO TOTAL DAS VOGAIS
MEDIAS ALTAS EM CATALAO - GO

BMANUTENCAC  BALCAMENTO

Figura 6 — O algamento total das vogais pretdnicas em Cataldo, Goias

Para explorar os fatores que levaram a variagiio de 28%, é necessario analisar os

dados de /e/ e /o/, separadamente. Dito isso, partimos para as rodadas diferentes no

programa GoldVarb, analisando as palavras com /e/ e /i/ na posi¢do pretdnica numa

rodada, deixando para uma rodada separada os dados de fo/ e /u/, conforme a tabela 3,

que apresenta a soma dos dados analisados nas diferentes rodadas.

Tabela 3 — Quantidade de dados rodados GoldVarb

Rodada de /fe/ Rodada de /o/
lef 3.374 (66,8%) fof 2.421(81,16%)
Af 1.676 (33,2%) h/ 561 (18,8%)
TOTAL 5.051 (100%) TOTAL 2.982 (100%)
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Observamos na tabela 3 que as porcentagens. de variagdo sio dadas
diferentemente. Dentro dos 5.051 dados com ocorréncia de /e/, 1.676 algaram. Nesse
caso, a regra variavel atingiu pouco mais de 33% dos dados, enquanto na vogal /o/, 561
dados al¢aram, sendo assim, a regra de algamento atingiu 19% dos dados.

Para apresentar as porcentagens e importincia dos fatores apontados nesta
pesquisa, deixamos a calculadora e partimos para as rodadas no programa
computacional que fez a contagem com menor margem de erro, dando resultados em
porcentagem e peso relativo (probabilistico). Nesse sentido, apés criar células,
quantificar as ocorréncias e cruzar os fatores, o programa selecionou no stepping
up/stepping down 0s grupos que possuem maior relevincia para o algamento vocalico

ocorrer em Cataldo.

4.1 Anilise estatistica da regra variivel de alcamento na vogal /e/

Os dados obtidos e apresentados nessa se¢io s#o resultado da analise Binominal,
Up and Down no GoldVarb, sendo essa a que trabalha com niveis diversos de analises
“efetuando comparagdes sucessivas e progressivas entre as variaveis independentes e
projetando pesos relativos para os seus respectivos fatores” (SCHERRE; NARO, 2010,
p. 165).

Dessa forma, temos o stepping up, que efetua desde o nivel 1 & comparagio de
cada uma das variaveis, até que as variaveis independentes adicionadas & comparagio
ndo tenham mais relevéancia estatistica. J4 o stepping down é o programa trabalhando de
forma inversa, com o objetivo de tirar “a prova dos nove, [...] com retiradas sucessivas
¢ alternadas de cada uma das variaveis independentes” (SCHERRE; NARO, 2010, p.
165, grifo dos autores).

Apresentamos os resultados obtidos nas rodadas do stepping up que selecionou a
seguinte ordem da relevéincia:

a) contexto fonoldgico precedente — modo de articulagio;
b) altura da vogal da silaba tonica;

c) altura da vogal da silaba precedente a pretomica;

d) peso da silaba;

e) contexto fonoldgico precedente — ponto de articulagio;

f) contexto fonoldgico seguinte — ponto de articulagdo;
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g) variavel extralinguistica - anos de escolaridade;

h) distincia da silaba pretdnica em relag8o 2 tonica;

i) nasalidade e oralidade da vogal;

i) contexto fonologico seguinte — modo de articulagdo;
1) variavel extralinguistica, idade.

A variavel extralinguistica, sexo, foi excluida dessa rodada. Nio teve
significincia para o algamento de /e/. Passemos as analises estatisticas dessas variaveis.
Nio as apresentaremos na ordem de relevéncia, mas na ordem em que foram rodadas,
por isso, primeiro analisaremos as variaveis linguisticas, para entdo destacarmos a

importancia das variaveis sociais na aplicagio da regra.

4.1.1 Variaveis linguisticas

4.1.1.1 Nasalidade x oralidade

Nas pesquisas realizadas sobre o algamento, encontramos esse fator como
relevante devido ao fato de a nasalidade mudar o timbre das vogais (SCHWINDT,
2002, p. 166), sendo relevante em pesquisas como 2 de Bisol (1981), que chega a
afirmar que a realizagfio da vogal [i] ocorre nesse contexio, pois do ponto de vista
articulatério, a vogal /e/ (véu palatino abaixado), quando nasalizada, aproxima-se das
caracteristicas articulatérias da vogal /i/ (articulador passivo palato duro), mas em

Cataldo, a nasalidade foi desfavorecedora para a regra de algamento, 20 contrario dessas

pesquisas.
Tabela 4 — Nasalidade e oralidade da vogal /e/
mealidade | 459971 47,31 0301
oralidade () 1218/4080 29,9 0.526
TOTAL 1675/5051 (33%)
Input: 0.244 Significdncia: 0.047

Para entender a distribuigdo de valores da tabela 4, Guy e Zilles (2007, p. 21 1)
destacam que os percentuais “nos déo as frequéncias de ocorréncia das variantes nos

contextos examinados, e que elas resultam de um célculo univariade™. As porcentagens
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s#o dadas sem levar em conta a distribui¢fio dos dados em relagfio a outros grupos de
fatores, diferente do peso relative que calcula “os efeitos dos fatores de cada grupo em
relagio ao nivel geral de ocorréncias das variantes”, sendo resultado de uma analise
multivariada, por isso, a tabela mostra os valores indiretamente proporcionais.

Das 1675 palavras que algaram, 47,3% sdo nasais, no entanto, o peso relativo é
de apenas 0.39, j4 que a probabilidade de ocorréncia de nasais na amostra total dos
dados ¢ menor do que de orais. Dentre as orais, poucas algaram (29,9%), mas ha mais
probabilidades de itens orais serem realizados do que nasais, como percebemos na
quantidade das realizagdes, que foram 4080 vogais orais nas 5051 realizagBes de vogais.

Nesse fator, podemos destacar que as nasais possuem contexto categdrico, ou
seja, no algam como em dimensdo, dispensei, enchecdo, encheu, j4 que nos dados néo
apareceu outra possibilidade de proniincia, como diminsdo, dispinsei, inchegdo ou,
incheu. Temos ainda, categoricamente, emfrada, entramos, fazenddo, fazendeOros,
flamenguista, fundamental, identifiquei, lembran¢a, mensagem, pensava, redengéo,
sentimento, suspendeu, tempdo, tentando, vendéo.

Nesse caso, o algamento com nasal ocorreu em palavras como, impregado e
disimpregado, intupir e disintupir, insinar, imbrulhar, ou ainda em palavras como,
intdo e imbora, essas ultimas, categéricas nas falas dos 24 informantes. A nasalidade x
oralidade foi o sétimo fator relevante selecionado pelo programa. E no falar catalano, a
oralidade é mais favorivel para a realizagio de /i/ que em outras regides, com 0 peso
relativo de 0.52, como em iscola, istudda0, ispanhol, isparramado, isparrela, minino,

mixia, ninhum, pidia, pigueno, pricisa, ricibo, sigui0, sigunda, vistido, vistisse.

4.1.1.2 Peso silabico da silaba preténica /e/

A silaba é constituida de ataque e ima. Quando as rimas sdo constituidas apenas
por vogais, temos uma silaba leve. A silaba passa a ser pesada quando as “rimas s&o
constituidas por vogal + consoante ou vogal + vogal” (COLLISCHONN, 2005, p. 101)
Nesta pesquisa, nio analisamos silabas pesadas com glide (vogal + vogal). Mesmo
assim, o peso sildbico foi selecionado como o quarto fator relevante para a regra de

alcamento.
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Tabela 5 — Peso silibico da silaba preténica fe/

leve (2) 554/2881 19,2 0.37-1.-..
pesado (3) 1121/2881 51,7 0.669
TOTAL 1675/5051
Input: 0.244 Significdncia: 0.047

A silaba pesada ocorreu mais de 50% e teve o peso relativo maior, sendo 0
favorecedor da regra. Nas silabas pesadas com algamento, ocorre grande mimero de
realizacdes com VN impolgado, ingragado, impreguetes e VS como, ispingarda,
istreitinha, isquina, além de realizagdes em CVN arrepindi, desintendeu, vindia, sintia

ou CVS vistidim, vistia ou, ainda, CVR como em virtida (vistida), pirdi, sirvigo.

4.1.1.3 Contexto fonolégico precedente — ponto de articulagio e modo de

articulacio

Bisol (1981, p. 93), ao afirmar que o algamento das vogais OCOITe POr processo
de harmonia vocalica, destaca que, devido ao fato de as vogais altas /i/ e /u/ serem
produzidas pelo levantamento do corpo da lingua em diregdio ao palato, “presume-se
que as consoantes produzidas por articulagio semethante venham a favorecer processo
assimilatorio em pauta, tanto a velar, articulada com o dorso da lingua levantado, quanto
a palatal, emitida com todo o corpo da lingua levantado™.

Nas tabelas 06, 07, 08 e 09, apresentamos como as consoantes favoreceram a

regra de algamento em Cataldo.

Tabela 6 — Contexto fonolégice precedente a vogal /e/ — ponte de articulagio

Labial (p) ' 243/1313 18,5 0327
Coronal (t) 4552138 213 0.446
Dorsal (k) 37/442 8.4 0.205
Auséncia (#) 940/1157 81,2 0.850
TOTAL 1675/5051

Input: 0.244 Significancia: 0.047
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Tabela 7 — Contexio fonologico precedente — modo de articulagio

o
Continuo (s) 263/1882 ‘ 14,0 - 0383
Néo continuo (h) 4722012 23,5 0.553
Auséneia (#) 940/1157 81,2 0.599
TOTAL 1675/5051
Input: 0.244 Significancia: 0.047

O primeiro fator selecionado pelo programa para aplicagio da regra de
alcamento do /e/ foi 0 modo de articulagdo da consoante precedente a vogal pretdnica.
No entanto, é importante observar o modo e ¢ ponto de articulagdo, ja que essa variavel
linguistica refere-se 4 continuidade da consoante precedente. Como exemplo de
coronais continuas, encontramos /1, s, 1, z/ aligria, cimitério, aprindidisistiv. De
coronais nio continuas, /t, d, n/ tisoOréro disist, ninhum, e, quanto 3 auséncia de
continuidade, temos dados de fala como iducagdo, imagrecé, intdo, iscola, ispirré0.

Na tabela 6, percebemos que as vogais labiais, coronais e dorsais, estdo com o
peso relativo abaixo do ponto neutro que é 0,5, nfio sendo relevantes nessa posigéo.
Entdo, diferente de trabalhos realizados no Sul do Brasit (BISOL, 1981), que
destacaram as coroais como favorecedoras; diferente também do Tridngulo Mineiro, em
que as labiais se mostraram mais favorecedoras (FELICE, 2012), em Cataldo, o que
mais favoreceu o algamento foi a auséncia de consoante antes da vogal pretdnica, ou
seja, as palavras que iniciaram com vogal al¢ada [i] tiveram um peso relativo de 0.85
para auséncia de ponto e 0.59 para auséncia, de modo que, em 81,2% das palavras
alcadas das quais destacamos, algumas iniciaram com vogal como, inrolava, imbasava
insino,insuburdinado,ispero0, isperias, ispetacular,ispim, ispirito, isplendor, isporte,

isposa, isquece, isquenta,ixame, ixatamente, imagrecél.

4.1.1.4 Contexto fonolégico seguinte — ponto e modo de articulacio

Em consequéncia do exposto acima, é importante pensar a consoante seguinte
para ver se o ponto e modo da consoante influenciou esse processo de algamento. Se a
vogal, no processo de harmonia vocalica, tende a assimilar o ponto de articulagio
semelhante a ela, conforme Bisol afirmou (1981, p. 93), entdo, a coronal deveria ser a

consoanie seguinte mais favorecedora.
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Labial (b) 2057137 278 0.488
Coronal (d) 1241/3735 332 0.476
Dorsal (g) 229/579 39,6 0.665
TOTAL 1675/3051
Input: 0.244 Significancia: 0.047

Tabela 9 — Contexto fonolégico seguinte — modo de articulacio

plicach
Continuo (z) 1050/3142 33,4% 0.471
N&o continuo () 625/1909 32, 7% 0.548
TOTAL 1675/5051
Input: 0.244 Significancia: 0.047

De fato, um grande nimero de realizagdes da vogal /e/ foi seguido de consoante
coronal: 3.735, sendo que, desse total, 1.241 algaram. Mesmo sendo um nimero maior
de realizacbes, foram as consoantes dorsais as que menos apareceram € as que mais
aplicaram a regra de algamento, porque, das 579 palavras, 229 al¢aram.
Consequentemente, a probabilidade de aparecerem antepostas a vogal, influenciando o
alcamento, é maior.

Das dorsais, temos as continuas como o /%/ em dirrubo, inrolado, ou ainda, as
néio continuas como em incabula, incontra, ingana, piquena, priguicoso, siguia. Diante
disso, confirmamos que a probabilidade de as vogais algarem antes de uma dorsal n&o
continua /k, g/ é maior que antes da dorsal continua /t/ o que, de certa forma, Bisol
(1981, p. 93) considerou ao afirmar que esse processo assimilatorio da vogal para com a

consoante ocorreria também com “a velar, articulada com o dorso da lingua levantado”.

4.1.1.5 Distiincia da preténica em relacfio a ténica

Para Felice (2012), essa varidvel ndo tem muita regularidade na questdo de
favorecer a variagdo da vogal. Silveira (2008), ao contrario, afirma que o algamento

ocorre devido & proximidade da silaba pretdnica a tonica.






Tabela 10 — Distincia da silaba preténica em relagio a ténica

Disténcia 0 (4) 887/3161 28,1% 0.464

Distancia 1°° (5) 612/1460 41,9% 0.565

Distancia 27 (6) 176/430 40,9% 0.544
TOTAL 1675/5051

Input: 0.244 Significancia: 0.047

Mesmo o conjunto de vogais pretdnicas seguidas imediatamente pela silaba
tonica, sendo o maior grupo de realizagdes, foi o contexto que menos favoreceu o
alcamento, configurando-se num fator desfavorecedor a regra.

Desse modo, as vogais algaram em maior nimero, distanciadas por uma silaba
com o peso relativo de 0.56 como em biliscava, binificio, cimitério, dirrubdo, disabafo,
disafina, imblulhava, impregados, miricia, pindurada, siguiria, sigurd0, vistidim. Em
Cataldo, esse fator foi relevante com distdncia de uma silaba, discordando das pesquisas

de Felice e Silveira.
4.1.1.6 Altura da vegal da silaba precedente & preténica

Nesta pesquisa, ficou bem claro que algumas hipoteses selecionadas no nicio de
uma pesquisa linguistica podem mostrar-se irrelevante para a pesquisa. A varidvel que
analisa a altura da vogal da silaba que vem antes da tdnica nfio ¢ eficiente para a
pesquisa, pois grande parte das palavras em que a vogal alga, néio possui outra silaba
antes da silaba preténica. Sendo assim, quando consideramos, num primeiro momento,
que a altura da vogal na silaba pré-pretdnica influenciaria a harmonia vocdlica,
sabiamos que a auséncia dessa vogal poderia mostrar a ndo influéncia, como ocorreu, de

fato.

Tahela 11 — Altara da vogal da silaba precedente a preténica

Aplicagdo/iota . Peso relativo
Vogal alta (u) 54/528
Vogal média™ (¢) 43/547

2 Refere-se ao fato de ndo existirem outras silabas entre as silabas pretdnica e tonica.
*0 Refere-se a existéneia de uma silaba entre as silabas preténica e ténica.
31 Refere-se a o de existiremn duas ou mais silabas enire as silabas pretdnica e tonica.
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Vogal baixa (a) 20/282 7.1 0.195
Auséneia de vogal (%) 1558/3694 42,2 0.579
TOTAL 1675/5051
Input: 0.244 Significdncia: 0.047

Assim, em correlagiio com a auséncia do ponto e modo de articulagdo, também
temos a auséncia de vogal precedente a vogal pretdnica, como o fator favorecedor do
alcamento em Cataldo. Com a maior parte dos dados realizados nesse grupo de fatores,
a auséncia configura 42% dos dados realizados, com peso relativo de 0.57, sendo as ja

citadas palavras que iniciam diretamente com VN e VS (intdo ¢ istdo).
4.1.1.7 Altura da vogal da silaba ténica

No processo de harmonia vocélica em que a vogal pretdnica alga, é importante
saber a altura da vogal tonica. Ha trabalhos, como o de Klunk, que consideram como
fator de motivagiio para a variagéo a vogal da silaba que segue a vogal pretdnica. Vale
ressaltar que Klunk estuda a elevag@o das vogais médias nio motivadas pela presenca
de uma vogal alta e o autor lembra ainda que o faz porque acredita que a “vogal alta em
silaba subsequente é o grande motivador da elevagdo das vogais médias pretdnicas”

(Klunk, 2007, p. 51).

Tabela 12 — Altura da vogal da silaba ténica

Vogal alta () 645/1225 52.7 0.833
Vogal média alta {o) 382/1749 21,8 0.345
Vogal média baixa (c) 150/282 53,2 0.685
Vogal baixa (v) 498/1795 27,1 0.356
TOTAL 1675/5051
Input: 0.244 Significdncia: 0.047

Nesta pesquisa, consideramos a vogal da silaba ténica confirmando a hipotese de
que a vogal alta /i/ e /u/, na posigio tonica, influencia a regra variavel de algamento.

Como observamos na tabela 12, a vogal alta /i/ em posicao tonica foi a que mais ocorreu

*2 Nesse caso consideramos as vogais médias altas e médias baixas destacando que as médias baixas [g] e
[0] quase nfio ocorrem em silaba antes da silaba preténica. Ex: [ €]ld[o}rado.
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com 645 realizacdes, correspondendo a 52,7% dos dados coletados. Além disso, o peso
relativo de 0.83 demonstra que grande parte de ocorréncias em que /i/ for a vogal tonica,
a vogal pretdnica podera algar.

A vogal média baixa também mostrou-se favorecedora & regra, j4 que o peso
relativo é bem maior que o ponto neutro de 0.5 (0.68), mesmo que em menor
probabilidade de ocorréncia, por dois motivos: a) ocorre em menor frequéncia em
posi¢o tonica, ja que do total de dados de 5.051, apareceu em 282 realizagBes de vogal
[el. b} dessas, mais da metade algaram, como mostra a tabela 6, mas continuam sendo
pouco recorrentes, por isso, a vogal /i/ tem a probabilidade de influenciar ainda mais a

regra variavel de algamento.
4.2 Varidvel extralinguistica

A variavel sexo é um fator irrelevante para o algamento de /e/, por isso foi

excluida nas rodadas.
4.2.1 Idade e anos de escolaridade

O algamento pode ser ainda influenciado pela faixa etaria e anos de escolaridade

que o informante possui.

Tabela 13 — Idade

1524 25 anos ()

545/1724

0.471

26 a 49 anos (f) 593/1183 0.499
50 anos (W) 537/1551 0.534
TOTAL 1675/5051
Input: 0.244 Significdncia: 0.047

Tabela 14 — Anos de escolaridade

77172215

0.550

até 11 anos (7)
mais de 12 anos (8) 905/2836 31,9 0.461
TOTAL 1675/5051

Input: 0.244

Significdncia: 0.047
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Na tabela 13, os informantes mais velhos, com mais de 50 anos, t€m a
probabilidade de algarem mais com o peso relativo de 0.53. A exemplo disso, temos
informantes de 50 anos, com menos de 11 anos de escolaridade, como os informantes
17 e 18, que realizam as pretdnicas como em: aconticia, dipois, binificio ou outras
variagOes como aligria, sirvigo, miricia.

Quanto i escolaridade, a tabela 14 mostra que os informantes com menos de 11
anos de escolaridade variam mais do que os escolarizados. Lembrando que, para Pavezi,
Tenani e Gongalves (2012) é nessa varidvel que se considera o grau de prestigio ou
estigmatizagdo. Sendo assim, as varidveis sociais selecionadas pelo programa
demonstram que no perfil sociolinguistico estigmatizado pela sociedade os falantes

mais velhos e com menos escolaridade falam errado.

4.3 Anilise estatistica da regra varidvel de alcamento na vogal /o/

Seguindo a orientagio de Guy e Zilles (2007, p. 153), quando numa amostra
linguistica, um grupo de fator possuir poucos dados, é interessante apagi-los nas
rodadas, pois “dentro de cada grupo de fatores, nfio se deve ter a grande maioria dos
dados (por exemplo, acima de 90%) concentrada num sé fator, nemn se deve ter um fator
ou mesmo varios fatores com muito pouco dado (por exemplo, s6 1%)”.

Assim, na primeira rodada dos dados da variavel /o/, identificamos os fatores,
dentro de determinado grupe, que nfio ocorriam em uma palavra, como no Grupo 3
(fator # auséncia de consoante precedente quanto ao ponto) e no Grupo 4 (fator #
auséncia de consoante precedente — quanto a0 modo), correspondendo ao nocaute,
entdo fizemos a retirada desses fatores por nocaute.

Do mesmo modo, identificamos, ja na segunda rodada, para confirmagfio dos
dados, outro fator (vogal média da silaba precedente a pretonica (e)) do grupo 9 - Alura
da vogal da silaba precedente a pretdnica, porque ocorria apenas em 2 palavras (1,1%
do total de dados).

O programa GoldVarb, no arquivo de condigBes (.cnd) nos permite condicionar
os dados conforme necessidade da pesquisa. O apagamento dos nocautes e do fator (e)
foi realizado nesse arquivo por meio do codigo (x(nil(col x e))) em que x corresponde

ao grupo de fator; nil corresponde ao apagamento; cof & coluna na qual o codigo esta
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digitado; x o niimero dessa coluna (normalmente é o mesmo nimero do grupo de fator);
e corresponde ao codigo do fator que serd apagado. Outras formulas podem ser
encontradas em Guy e Zilles (2007), mas muitos outros comandos e codigos existem e
estdo espalhados em diversos textos e manuais.

Apés a retirada desses fatores, de 2.982 ocorréncias consideradas pelo programa
na primeira rodada, passamos 2 andlise de 2.615 realizagdes na terceira rodada. Dentro
delas, 559 estdo em variagio linguistica algando de /o/ para /u/. Foi na terceira rodada
que obtivemos os resultados finais, repetindo os resultados na quarta rodada, para
confirmagdo. Como a quarta rodada deu o mesmo resultado da terceira, acreditamos que
estavamos no caminho certo.

As alteragbes ndo foram bruscas, mas garantiram dados mais confiaveis e bons
resultados, pois de 0.026 obtivemos a significincia de 0.018. Nesse caso, quanto mais
préximos de zero, mais significantes os dados.

Todas as rodadas resultaram em pesos relativos semelhantes, mudando apenas a
significancia que estd mais perto de zero, apos a retirada desses fatores. Além disso,
selecionaram o mesmo sfepping up — run 78 — como o melhor. Favoreceram o
alcamento de /o/ as variaveis independentes na seguinte ordem:

a) altura da vogal da silaba tonica;

b) contexto fonolégico seguinte — ponto de articulagdo;

¢) contexto fonolégico precedente — modo de articulaggo;

d) variavel extralinguistica, anos de escolaridade;

e) distancia da silaba pretdnica em relagdio & tbnica;

f) contexto fonoldgico seguinte — modo de articulagéo;

g) nasalidade e oralidade da vogal;

h) contexto fonolégico precedente — ponto de articulagio;

i) altura da vogal da silaba precedente a pretdnica;

i) varidvel extralinguistica, sexo;

1) variivel extralinguistica, idade.

A variavel linguistica ‘peso da silaba’ foi considerada sem relevancia para o

alcamento de /o/ nas quatro rodadas efetuadas.

4.3.1 Variaveis linguisticas
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4.3.1.1 nasalidade x oralidade

Como ocorreu na analise da variavel /e/, quanto aos dados indiretamente
. . 33 . . .
proporcionais™, ocorre também, nesse mesmo fator, em /o/. Ainda assim, temos

resultados semelhantes.

Tabela 15 - Nasalidade e oralidade da vogal /o/

masalidade (o) | 176775 2.7 0376
otatidade () 38371840 20,8 0.553
TOTAL 55972615 (21.4%)
Input: 0.088 Significancia: 0.018

Percebemos na tabela 15 que, das 2.615 palavras analisadas, 1.840 algaram no
contexto de oralidade, enquanto as vogais nasalizadas algaram quase a metade desse
valor. Os percentuais apresentam a nasalidade com 22% e oralidade com 20,8%, porque
as analisa diante do grupo e aplicago, além dos outros fatores. Temos a oralidade como
um fator que é favorecedor da regra em Cataldio, com um peso relativo a 0.55.

As nasais que algaram foram em vocadbulos como cumpad(i, cunfiava,
cunhecé0, cuncertava e iscundido, diante disso, as nasais s6 ocorreram em silaba
iniciada por dorsal surda /k/. As orais apareceram em diversos contextos de silaba como
CV, CVC, CCV, influenciando o algamento como em cumi, curri, Curija, guverno,
Hugicia, custume, prucura.

O fato de as nasais terem pouca ocorréncia e peso relativo bem abaixo do ponto
neutro (0,5), pode explicar a exclusio da variavel linguistica peso sildbico nas rodadas,
ja que silabas CVN contribuem para o peso silbico, entfio, a nasalidade ¢ um fator

desfavorecedor para a regra de algamento bem como o peso silabico.

4.3.1.2 Contexto fonolégico precedente — ponto e modo de articulagio

3 Nesse caso, faco referéncia ao fato da maior porcentagem nio estar para o maior peso relativo. Isso se
da pela configuragfo da prépria amostra.
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No ponto anterior, afirmamos que grande ocorréncia de silabas algadas e nasais
niciavam com a consoante dorsal surda /k/. A consoante dorsal /k/ também ¢ ndo-
continua. Por isso, mais uma vez ¢ importante apresentarmos os dados de ponto e modo

de articulagéio juntos.

Tabela 16 — Contexto fonoldgico precedente a vogal /o/ — ponte de articulagio

Labial (p) 104/613 17.0 0.473

Coronal () 73/668 10,9 0.387
Dorsal (k) 382/1334 286 0.569
Auséncia (#) - -
TOTAL 559/2615

Input: 0.088 Significancia: 0.018

Tabela 17 — Contexto fonolégico precedente — modo de articulagio

Contimuo (&) 310 64 0271
Nio continuo (h) 520/2005 25,9 0.575
Auséneia (#) - - -
TOTAL 559/2615
Input: 0.088 Significdncia: 0.018

O /k/ aparece tanto na manuten¢io de /o/ como no algamento. A exemplo disso
temos acontece, acompanho, acordava, que foram categéricas na fala dos informantes.

Nossos resultados estiic de acordo com os dados apresentados por Felice (2012)
quanto ac comportamento da vogal /o/ em Uberlandia. A pesquisadora apresenta a
dorsal com o peso relative de 0.63. O que nos aproxima mais do fenémeno em

Uberldndia do que da cidade goiana de Formosa.

4.3.1.3 Contexto fonolégico seguinte - ponto e modo de articulagio

Diferente de Uberlandia, o algamento de /o/ quanto a consoante seguinte néo ¢

influenciado pela dorsal, mas pela labial, com 33% de aplicagfio e peso relativo alto em

relacio ao ponto neutro de 0.70. Em outras regides do Brasil, as labiais tiveram peso






relativo significante, como no Rio Grande do Sul, com 0.53 (Bisol, 1981), mas as

coronais ainda foram mais favorecedoras, com 0.58 nessa regido.

Tabial (b ~266/799 333 ~0.701
Coronal (d) 265/1506 17.6 0.444
Dorsal (g) 28/310 9,0 0.248
TOTAL 5592615
Input: 0.088 Significancia: 0.018

Tabela 19 — Contexte fonolégico segninte — modo de articulagio

Continuo (7) 207/1307 158 0.436
Néo continuo (m) 352/1308 26,9 0.564
TOTAL 559/2615
Input: 0.088 Significdncia: 0.018

Diante das tabelas 18 e 19, observamos que as consoantes continuas (0.56) sio
as labiais /f/ e /v/, a dorsal /x/ e as coronais /r/ tepe e /t/ retroflexo, além de /s, z, §, 3, 1/

que aparecem nos contextos seguintes & vogal /u/, como em amufing, cunfiava
apruveitd, cunversa, curri, murrido, curfico, curdja,custura, custume, cuzinhadinha,
cuginheOra, cuchilanOo, cufljia, culégio, configurando em poucos itens falados e com
menos repetigdes.

Em contrapartida, o modo de articulag8o nfio continuo (mais favorecedor a regra
variavel) com o peso relativo de 0.56, possui muitas repetighes. Tomemos como
exemplo, ainda, as labiais, s6 que agora as ndo continuas /p, b/. Elas foram recorrentes
em palavras algadas como cumi, cumél, cumecd0, cumecei ¢ as conjugacdes desse
verbo que tiveram grande namero de repeticiio por muitos dos informantes. No entanto,
alcaram também, denire outras palavras, como cuberia, cumunheOra, subrim, tumate,
discubri, por isso, que, do cruzamento dessas tabelas, temos labiais (0.70) néo continuas

(0.56) como as mais favorecedoras para a aplicagdo da regra.

4.3.1.4 Distancia da silaba pretdnica em relagio a ténica
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Com resultado semelhando a vogal /e/ ja analisada, a distdncia de uma (01)

silaba da pretdnica para com a ténica fo1 mais favorecedora ao algamento.

Tabela 20 - Distincia da silaba pretonica em relagiio a ténica

AploasiolonT oS

Distinoa 07 | 331/1569 - 0488

Distancia 17 (3) 218/870 0.595

Distancia 2-° (6) 107176 5.7 0.186
TOTAL 559/2615

Input: 0.088 Significancia: 0.018

Mesmo que a literatura traga que, quanto mais préoximo da tonica mais chances
de assimilar a altura da vogal por harmonia vocélica, a distdncia 0 — imediatamente
seguinte a tdnica — nio foi favorecedora nem para o alcamento de /e/ nem de /o/.

Com peso relativo de 0.59, o algamento ocorreu em palavras com distincia de
uma silaba como em acustumado, cumecd0, cunversava, fugdozdo. A presenga de
verbos colaborou para a distancia da silaba, ja que muitos vocabulos sfio os verbos e
suas conjugagdes, mas nio analisamos os tipos das lexias, por isso, ndo podemos fazer
afirmagdes sobre tal aspecto, apenas observagdes que poderdo ser checadas em outras

oportunidades.

4.3.1.5 Altura da vogal da silaba precedente a pretonica

Observe na tabela 21 que ha auséncia de valores para o fator vogal média.
Quando fizemos a segunda rodada, depois da retirada dos nocautes e andlise dos
resultados do stendding up and down, percebemos que o valor era muito baixo, entéo
fizemos mais uma rodada. Até esse momento, ndo sabiamos se o melhor era retirar os
tokens ( tkn), apagando os codigos, porque interfeririamos no nosso corpus, ou proceder
retirando do arquivo de condigdes (.cnd), como na retirada dos nocautes.

Se h4 um dado que nio pode ser trabalhado e, de algum modo, ele pode
influenciar na significincia da pesquisa, 0 melhor é saber como trabalhar com esse

dado. No nosso caso, torna-se importante trabalhar conforme o método de pesquisa e a

34 Refere-se ao fato de nfio existirer outras silabas entre as silabas pretOnica e ténica.
* Refere-se a existéncia de uma silaba entre as silabas pretnica e tonica.
36 Refere-se a 0 de existirem duas ou mais silabas entre as silabas preténeia e tOnica.
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ferramenta matematica que temos, para ndo existir equivocos ou questdes sobre a
confiabilidade dos dados. Com isso, identificamos as duas ocorréncias (que seriam
apagadas) na nossa tabela de dados, a saber: elfeJtrfujcfuftado e rfe]sp[ujndi.

Posteriormente, condicionamos o apagamento no arquivo de condigdes sem interferir no

COrpus.
Tabela 21 — Altura da vogal da silaba precedente a pretinica
“Aph total .| Yde aplicagdo . [ Pesorela

Vogal alta (u) 437195 22,1 0.460
Vogal média (e) - --- ——
Vogal baixa (a) 22/322 6.8 0.333
Auséneia de vogal (*) 494/2098 23,5 0.530
TOTAL 55972615

Input: 0.088 Significdncia: 0.018

Enquanto isso, o resultado da relevincia do fator continua compativel aos
resultados obtidos na analise da vogal /e/. Mais uma vez, esse fator mostrou-se
irrelevante para a pesquisa em Catalfo, pois a auséncia da vogal possui um peso relativo
muito maior que os oufros fatores. Além disso, esse fator nfio estd para contexto
fonolégico precedente, como estava a vogal /e/, ja que ndo existe palavra sem consoante
precedente na rodada. Sendo assim, quando falamos de auséncia de vogal antes da
pretdnica, pensamos em palavras que iniciam com CV, CCV, CVC como, Rusdrio,
subrim, sufri, butina, butijdo, tumate, trupélo, trulxeram, turcida, Ocustumei,
Ocustuma.

O programa selecionou esse grupo como o nono fator em relevéncia, por isso,

percebemos que, mesmo sendo favoravel i regra, ndo se aplica em muitas ocorréncias.
4.3.1.6 Altura da vogal da silaba ténica

Esse foi o primeiro grupo selecionado como relevante para a regra de alcamento

se aplicar a vogal /o/.

Tabela 22 — Altura da vogal da silaba ténica
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Vogal alta (i) 275/609 452 0.809
Vogal média alta (0) 124/790 15,7 0,394
Vogal média baixa (¢) 53/175 303 0.665
Vogal baixa (v) 107/1041 10,3 0.367
TOTAL 559/2615
Input: 0.088 Significdncia: 0.018

Mais uma vez, temos uma concordincia entre o algamento de /e/ e /o/. Mesmo
nio tendo sido a mais relevante em /e/, em /o/ a vogal alta se aplica em quase metade
dos dados (45,2%), com um peso relativo maior que o ponto neutro, 0.80.

Do mesmo modo, a vogal média baixa [g, o] ¢ a segunda favorecedora a regra
com peso relativo de 0.66. Esses dados corroboram a existénecia e aglo do processo

fonolégico de harmonia vocalica nas vogais médias altas em Cataldo.
4.3.2 Variaveis extralinguisticas

Diferente da vogal /e/, em que a varidvel sexo foi excluida, por ndo ter
relevancia para aplicagio da regra de algamento, na analise da vogal /o/, temos as trés
variaveis extralinguisticas selecionadas. A varidvel ‘anos de escolaridade’ foi

considerada como o quarto fator em relevéncia.

Tabela 23 — Anos de escolaridade

Y
até 11 anos (7) 315/1220 358 0579
mais de 12 anos (8) 244/1395 17,5 0.431
TOTAL 559/2615
Input: 0.038 Significancia: 0.018

Esse fator também estd concordando com a analise da vogal /e/. A tabela 23
mostra que informantes com menos escolaridade tendem a aplicar mais a regra de
algamento com o peso relativo de 0.57. Na verdade, as porcentagens apresentadas nas
tabelas 23, 24 e 25 concordam que, mesmo tendo peso para a pesquisa, se aplicam
menos do que determinadas varidveis linguisticas, sendo favorecedora a regra de

alcamento.
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Um caso foram as escolhas das palavras jogar, da informante 3 — sexo feminino,
menos de 11 de escolaridade e com mais de 26 anos. Essa informante realizou jogar
como j{ulgal, j[ulgado e j[u]gava. Olhando para as palavras fora do contexto parece
uma palavra ja realizada com vogal alta /u/ como em j[u]lgar, mas, dentro do contexto, a
informante falava em jogar algo fora. Essas trés formas ocorreram em momentos

diferentes da entrevista.

Tabela 24 — Sexo

Feminino () 301/1274 236 0.535

Masculino (¥) 258/1341 19.2 0.467
TOTAL 5592615

Input: 0.088 Significancia: 0.018

O exemplo da informante 3 foi escolhido dentre os demais porque a tabela 24
mostra que informantes do sexo feminino tendem a aplicar mais a regra (peso relativo
de 0.53). Cezario e Votre (2009, p. 143) lembram que muitas pesquisas afirmam o
contrario, sdo os homens que aplicam mais as variaveis. Os autores afirmam que “as
mulheres tendem a usar a forma padro de uma lingua com maior frequéncia do que os
homens [...] devido a essa cobranga social, a mulher teria uma preocupagio maior em
reproduzir as formas linguisticas consideradas de prestigio” (CEZARIO e VOTRE,
2009, p. 149).

Como vimos durante a pesquisa, o algamento das vogais ndo configuram uma
variavel estigmatizada, na verdade, ha contextos categoricos para o algamento, como
observamos na realizagio de intdo. No caso de [u], o verbo poder, em pudia, fot
categdrico. Se filtrassemos os dados selecionados, encontrariamos uma variagdo que
poderia ser estigmatizada, como fizeram os informantes 15, 17 ¢ 18 — homens —
aconticia, dipois, binificio, dipindia, difindia ou outras variacBes como, aligria, sirvigo,
miricia. O programa ainda seleciona as células que, socialmente, sdo estigmatizadas:

mutheres, mais velhas, com menos estudo.

Tabela 25 — 1dade
15 2 25 anos () ~ 153/685 183 0.423
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26 a 49 anos (f) 2197763 22,3 0,516
50 anos (W) 187/795 23,5 0.541
TOTAL 5359/2615
Input: 0.088 Significdncia: 0.018

A idade do informante j4 foi selecionada também para o algamento da vogal /e/.
Na verdade, esperamos a variagio das pessoas com mais de 50 anos, pois, com 0 peso
de 0.54, esse fator favorecedor passa a ser um “confirmador” de nossa hipétese. Na
verdade, notamos, nitidamente, o monitoramento dos informantes mais jovens ou com
mais escolaridade, j4 que alguns informantes realizaram, categoricamente, a vogal em
manutencio existe, existem, extraordindrio, que algaram com peso relativo de 0.85
(tabela 6).

Outro momento que percebemos uma “corregio”, por meio do monitoramento
da fala, foi com a palavra Corinthians em manutengio do /o/ como “Infl (...) acho que
foi Flamengo e Curint-/ Corinthias num sei.” Esse monitoramento da fala nos permite
levantar hipéteses sobre porque corrigir o algamento de /o/ para /u/ nesse item, mas ndo
tentar corrigi-lo em outros itens que iniciam com a consoante dorsal surda /k/ que
também foram realizadas com a vogal /o/ em alcamento como em cfujnversa,
cfulnheci, cfujmigo, cfufmeca0.

Acreditamos, inclusive, que esse é um caso de preconceito linguistico, pois a
midia vincula personagens que representam a classe pobre do Brasil e, na maioria das
vezes, esses personagens falam frases como “eu sou c{u]rnitiano, mano!” ou “eu torgo
para o Curinthias™.

Talvez, por isso, o GoldVarb tenha selecionado os trés fatores extralinguisticos
(sexo feminino — 0.53, até 11 de escolaridade — 0.57, mats de 50 anos — 0.54) que

entendemos, agora, como estigmatizados.

4.4 Discussbes dos dados

Durante a analise dos dados, percebemos que os fatores que favorecem a regra
de algamento, muitas vezes, foram os mesmos para as vogais médias pretdnicas /e/ € fo/
no falar catalano. Para niio sermos redundantes nos apontamentos sobre a relevincia
desses fatores, acreditamos que a melhor forma de comparar e retomar os resultados

discutidos até aqui, é com o quadro comparativo que segue:
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QUADRO 5: resultado comparativo do algamento de /e/ ¢ fo/

QUADRO COMPARATIVO DE RESULTADO DO ALCAMENTO

Vogal /fe/ Vogal fo/
Fatores selecionados * Peso Relevincia Peso Relevincia
* gralidade 052 s 90 L T 55 8 e R G
b) peso silabico

0.66 4° Desconsiderado

¢) contexto fonoldgico precedente
* ponto — auséncia da consoanie para /e/ 0.85 5° 0.56 g°
* ponto — dorsal para /o/

** modo — auséncia da conseante 0.59 Nocaute

e )
*#*¥ modo — nioe continuo 0.55 1 0.57 3

d) contexto fonologico seguinte
* poento — dorsal para fe/ 0.66 6° 0.70 2°
*ponto — labial para /of

** modo — niie confinuo 0.54 10° 0.56 6°
e) I.)LSfaIl(EIﬂ da pretémica 0.56 go 0.59 50
* distincia 1

f) altura da vogal da silaba

precedente a pretnica 0.57 30 0.53 go

* IRRELEVANTE — pois a anséncia da vegal
teve peso relative maior na rodada de /ef ¢ /ol

g) altura da vogal da silaba tonica

*yogal alta fi/ ¢ fu/ 0.83 2o 0.80 o

** yogal média baixa /&/ e /o/ 0.68 0.66

h) sexo . o

*femini Desconsiderado 0.53 10
eminino

) idade 0.53 11° 0.54 11°

* mais de S0 anos

7) anos de escolaridade .
* até 11 anos 0.55 7 0.57 4°

O quadro comparativo revela que, mesmo possuindo fatores iguais € pesos
relativos aproximados, o stepping up selecionou os fatores em diferentes ordens de
relevéncia para o algamento das vogais médias altas.

Destacamos, contudo, que os fatores mais relevantes, em ambos 0s casos, é a
altura da vogal tonica, em que as vogais altas [i} e [u] foram as mais favorecedoras ao
algamento, com peso relativo de 0.83 para o algamento de /e/ e 0.80 para /o/. Esse fator

foi muito importante para confirmar a hipétese do algamento vocalico motivado pelo
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processo fonolégico de harmonia vocdlica em Cataldo. Lembrando que pesquisadores
como Schwindt (1995, p. 6), ao descrever a harmonia vocalica em diferentes dialetos,
afirmam que a vogal alta acentuada ¢ uma das possiveis condicionantes do processo de
harmonia vocélica. No falar catalano, essa possibilidade se confirmou.

Além disso, destacamos que pesquisas citadas no decorrer da nossa dissertagdo
(quadro 5) afirmam que esse processo de harmonia é um processo neogramatico, pois
existindo contexto para harmonizagio em que a vogal alta esta na silaba ténica, a vogal
pretdnica média alta assimila essa altura da vogal tdnica para algar, como em m[ilnino e
b[u]nito, como mostra Bisol (1981) em estudos de harmonia vocalica no sul do Brasil.

A autora ainda diz que, quanto menor a distincia entre a vogal pretdnica e a
silaba tonica, maior o espraiamento. Nossos resultados concordam, em parte, com essa
afirmacfio, ja que a distancia favorecedora para a aplicagio da regra varidvel é de uma
silaba entre a vogal pretdnica e a tdnica, com peso relativo de 0.56 para /e/ e 0.59 para
fo/. Digo em partes, porque Felice (2012) apresentou dados do falar uberlandense em
que a vogal pretdnica /o/ vinha imediatamente seguida de ténica, com peso relativo de
0.60, se aproximando mais dos estudos realizados por Bisol.

No caso dos nossos resultados, tal fator foi relevante devido ao nimero de
palavras com sufixo ~inho/-inha ou palavras derivadas, como discidinha, bumitim,
bunitinha, butequim, cubertinha. Mesmo assim, o processo de harmonia vocalica atua
na fala dos catalanos, sabendo que a altura da ténica pode atravessar silabas, algando as
vogais médias em posigdio pretdnica distanciadas da tonica por uma silaba, como
também constatou Bisol (1981).

Apareceram também na nossa pesquisa palavras que possuiam contexto para
harmonia vocalica, mas ndo algaram, como a palavra queria, por exemplo, foi realizada
pela informante ora em manutengio da vogal como em gufejria ora em qufifria. Bem
como, apareceram palavras que algaram sem contexto para a aplicaglo da harmonia
vocdlica, como jogar e jogava que foram realizadas como jfulgd0 e jlufgava ou
prondncias como tfujmate, cfujnheceu ou ainda no algamento de /e/ em plifquena,
sfiJnhor.

Nesse contexto, Felice (2012) colabora com duas explicagbes: a) fazendo
referéncia a Bisol (2009, p. 79), a pesquisadora afirma que os tragos da vogal média
pretdnica sdo desligados e preenchidos por default por uma vogal alta, b) explicagéo
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difusionista, como apresentamos no capitulo 2, em que Felice deixa claro que o
alcamento acontece sem motivagfo fonética, ou seja, por motivagdo lexical.

Outro fator interessante que deve ser destacado aqui s8o algumas palavras que
foram realizadas da seguinte maneira: prev(ifnir, acontfiJcia, depfifndia, cons[ijgui,
preumfujnia, oitfujcentos e pessfujal,. Nota-se que, se considerarmos essas realizacdes
de vogais pelo processo de harmonia vocélica, poderiamos tecer considera¢des de como
a vogal pretdnica (com distancia zero) harmonizaria com a vogal alta da silaba tdnica,
com exce¢do das palavras ocitocentos e pessoal, as quais algaram sem “motivagdo
aparente”.

Além disso, cumpre dizer que, se a harmonia vocélica estiver agindo nessas
palavras é uma harmonizag¢do que nfio atinge todo o vocabulo, pois as vogais pretdnicas
mais distantes da silaba tdnica nfio sofreram harmonia, diferente de algumas palavras
que harmonizaram: pr{i[f{iJriu ou dfisc{ufbri0.

De todo modo, das 1.225 realizagdes com pretdnica [¢] em que a ténica é [i],
695 realizagdes sofreram harmonia vocélica, acarretando al¢amento de /e/ para i/, o que
equivale a 56% de aplicagio da regra de algamento por harmonia vocalica. Em 609
realizagBes em que a vogal alta ocupava a posigdo tonica e a vogal média /o/ a posigio
de pretdnica, 275 realizagdes algaram, ou seja, 45%. Esses nimeros provam que 0
processo de harmonia vocalica ¢ importante para a regra de algamento, confirmando o
fator altura da vogal ténica como um dos fatores de maior relevéncia para o algcamento

das médias em Cataldo, Goias.
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CONSIDERACOES FINAIS

Até aqui, confirmamos que a sociolinguistica busca,

investigar o grau de estabilidade e mutabilidade da variagfo,
diagnosticar as variaveis, o grau de estabilidade ou de mutabilidade da
variagéio, diagnosticar as varidveis que t8m efeito positivo ou negativo
sobre a emergéncia dos usos linguisticos alternativos (MOLLICA,
2007, p. 11).

Diante disso, a primeira contribuigio que destacamos com essa pesquisa é o
fazer ciéncia, pois ndo podemos dizer que a lingua “é isto ou aquilo” sem confirmar as
nossas hipéteses com dados. Essa pesquisa apresentou os dados. Investigou essa (nfo)
estabilidade da vogal média alta [e, o] em Cataldo e entendeu que essa variacio estéd
presente e influenciada por fatores semelhantes as outras regides do Brasil, inclusive de
regides préximas, como o Tridngulo Mineiro.

Assim, esperamos contribuir com “o progresso da ciéncia linguistica que nfo
est4 nos nimeros em si, mas no que a analise dos nirmeros pode trazer para o nosso
entendimento das linguas humanas” (NARO, 2010, p. 25).

Os resultados foram interpretados diante da hipdtese examunada. As vogais
médias em posigo pretdnica variam, e na cidade de Cataldo essa variagio é binaria, por
meio do fendmeno de algamento vocalico, como observado na regra variavel destacada.
Esse algamento, como em outras regides do Brasil ja estudadas, é engatithado pelo
processo fonolégico de harmonia vocdlica. No entanto, n3o podem ser descartados os
outros itens que algaram, mas nio por processo de harmonizagéo.

Nossa pesquisa nio considerou hipéteses que refletem a variagdo e mudanga
sonora nos diferentes niveis da linguagem, fonético ou lexical, como querem as
diferentes correntes tedricas neogramaticais ¢ difusionistas, que discutem a mudanga
sonora a partir desses dois niveis.

Sendo assim, ndo esperivamos uma grande porcentagem da variagiio dos
dados, no sentido de dar significincia ou nfio a uma mudanga, no entanto, por atingir
apenas alguns dados, acreditamos na significincia como variagio, confirmando a
hipétese de que, em Cataldo, hd uma variagio das vogais médias altas em que a regra de

alcamento é recorrente.
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Diante disso, cumprimos com o objetivo principal de descrever e analisar o
comportamento dessas vogais em Cataldo e afirmamos que ndo ha um comportamento
apenas binario, ou seja, hd outras regras que motivam a varago. Nio levantamos
hipéteses para a regra variavel de abaixamento vocdlico, como ocoITeu em pesquisa
realizada na regifio norte de Goids, mesmo assim, apés visualizarmos os dados,
podemos dizer que tal regra atinge alguns itens, mas ndo podemos afirmar se ha
significincia fazendo a variagio ser ternaria, como em Formosa (Go).

Nio podemos afirmar que as andlises das vogais médias em Cataldo sfo
conclusivas, pois outros fatores considerados como favorecedores da regra de algamento
por harmonia vocalica em outras pesquisas (BISOL, 1981, p. 92), como a imporidncia
da vogal da silaba seguinte, nio foi levantado como hipétese nessa pesquisa, por 1550
nio faz parte da nossa codificagio.

Durante a pesquisa, também percebemos que poderiam ser cruzados novos
fatores como o de sonoridade/ndo sonoridade das consoantes do contexto precedente;
sonoridade/nfio sonoridade das consoantes do contexto seguinte, com a finalidade de
identificar, quando apontada uma labial nfo continua como favorecedor da regra, se
essa consoante refere-se a /p/ ou /b/.

E ainda, considerar fatores extralinguisticos como do analfabetismo, j& que em
Cataldo, ha homens e mulheres analfabetos, inclusive, os jovens. Esses e outros fatores
poderio ser considerados em outras andlises e rodadas novas estatisticas, em
comparagio a essa primeira analise realizada. Vale ressaltar que, outros estudos podem
ser desenvolvidos a partir dos dados coletados para esta pesquisa.

Essas consideragdes nos remetem a conclusdes acerca do papel do pesquisador e
instrumento de anilise, a saber: conhecimento do programa computacional. Nos
referimos a isso, pois, ao utilizar o programa GoldVarb, percebemos ferramentas que
poderiam refinar o processo analitico e a visualizagdo dos dados, como a utilizagéo do
recurso cross tabulation que faz cruzamentos de variiveis num processo comparativo.

Esse e outros recursos, além das formulas do arquivo de condig¢des (cnd.) estdo
disponiveis em manuais. No entanto, a forma como sdo colocadas as informagdes no
manual, inclusive numericamente, quando da aplica¢fio na pesquisa, ndio condizem com
a realidade encontrada. Com isso, surgem impasses que dificultam a leitura e
interpretagdio dos dados quando ha necessidade de isolar ou especificar fatores. O

trabalho do sociolinguista que manipula dados quantitativos é prejudicado quando ndo
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se sabe trabalhar com o instrumento de analise. Dessa forma, é interessante para
andlises mais detathadas dos dados o conhecimento “ilimitado” do GoldVarb.

Claro que os nameros dados pelo programa de nada valem se o pesquisador nio
estiver embasado teoricamente, nem souber 18-los. A estatistica possui o papel de
revelar as tendéncias e correlagdes inerente aos dados linguisticos com o fito de valida-
las. Por isso, queremos ser pesquisadores que utilizam com destreza o instrumento de
analise quantitativo, afinal, com esse trabatho, passamos a ver a estatistica como uma
“ferramenta valiosissima, que nos permite resumir, quantificar ¢ manipular grandes
massas de dados que, de outra forma, ficariam fora das nossas possibilidades reais de
trabalho” (SCHERRE, NARO, 2010, p. 176). Ainda falando da estatistica, os autores
destacam que os resultados numéricos abrem novos horizontes de entendimento,
permitindo analisar o uso linguistico.

Nossos horizontes se abriram. E a partir desta pesquisa, demos mais um passo
no entendimento do fendmeno variavel das vogais médias em posicéio pretdnica no PB.
Iniciamos a descri¢do do comportamento das vogais /e/ e /o/ em Catal8o, para contribuir

com os estudos variacionistas no Brasil.
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ANEXOS






Anexo 1 - EXEMPLO DE ROTEIRO DA ENTREVISTA

E apenas um recurso a ser adotado, j& que ndo se pode desconsiderar o perfil do
informante. As questdes foram baseadas nos eixos tematicos apresentado por

Gongalves e Bastos (2007). Diante disso, elaboramos as questdes que seguem:

1) Tema: *narrativa pessoal

INFANCIA

Onde vocé foi criado? Conte como foi sua criagiio.
Como ¢ para vocé viver em Catalfo?
Quais foram os avangos tecnoldgicos que ocorreram aqu?
Qual & o local piiblico que vocé mais gosta de visitar? Por qué?
Como fol a sua infancia?
O que vocé sente ao falar de sua infancia? Por qué?
De qual fato da sua infincia vocé sente saudade?
Fale das suas brincadeiras prediletas nessa época.
Vocé acha que foi uma crianga muito levada? Por queé?

Quando vocé era menino vocé brigava muito? Conte uma briga da infancia que
vocé nunca esqueceu.

Fale de uma festa inesquecivel de sua inféncia.

Qual era seu maior medo na infincia? Por qué?

E hoje, qual é seu maior medo? Por qué?

Algum de seus professores marcou vocé? Como?

Vocé parece ter sido um bom aluno. Fale um pouco sobre 1850.

Hoje em dia vocé tem algum contato com seus amigos de infancia? Onde eles
estdo?

Eu gostaria que vocé me contasse uma historia de amizade que nunca esqueceu.
Se vocé pudesse, gostaria de voltar aos tempos de escola? Por qué?

O que vocé acha methor: os tempos de infincia ou a vida de hoje?

37 www.iboruna.ibeleiunesp.br

38 Nesse primeiro tema sugerido por Bastos e Gongal
como a de FELICE, Leonardo da Silva. Um estudo variacionista de
2011.172f. Dissertagio (Mestrado em Linguistica) — Programa de Pos-gra

Linguisticos. Departamento de Letras. Universidade Federal de Uberlindia, Uberlandia-MG. 2011.

ves (2007) buscamos questiondrios de dissertagdes
—(z}inho na cidade de Uberldndia.
duagdio em Estudos






Vocé teve algum (a) namoradinho (2) nos tempos de escola? Conte para nos um
pouco disso?

Quais sdo suas melhores lembrangas? Por qué?

Conte algo de engragado que te marcou.

RELACIONAMENTOS

Como era seu relacionamento familiar?
Em que lugar vive a maioria dos seus familiares?

Eu gostaria que vocé me falasse sobre sua familia: como s30 seus avos, tios,
sobrinhos, primos etc.

SE CASADO:

a
filho).

Como vocé conheceu seu esposo (sua esposa)? Foi amor a primeira vista?
Conte como foi seu casamento.

Vocé teve festa de casamento? Onde foi? O que aconteceu na festa que vocé esta
sempre recordando? Conte os fatos mais importantes.

Se hoje voc no fosse casado (a), vocé faria tudo de novo? Por que?
De que forma vocé definiria o casamento atual? Por qué?

Com quantos anos teve fitho? Comente sobre este momento (caso j tenha

SE NAO FOR CASADO:

Vocé tem namorado (a)? Conte para nés como voces se conheceram.
Vocé tem planos de se casar um dia?

Como imagina que sera seu casamento?

Vocé pensa em ter filhos? Quantos?

Teré festa? Como imagina que sera?

Como vocé define um casamento?

Para vocé o casamento & indispensavel na vida de uma pessoa? Por qué?
Como vocé vé a imagem da mulher na atual sociedade do Brasil?

Vocé é a favor ou contra o divorcio? Por que?

Vocé ja perdoou ou perdoaria uma traig@o?

Com quanios anos pretende ter filho? Como imagina que sera? (caso nio tenha
filho).

OUTROS RELACIOMAMENTOS:






O Brasil é um pais com uma populagio de 40 % de negros. Em sua opinifo
existe muito preconceito aqui? Que outro tipo de preconceito existe por aqui?
(contra a mulher, contra gays, preconceito religioso, etc.).

Vocé ja presenciou ou sofreu preconceito racial ou social? Conte para nos.
Quem é o seu melhor amigo? Como e onde vocés se conheceram?

Vocé concorda com beijo entre dois homens ou entre duas mulheres em
novelas? Por qué?

RELIGIAO

Qual é sua religifio? Por que vocé a escolheu esta religifio? Comente.

Fu gostaria que vocé falasse como vocé vé as demais religides?

H alguém da sua familia que pertence a outra religiéo?

Vocé vai com frequéncia nas celebrages de suaigreja?

Se vocé ndo tem nenhuma religifio ao menos vocé cré em Deus? Por qué?
Vocé acredita em milagres? Por qué?

Vocé ja presenciou algum milagre?

Vocé acredita que existe vida apos a morte? Qu acredita na reencarnagéo?

Em alguma ocasifio vocé ja sentiu a presenga de algo que ndo parecia real?
Como foi 1sso.

Havia algum lugar aonde vocé ndo ia ou nfo tinha coragem de ir quando
crianga? Por qué?

Vocé j4 sentiu a sensacdo de estar fazendo algo que j4 for feito antes, exatamente
da mesma maneira? Como vocé explica isso?

J4 aconteceu de alguma vez vocé (ou uma pessoa que vocé conhece) dizer ou
sonhar com algo e depois isso vir a acontecer realmente? Como foi?

Vocé acha possivel adivinhar o futuro lendo cartas, bolas de cristal ou as linhas
da méo?

Para vocé, o que é anjo da guarda?
Vocé acredita em discos-voadores ou em ETs? Por qué?

Voca ja viu ou conhece alguém que tenha visto um disco-voador? Conte como
fo1 1ss0.

PROFISSAQ

Qual atividade econdmica desenvolvida em seu municipio? Vocé ja fez algo
ligado a essa atividade? Comente.

Em que vocé trabalha? Vocé gosta do que faz? Por qué?

Vocé j4 cumpriu as metas no campo profissional?






Eu gostaria que vocé me contasse de alguma ocasido em que ja teve problemas
com pessoas no ambiente de trabalho.

Voc8 ja trabalhou em uma profissio diferente? Por que mudou de profissdo?

Com quantos anos vocé comegou a trabalhar? O que fez comegar tio cedo (ou
tarde)?

Vocé acha que as pessoas deveriam comegar trabalbar cedo ou deveriam estudar
primeiro?

Vocé ja esteve desempregado em alguma época de sua vida? Conte para nos
como foi esse momento?

Vocé acha que é facil ter um emprego hoje em dia?
O que vocé acha da crise de desemprego na qual o nosso pais se encontra?

Se vocé pudesse escolher em que trabalhar e como trabalhar, o que vocé
escolheria e como trabalharia? Por qué?

LAZER

Eu gostaria que vocé me contasse sobre as atividades turisticas oferecidas na
regidio préxima da cidade de Cataléo, o que ha de bom para fazer nos finais de
semana ou nos periodos de férias por aqu?

Quais cidades voc8 ja visitou?

Qual a menor cidade que j4 visitou, qual atividade turistica a cidade oferecia?
E a maior cidade que voc8 j4 visitou, qual atividade turistica a cidade oferecia?
Qual cidade vocé teve maior interesse quando visitou? Por qué?

Eu gostaria que me falasse de alguma viagem que marcou a sua vida.

Se algum dia vocé ganhasse em uma promogdo uma viagem para qualquer lugar
do mundo e pudesse levar uma Gnica pessoa, para onde vocé iria e quem vocé
levaria? Por que iria a este lugar e por que levaria esta pessoa?

Qual o programa de TV que vocé mais gosta? Por qué?

Qual tipo de miisica vocé gosta de ouvir? Por qué?

E qual vocé detesta? Por qué?

O que vocé costuma fazer nas horas vagas?

Voc8 torce por algum fime de futebol? Qual?

Costuma assistir todos os jogos do seu time?

Vocé pratica ou gostaria de praticar algum esporte? Qual?

Vocé tem o costurne de ler?

Vocé prefere qual tipo de leitura: Gibis; Revistas; jornais; tabloides; romances?
Qual livro marcou sua infancia? Por qué?

Quais tipos de livros chama sua atenggo? Terror, autoajuda, amor, aventura,
suspense?






Qual seu programa de televisio favorito?

Vocé acha que a televisfio “emburrece as pessoas” ou oferece informages
interessantes que ajudam as pessoas a conduzir suas vidas?

Vocé tem acesso a internet? O que gosta de fazer nesta ferramenta myndial?
Quais sites vocé considera os melhores? Por qué?

Vocé j4 teve a curiosidade de entrar em sites de outros paises?

Participa de redes de relacionamentos? Orkut, Twitter, Facebook?

Vocé utiliza mais o e-mail ou as redes sociais? Por qué?

PREFERENCIAS

Quais animais vocé tem em casa?

Qual seu animal favorito? Qual acha mais bonito dentre todos?
Se vocé fosse um animal, qual vocé seria? Por que?

Qual comida vocé prefere?

E de qual comida vocé nfio gosta muito?

Que tempero tem sua preferéncia?

Gosta ou sabe cozinhar? Quais pratos prefere fazer?

Eu gostaria que vocé me falasse se vocé sabe uma receita de algum prato? Conte
como é.

O que vocé acha que é uma alimentagéo saudavel?

E Se vocé ganhasse sozinho o prémio da Mega Sena, o que vocé faria?
Vocé acha que o dinheiro traz felicidade?

Qual ¢ o maior sonho de sua vida?

Se algum dia vocé encontra-se uma l4mpada magica igual a do Aladim e tivesse
direito a trés pedidos, o que vocé pediria ao génio da lampada?

Vocé ou alguém da sua familia ja teve alguma doenga grave? Qual foi essa
doenga e como vocés enfrentaram essa situagio?

Vocé ja esteve em alguma situagio em que pensou que iria morrer? Conte para
nds como fo1 1ss0.

Vocé tem medo da morte? Por qué?
Voca ja presenciou ou sofreu algum acidente sério? Como fo1?

Se voca soubesse que iria morrer amanhd o que vocé faria?

2) Tema: narrativa recontada

Eu gostaria que vocé me contasse cOImMo 0§ seus pais se conheceram, namoraram,
se casaram,.






Eu gostaria que vocé me contasse sobre o seu proprio nascimento.

Eu gostaria que vocé me contasse algo que alguém possa ter te contado de
interessante sobre a infincia dos pais e de pessoas mais velhas da familia.

Eu gostaria que vocé me contasse sobre brigas que as pessoas de sua familia
tenham tido no passado.

Eu gostaria que vocé me contasse sobre acidentes que outras pessoas tenham
sofrido e contado para vocé.

Eu gostaria que vocé me contasse sobre viagens que outras pessoas tenham feito
e contado.

Eu gostaria que vocé me contasse sobre encontros ou desencontros amorosos
que alguém tenha vivido e te contado.

Eu gostaria que vocé me contasse sobre o que vocé ouviu falar sobre o
Lobisomem e a mula-sem-cabega na sua regifo.

Eu gostaria que vocé me contasse 0 que vocé sabe sobre a histéria do “Santo
Antero”.

Eu gostaria que vocé me contasse o que vocé sabe sobre a “Rita P6” a doida do
morro do S3o Jodo.

Eu gostaria que vocé me contasse 0 que vocé sabe sobre a arvore “barriguda”.
Eu gostaria que vocé me contasse o que vocé alenda do “morro das trés cruzes”.

Eu gostaria que vocé me contasse ¢ que vocé sabe sobre a “casa mal
assombrada” que fica na Avenida 20 de agosto.

Eu gostaria que vocé me contasse alguma outra lenda da cidade ou da regifio que
alguém um dia te contou.

Eu gostaria que vocé me contasse sobre um sonho que te deixou impressionado.
Eu gostaria que vocé me falasse da histéria do filme que vocé mais gosta.

Eu gostaria que vocé me contasse a historia da novela que vocé mais gostou.

3) Tema: Descri¢io

Descreva a parte da casa que vocé mais gosta.

Diga como é a sua escola.

Descreva o seu local de trabalho.

Diga como ¢ o lugar onde vocé mais gosta de passar as férias.
Descreva o lugar onde mais gosta de estar.

Descreva como era a casa em que morava quando era pequeno.

Descreva como era Cataldo h4 muito anos atras.






4) Tema: *relato de procedimento

Vocé sabe fazer alguma receita de comida.? Explique a que vocé mais gosta.
Explique como se fazem artes manuais (bordado, costura, crochg, etc.)

Vocé sabe fazer artesanato? Explique como se faz (cerdmica, pintura, colagem,
etc.)?

Vocé sabe consertar aparelhos domésticos? Explique-me como faz?

O que vocé sabe jogar? Explique como se joga (...)

Explique como se pesca.

Explique como se faz uma horta, planta flores etc.

Bxplique como se fazem atividades ligadas 4 beleza (unha, pintura de cabelo,
maquiagem etc.)

Explique como se joga video-game ou jogos de computador.

5§) Tema: relato de opinido

O que vocé pensa sobre a educagio no Brasil? E em Cataldo?
O que vocé acha das grandes empresas da cidade?
Fale sobre esportes (equipes, jogadores, campeonatos mundiais)

Fale sobre a questio da amizade nos dias atuais. Existem verdadeiros amigos
para a vida inteira? Por que vocé pensa assim?

Fale sobre o amor. Vocé acredita no verdadeiro amor? Por que voc pensa
assim?

Fale sobre a economia o desemprego ou os baixos salarios no Brasil. E assim em

Cataldo também?
E o vestibular? Como foi (ou est4 sendo) a preparagio para vocé?

Fale sobre a atual politica brasileira (partidos politicos, elei¢des, decisdes
politicas).

Fale sobre os idolos da atualidade (Xuxa, Ronaldinho, Schumacher, etc.)

Fale sobre os programas de televisdo da atualidade. Vocé concorda com o tipo
de programa criado para a TV de hoje?

O que vocé acha de cirurgias plasticas?

Quais s3o as vantagens e os problemas da sua profissido?

39 Perguntas elaboradas a partir dos saberes pertencentes aos informantes.






ANEXO 2~ TERMOS DE CONSENTIMENTO

TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO (1)

Vocé esta sendo convidado(a) para participar, como voluntario(a), de uma pesquisa.
Meu nome & Flavia Freitas de Oliveira, sou a pesquisadora responsavel e minha area de
atuacdo ¢ Linguistica.

Apds receber os esclarecimentos ¢ as informacdes a seguir, no caso de aceitar fazer
parte do estudo, assine a0 final deste documento, que esti em duas vias. Uma delas ¢
sua e a outra & do pesquisador responsavel. Em caso de rtecusa, vocé ndo serd
penalizado(a) de forma alguma.

Em caso de divida sobre a pesquisa, vocé podera entrar em contato com ofs)
pesquisador(es) responsavel(is), Flavia Freitas de Oliveira nos telefones: (64) 311-0872
e (64) 3441-5356 ¢ Orientador(a) Gisele da Paz Nunes no telefone: (64) 3441-5304. Em
casos de dividas sobre os seus direitos como participante nesta pesquisa, vocé podera
entrar em contato com o Comité de Etica em Pesquisa da Universidade Federal de
Goias, nos telefones: 3521-1075 ou 3521-1076.

INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE A PESQUISA
Titulo do trabalho: A descrigdo linguistica das vogais médias pretdnicas na fala dos
goianos em Catalo — Goias

O objetivo desse estudo ¢ fazer a descrigiio linguistica das vogais 1o portugués
brasileiro falado em cataldo.

Sua participagio nesta pesquisa consistira em responder as pergunias a serem
realizadas sob a forma de entrevista. A entrevista sera gravada para posterior transcri¢do
que sera guardada para a possivel formag3o de um banco de dados. As perguntas da
entrevista nio representardo qualquer risco de ordem fisica ou psicologica para vocé.

Suas respostas Serao tratadas de forma andnima e confidencial, ou seja, em
nenhum momento sera divulgado o seu nome em qualquer fase do estudo. Quando for
necessario exemplificar determinada situag8o, sua privacidade sera assegurada uma vez
que seu nome sera substituido de forma aleatoria por letras ou nimeros.

Sua participagdo é voluntaria, isto ¢, a qualquer momento vocé pode recusar-se a
responder qualquer pergunta ou desistir de participar e retirar seu consentimento. Sua
recusa ndo trara nenhum prejuizo em sua relagio com © pesquisador ou com a
institui¢ao.

Sr(a) ndo tera nenhum custo ou quaisquer compensagdes financeiras. No havera
riscos de qualquer natureza relacionada a sua participago. O beneficio relacionado &
sua participagio sera de aumentar 0 conhecimento cientifico para a area da linguistica.
Nos comprometemos com o sigilo. As informagdes fornecidas por vocé serdo
confidenciais e de conhecimento apenas dos pesquisadores responsaveis. Os sujeitos da
pesquisa ndo serdo identificados em nenhum momento, Mesmo quando os resultados
desta pesquisa forem divulgados.

Sr(a) recebers uma copia deste termo onde consta o celular/e-mail do
pesquisador responsavel, e demais membros da equipe, podendo tirar as suas dividas
sobre © projeto € sua participagdo, agora ou a qualquer momento. Desde ja
agradecemos!

Nome e Assinatura do pesquisador







CONSENTIMENTO DA PARTICIPACAO DA PESSOA COMO SUJEITO DA
PESQUISA

Eu, __, RG/ CPF/ n.° de prontuario/ n.? de
matricula , abaixo assinado, concordo em participar do estudo
como

sujeito. Fui devidamente informado(a) e esclarecido(a) pelo pesquisador(a)
SO

bre a pesquisa, os procedimentos nela envolvidos, assim como 0$ possiveis 1iscos e
beneficios decorrentes de minha participagio. Foi-me garantido que posso retirar meu
consentimento a qualquer momento, sem que isto leve a qualquer penalidade (ou
interrup¢do de meu acompanhamento/ assisténcia/tratamento, se for o caso).

Local e data;

Nome e Assinatura do sujeito:







TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO (ID"

Vocé esta sendo convidado(a) para participar, como voluntario(a), de uma pesquisa.
Meu nome & Flavia Freitas de Oliveira, sou a pesquisadora responsavel e minha area de
atuagio é Linguistica.

Apbs teceber os esclarecimentos & as informages a seguir, no caso de aceitar fazer
parte do estudo, assine ao final deste documento, que esta em duas vias. Uma delas é
sua e a outra ¢ do pesquisador responsivel. Em caso de recusa, vocé nfo sera
penalizado(a) de forma alguma.

Em caso de divida sobre a pesquisa, vocé podera entrar em contato com o(s)
pesquisador(es) responsavel(is), Flavia Freitas de Oliveira nos telefones: (64) 311-0872
e (64) 3441-5356 e Orientador(a) Gisele da Paz Nunes no telefone; (64) 3441-5304. Em
casos de diividas sobre os seus direitos como participante nesta pesquisa, vocé podera
entrar em contato com o Comité de Etica em Pesquisa da Universidade Federal de
Goias, nos telefones: 3521-1075 ou 3521-1076.

INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE A PESQUISA
Titulo do frabalho: A descrigio linguistica das vogais médias pretonicas na fala dos
poianos em Cataldio — Goiés

O objetivo desse estudo ¢é fazer a descrigio linguistica das vogais no portugués
brasileiro falado em cataldo.

Sua participagio nesta pesquisa consistira em responder as perguntas a serem
realizadas sob a forma de entrevista. A entrevista sera gravada para posterior transcri¢do
que sera guardada para a possivel formagdo de um banco de dados. As perguntas da
entrevista no representario qualquer risco de ordem fisica ou psicologica para vocé.

Suas respostas serdo tratadas de forma andnima e confidencial, ou seja, em
nenhum momento sera divulgado o seu nome em qualquer fase do estudo. Quando for
necessario exemplificar determinada situago, sua privacidade sera assegurada uma vez
que seu nome sera substituido de forma aleatoria por letras ou nimeros.

Sua participagdo € voluntaria, isto €, a qualquer momento vocé pode recusar-se a
responder qualquer pergunta ou desistir de participar e refirar seu consentimento. Sua
recusa hio trara nenhum prejuizo em sua relagio com o pesquisador ou com a
instituigdo.

Sr(a) nfo ter4 nenhum custo ou quaisquer compensagdes financeiras. No havera
riscos de qualquer natureza relacionada a sua participagdio. O beneficio relacionado a
sua participagdo sera de aumentar o conhecimento cientifico para a area da linguistica.

Nos comprometemos com o sigilo. As informagdes fornecidas por vocé serdo
confidenciais e de conhecimento apenas dos pesquisadores responsaveis. Os sujeitos da
pesquisa ndo serdo identificados em nenhum momento, MEsSMo quando os resultados
desta pesquisa forem divulgados.

Sr(a) teceberd uma copia deste termo onde consta o celular/e-mail do
pesquisador responsavel, e demais membros da equipe, podendo firar as suas dividas
sobre o projeto e sua participagdo, agora ou a qualquer momento. Desde ja
agradecemos!

Nome e Assinatura do pesquisador

40 pyra informantes menores de 18 anos.






CONSENTIMENTO DA PARTICIPAGCAO DO SUJEITO DA PESQUISA

Eu, s RG/
CPF abaixo assinado, responsavel por

, autorizo sua participa¢do no
estudo _, como sujeito. Ful

devidamente informado(a) e esclarecido(a) pelo pesquisador(a)

sobre a pesquisa, os procedimentos nela
envolvidos, assim como os possiveis tiscos e beneficios decorrentes da sua participagao.
Foi-me garantido que posso retirar meu consentimento a qualquer momento, sem que
isto leve a qualquer penalidade ou interrupcdo do acompanhamento/
assisténcia/tratamento prestado ao sujeito pesquisado.

Local e data:

Nome e Assinatura do responsavel:







ANEXO 3 - RODADA /e/ - GOLDVARB

« CELL CREATION - 05/06/2013 01:29:43 o

Name of token file: 6° rodada verificagdo da variavel /e/.tkn
Name of condition file: arquivo de condigio vogal /e/.cnd

(

: Identity recode: All groups included as is.
(H
2
(3
4
(5)
(6)
7
(8)
&)
(10)
(1)
(12)
(13)
)

Number of cells: 2599
Application value(s): 1
Total no. of factors: 34

Non-
Group Apps apps Total %

1(2)
n N 458 513 971 192
% 472 528

1 N 1218 2862 4080 80.8
% 299 701

Total N 1676 3375 5051
% 332 0638

23
3 N 1122 1048 2170 43.0
% 517 483

2 N 554 2327 2881 57.0
% 192 808

Total N 1676 3375 35031
% 332 668

3(4)
t N 456 1684 2140 424
% 213 787






p N 243 1069 1312 26.0
% 185 815

k N 37 405 442 88
% 84 916

# N 940 217 1157 229
% 812 188

Total N 1676 3375 5051
% 332 668

4(3)
s N 263 1619 1882 373
% 140 860

h N 473 1539 2012 398
% 235 765

# N 940 217 1157 229
% 812 188

Total N 1676 3375 5051
% 332 6638

5(6)
d N 1242 2493 3735 73.9
% 333 66.7

b N 205 3532 737 146
% 278 722

g N 229 350 579 115
% 396 604

Total N 1676 3375 35051
% 332 668

6(7)
m N 625 1284 1909 3738
% 327 673

z N 1051 2091 3142 62.2
% 335 665

Total N 1676 3375 5051
% 332 668

7(8)
4 N 888 2273 316l 626
% 281 719

5 N 612 848 1460 289
% 419 58.1






6 N 176 254 430 85
% 409 59.1

Total N 1676 3375 5051
% 332 668

8 ()
* N 1558 2136 3694 73.1
% 422 578

e N 43 504 547 10.8
% 79 921

a N 20 262 282 56
% 7.1 929

u N 55 473 528 105
% 104 896

Total N 1676 3375 5051
% 332 668

9 (10)
o N 382 1367 1749 34.6
% 218 782

v N 499 1296 1795 35.5
% 278 722

i N 645 580 1225243
% 527 473

¢c N 150 132 282 56
% 532 468

Total N 1676 3375 5051
% 332 6638

10 (11)
y N 894 1724 2618 518
% 341 659

x N 782 1651 2433 432
% 321 679

Total N 1676 3375 5051
% 332 668

11 (12)
w N 538 1013 1551 307
% 347 653

i N 545 1179 1724 341
% 316 684






f N 593 1183 1776 352
% 334 666

Total N 1676 3375 5051
% 332 668

12 (13)
7N 771 1444 2215 43.9
% 348 652

8 N 905 1931 2836 561
% 319 68.1

Total N 1676 3375 5051
% 332 668

TOTALN 1676 3375 5051
% 332 0668

Name of new cell file: arquivo de condigdo.cel

« BNOMIAL VARBRUL, « 05/06/2013 1:31:42 ssese
Name of cell file: 2599 celulas 6° rodada variavel e.cel

Averaging by weighting factors.
Threshold, step-up/down: 0.050001

Stepping up...

Run# 1, 1 cells:
Convergence at Iteration 2
Input 0.332

Log likelihood = -3209.693

Run # 2, 2 cells:

Convergence at Iteration 4

Input 0.329

Group # 1 --n: 0.645,1: 0.465

Log likelihood = -3158.709 Significance = 0.000

Run # 3, 2 cells:

Convergence at Iteration 5

Input 0.312

Group #2 --3: 0.702, 2: 0.344

Log likelihood = -2913.212 Significance = 0.000

Run # 4, 4 cells:
Convergence at Iteration 3






Input 0.308
Group # 3 --1: 0.379, p: 0.339, k: 0.171, #: 0.907
Log likelihood = -2422.886 Significance = 0.000

Run # 5, 3 cells:

Convergence at Iteration 5

Input 0.308

Group # 4 --5: 0.268, h: 0.409, #: 0.907

Log likelihood = -2416.954 Significance = 0.000

Run # 6, 3 ceils:

Convergence at Iteration 4

Input 0.331

Group # 5 --d: 0.502, b: 0.438, g: 0.569

Log likelihood = -3199.607 Significance = 0.000

Run#7, 2 cells:

Convergence at Iteration 3

Input 0.332

Group # 6 -- m: 0.495, z: 0.503

Log liketihood = -3209.558 Significance = 0.621

Run # 8, 3 cells:

Convergence at Iteration 4

Input 0.329

Group # 7 -- 4: 0.444, 5: 0.595, 6: 0.586

Log likelihood = -3160.854 Significance = 0.000

Run # 9, 4 cells:

Convergence at Iteration 6

Input 0.296

Group # 8 -- *: 0.634, e: 0.169, a: 0.154, w: 0.217
Log likelihood = -2914.327 Significance = 0.000

Run # 10, 4 cells:

Convergence at Iteration 5

Input 0.321

Group # 9 -- 0: 0.371, v: 0.449, i: 0.701, ¢: 0.706
Log likelihood = -3021.237 Significance = 0.000

Run # 11, 2 cells:

Convergence at Iteration 3

Input 0.332

Group #10 --y: 0.511, x: 0.489

Log likelihood = -3208.548 Significance = 0.139

Run # 12, 3 cells:

Convergence at Iteration 3

Input 0.332

Group #11 --w: 0.517, j: 0.483, f: 0.502

Log likelihood = -3207.924 Significance = 0.177

Run # 13, 2 cells:
Convergence at Iteration 3
Input 0.332






Group #12 --7: 0.518, 8: 0.486
Log likelihood = -3207.343 Significance = 0.034

Add Group # 4 with factors sh#

[.-]

Run # 78, 1888 cells:

Convergence at Iteration 14

Input 0.245

Group # 1 --n; 0.394,1: 0.526

Group # 2 -- 3. 0.668, 2: 0.371

Group # 3 --t: 0.447,p: 0.327, k: 0.205, #: 0.850

Group # 4 -- 51 0.383, h: 0.554, #: 0.599

Group # 5 --d: 0.476, b: 0.488, g: 0.666

Group # 6 -- m: 0.546, z: 0.472

Group # 7 -- 4: 0.464, 5: 0.565, 6: 0.543

Group # 8 -- *: 0.579, e: 0.291, a: 0.195, u: 0.368
Group #9 -- 0: 0.344, v: 0.357,1: 0.832, c: 0.685

Group #11 - w: 0.535, j: 0.470, f: 0.499

Group #12 -- 7: 0.549, 8: 0.461

Log likelihood = -1941.849 Significance = 0.043

Add Group # 11 with factors wjf

Run # 79, 2599 cells:

Convergence at Iteration 14

Input 0.245

Group # 1 --n: 0.394, 1: 0.526

Group # 2 -- 3: 0.668, 2: 0.371

Group #3 - t: 0.447, p: 0.327, k: 0.205, #: 0.850

Group # 4 --s: 0.383, h: 0.554, #: 0.399

Group # 5 -- d: 0.476, b: 0.488, g: 0.666

Group # 6 -- m: 0.547, z: 0.472

Group # 7 -- 4. 0.464, 5: 0.565, 6: 0.542

Group # 8 -- *: 0.579, e: 0.291, a: 0.195, u: 0.367
Group #9 -- 0: 0.344, v: 0.357,1: 0.832, ¢: 0.685

Group #10 -- y: 0.505, x: 0.495

Group #11 -- w: 0.535, j: 0.470, f: 0.498

Group #12 -- 7: 0.550, 8: 0.461

Log likelihood = -1941.715 Significance = 0.623

No remaining groups significant

Groups selected while steppingup: 4 98 23 5127 1611
Best stepping up run: #78

Stepping down...

[-]
Run # 90, 1888 cells:






Convergence at lteration 14

Input 0.245

Group # 1 --n: 0.394,1: 0.526

Group # 2 -- 3: 0.668, 2: 0.371

Group # 3 —t; 0.447, p: 0.327,k: 0.205, #: 0.850

Group #4 --s5: 0.383, h: 0.554, #: 0.599

Group # 5 — d: 0.476, b: 0.488, g: 0.666

Group # 6 -- m: 0.546, z: 0.472

Group # 7 -- 4; 0.464, 5: 0.565, 6: 0.543

Group # 8 -- *: 0.579, €: 0.291, a: 0.195, u: 0.368
Group # 9 -- 0: 0.344, v; 0.357,1: 0.832, c: 0.685

Group #11 -- w: 0.535, j: 0.470, f: 0.499

Group #12 -- 7: 0549, 8: 0.461

Log likelihood = -1941.849 Significance = 0.623

All remaining groups significant

Groups eliminated while stepping down: 10
Best stepping up run: #78
Best stepping down run: #90

ANEXO 4 - RODADA /o/ - GOLDVARB

» CELL CREATION ¢ 05/06/2013 19:31:4() seecassecsecscs seeens
Name of token file: 4 ° rodada vogal /o/.tkn

Name of condition file: arquivo de condigdes varidvel o - 4° rodada nocaute.cnd
(

; Identity recode: All groups included as is.

M

(2

(3)

“

()

(6)

(M

8

(%)

(10)

(11)

(12)

(13)

)

Number of cells: 1682
Application value(s): 1
Total no. of factors: 34

Non-
Group Apps apps Total %
1(2)
I N 384 1794 2178 73.0
% 176 824

n N 177 627 804 27.0






% 220 780

Total N 561 2421 2982
% 188 812

2Q3)
2 N 333 149 1829 613
% 182 818

3 N 228 925 1153 38.7
% 19.8 802

Total N 561 2421 2982
% 188 812

3(4)
t N 74 669 743 249
% 100 90.0

p N 105 593 698 234
% 150 85.0 :

k N 382 975 1357 455
% 282 718

# N 0 184 184 6.2
% 0.0 100.0 * KnockOut *

Total N 561 2421 2982
% 188 812

4(5)
h N 522 1597 2119 711
% 246 754

s N 39 640 679 228
% 57 943

# N 0 184 184 62
% 0.0 1000 * KnockOut *

Total N 561 2421 2982
% 188 812

5(6)
d N 266 1472 1738 583
% 153 847

b N 266 618 884 296
% 301 699

g N 29 331 360 12.1
% 81 919

Total N 561 2421 2982







% 188 812

6(7)
z N 207 1342 1549 51.9
% 134 866

m N 354 1079 1433 48.1
% 247 753

Total N 561 2421 2982
% 188 812

7(8)
4 N 332 1419 1751 58.7
% 19.0 810

6 N 10 267 277 93
% 3.6 964

5 N 219 735 954 320
% 230 770

Total N 561 2421 2982
% 188 812

809)
* N 494 1788 2282 765
% 216 784

a N 22 300 322 108
% 68 932

u N 43 152 195 65
% 221 779

e N 2 181 183 61
% 1.1 989

Total N 561 2421 2982
% 188 812

9(10)
o N 124 755 879295
% 14.1 859

v N 108 1138 1246 418
% 87 913

1 N 276 39 666 223
% 414 586

c N 53 138 191 64
% 277 723

Total N 561 2421 2982






% 188 812

10 (11)
x N 302 1162 1464 491
% 206 79.4

y N 259 1259 1518 50.9
% 17.1 829

Total N 561 2421 2982
% 188 812

11 (12)
w N 188 709 897 30.1
% 210 790

J N 153 820 973 326
% 157 843

f N 220 892 1112 373
% 198 802

Total N 561 2421 2982
% 188 812

12 (13)
8 N 246 1369 1615 542
% 152 848

7 N 315 1052 1367 458
% 230 770

Total N 561 2421 2982
% 188 812

TOTALN 561 2421 2982
% 188 812

Name of new cell file: arquivo de condigBes variavel o - 4° rodada.cel

* CELL CREATION - 05/06/2013 19:48:43 ovee
Name of token file: 4 ° rodada - o.tkn

Name of condition file: arquivo de condigdes variavel o - 4° rodada.cnd

(

; Identity recode: All groups included as is.

¢y

2

(3)

(4(nil(col 4 #)))

(5(nil(col 5 #)))

(6)

(7)

(8)

(9(nil(col 9 e)))






(10)
(5
(12)
(13)
)

Number of cells: 1420
Application value(s); 1
Total no. of factors: 31

Non-
Group Apps apps Total %

1(2)
I N 383 1457 1840 704
% 208 792

n N 176 599 775 29.6
Y% 227 713

Total N 559 2056 2615
% 214 786

2(3)
2 N 332 1208 1540 589
% 216 784

3 N 227 848 1075 41.1
% 21.1 789

Total N 559 2056 2615
% 214 786

3¢
t N 73 595 668 255
% 109 891

p N 104 509 613 234
% 170 83.0

k N 382 952 1334 51.0
% 286 714

Total N 559 2056 2615
% 214 786

4(5)
h N 520 1485 2005 767
% 259 741

s N 39 571 610233
% 64 936

Total N 559 2056 2615
% 214 786







5(6)
d N 265 1241 1506 57.6
% 17.6 824

b N 266 533 799 30.6
% 333 667

g N 28 282 310 119
% 90 910

Total N 559 2056 2615
% 214 786

6(7)
z N 207 1100 1307 50.0
% 158 842

m N 352 956 1308 500
% 269 731

Total N 559 2056 2615
% 214 786

7(8)
4 N 331 1238 1569 60.0
% 211 789

6 N 10 166 176 6.7
% 57 943

5 N 218 652 870 333
% 251 749

Total N 559 2056 2615
% 214 786

8(9)
* N 494 1604 2098 802
% 235 765

a N 22 300 322123
% 68 932

u N 43 152 195 75
% 221 779

Total N 559 2056 2615
% 214 786

9 (10)
o N 124 666 790 302
% 157 84.3

v N 107 934 1041 398







% 103 897

i N 275 334 609 233
% 452 5438

¢c N 353 122 175 67
% 303 69.7

Total N 539 2056 2615
% 214 786

10 (11)
x N 301 973 1274 487
% 236 764

y N 258 1083 1341 513
% 192 80.8

Total N 559 2056 2615
% 214 786

11 (12)
w N 187 608 795 304
% 235 765

j N 153 685 838 320
% 183 817

f N 219 763 982376
% 223 777

Total N 559 2056 2615
% 214 786

12 (13)
8 N 244 1151 1395 533
% 175 825

7 N 315 905 1220 467
% 258 742

Total N 559 2056 2615
% 214 786

TOTALN 559 2056 2615
% 214 786

Name of new cell file: arquivo de condigdes variavel o - 4° rodada.cel

« BINOCMIAL VARBRUL » (05/06/2013 19:51:22 »
Name of cell file: 1420 celulas - rodada 4 - variavel /o/.cel

Averaging by weighting factors.
Threshold, step-up/down: 0.050001







Stepping up...
== Level # 0 -,

Run# 1, 1 cells:
Convergence at Tteration 2
Input 0.214

Log likelihood = -1356.936

il P11 - [

Run#2, 2 cells:

Convergence at Iteration 3

Input 0.214

Group # 1 --1: 0.492, n: 0.519

Log likelihood = -1356.359 Significance = 0.286

Run # 3, 2 cells:

Convergence at Iteration 2

Input 0.214

Group #2 -- 2: 0.502, 3: 0.497

Log likelihood = ~1356.900 Significance = 0.790

Run # 4, 3 celis:

Convergence at Iteration 5

Input 0.202

Group # 3 --t: 0.327, p: 0.447, k: 0.613

Log likelihood = -1308.468 Significance = 0.000

Run# 5, 2 cells:

Convergence at Iteration 5

Input 0.193

Group #4 --h: 0.594, s: 0.222

Log likelihood = -1292.589 Significance = 0.000

Run # 6, 3 cells:

Convergence at Iteration 5

Input 0.202

Group #5 -- d: 0.458, b: 0.664, g: 0.282

Log likelihood = -1302.977 Significance = 0.000

Run # 7, 2 cells;

Convergence at Iteration 4

Input 0.208

Group # 6 -- z: 0.417, m: 0.583

Log likelihood = -1332.867 Significance = 0.000

Run # 8, 3 cells:

Convergence at Iteration 5

Input 0.207

Group # 7 -- 4: 0.506, 6: 0.188, 5: 0.562

Log likelihood =-1336.564 Significance = 0.000

Run # 9, 3 cells:






Convergence at Iteration 5

Input 0.204

Group # 8 -- *: 0.546, a: 0.223, u: 0.524

Log likelihood = -1328.215 Significance = 0.000

Run # 10, 4 cells:

Convergence at Iteration 5

Input 0.187

Group # 9 -- 0: 0.448, v: 0.333, i: 0.782,¢c; 0.654
Log likelihood = -1214.657 Significance = 0.000

Run # 11, 2 cells:

Convergence at Iteration 4

Input 0.213

Group #10 -- x: 0.533, y: 0.469

Log likelihood =-1353.195 Significance = 0.008

Run # 12, 3 cells:

Convergence at lteration 4

Input 0.213

Group #11 -~ w: 0.532, j: 0.453, f: 0.515

Log likelihood = -1353.107 Significance = 0.023

Run # 13, 2 cells;

Convergence at lieration 4

Input 0.211

Group #12 -- 8: 0.443, 7 0.565

Log likelihood =-1343.523 Significance = 0.000

Add Group # 9 with factors ovic

---------- Level # 11 «eomee

Run # 78, 1365 cells:

Convergence at Iteration 9

Input 0.135

Group # 1--1: 0.553, n; 0.376

Group # 3 --t: 0.387, p: 0.473, k: 0.569

Group # 4 --h: 0.575, 5: 0.271

Group # 5 -- d: 0.444, b: 0.701, g: 0.248

Group # 6 -- z: 0,436, m: 0.564

Group # 7 -- 4. 0.488, 6: 0.186, 5: 0.595

Group # 8 -- *: 0.530, a: 0.333, u: 0.460

Group #9 -- 0: 0.394, v: 0.347, i: 0.809, ¢: 0.666
Group #10 --x: 0.535,y: 0.467

Group #11 -- w: 0.541,j: 0.443, f 0.516

Group #12 -- 8: 0.431, 7: 0.579

Log likelihood = -1014.972 Significance = 0.018

Add Group # 11 with factors wjf

No remaining groups significant







Groups selected while steppingup: 9 5 412 76 1 3 810 1}
Best stepping up run: #7%

Stepping down. .

Run # 82. 1365 cells:

Convergence at Iteration 9

input 0.135

Group # 1--1: 0.553, n: 0.376

Group #3 -- t: 0.387, p: 0.473. k: 0.565

Group # 4 --h: 0.575, 5. 0.271

Group # 5 --d: 0.444, b: 0.701, g: 0.24%

Group # 6 -- z: 0.436, m: 0.564

Group # 7 -- 4: 0.488, 6: 0.186, 5: 0.595

Group # 8 -- *: 0.530, a: 0.333, u: 0.460

Group # 9 --0: 0.394, v: 0.347, i: 0.809, ¢: 0.666
Group #10 -- x: 0.535, y: 0.467

Group #11 --w: 0.541, j: 0.443, f: 0.516

Group #12 -- 8: 0.431, 7: 0.579

Log likelihood = -1014.972 Significance = 0.095

All remaining groups significant

Groups eliminated while stepping down: 2
Best stepping up run: #78

Best stepping down run: #82
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